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القصة يَبْدَؤْها ولتر هارترایت » مُدرس الرسم 
فصل الأول 





هذه قصةٌ تروي ما يستطيع أن 0 ,"و وما مک 

أن ۷ شاه عزم الرجل ٠‏ وسیقوم سرد الأجزاء الرئيسية مني کیا کل 
من یجید معرفتها ١‏ حتى بر التقيقة دما على تبكر مباشر ما 
اکن ذلك . لذ کانت الأحداث التي نمثل بدایتها وثيقة الصلة 
۶ 3 أنا )ا ولتر ا ا ۱ ار و ایم ا من ب اود سا 
الفتاة الرداء ۳۳ ۱ 


کان ذلك الیرم هو آخر آیام, شهر يوليه . وکنا تحن - أهل 
لندن المرهقين - قد بَدَأنا تُفَكْرٌ فى ظلال. السخب قوق حقول 


رت 2 


الم . امات القليلة على شالی البح ؛ ند ولى الصيف 


اليا الا > حیث ت رکنی علیلاً ومکتبا » و للحق گنت مقلسا . 
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ولہ یکن بمقدوري أن آد خر ما اعتدت ادخاره دای آنه یتعیرن 


عل ي أن امکث في لندن وان أمضي وقتي بين بيت أمّي الصغیر في 
١‏ هاميستيد » وشقتی في العاصمة . 

E‏ یوم » وکا جو لندن کی ؛ 
فالفشت بکتابی وانطلقت الی + بست ۽ آمي ۲ کا اعتدت ذلك مرتین 
هي الاسبوع و کان بي 0 توفي من سوات غ ٠‏ » ولکنه کان قد ترك 
من المال ما يكفي والدتي ای ليها في مرح ين الیش ۱ 

وعندما وصلت إلى ابیت وضَفطت على الجرس » وسط 
الظلام المتجمع » فتح الباب .لم تَفْتَحَهٌُ الخادمةً » بل فتحه 
صديقي الایطالیْ العزيز الاستاد پیسکا ‏ الذي ادف إلى 

۱ : را ل ٥ه‏ 8 ۳ 8 دعق رق ہرم 2 
الخارج فى سعادة ة عامرة لاستقبالي . وما دامت الصدفقة قل نحو 
منه قط الانطلاق لما سيرد من مغامرات ؛ قانه خلیق بمقدمة تليق 
1 
ات که وبا اون کر کن کان د أنه وف أن 
آدرش ماد الرسم_ .و کان یشغل قل ذلك - وظيفة فی جامعة 
بادوا » ولکنه رحل من إيطاليا لاسباب سياسيّة ما كان لیطلٌ أَحَدا 
علی طبیعتها . وها هُو ذا الآنَ » ومد ستوات » یقوم پتڈریس اللغاتِ 
بلندن . كان فی غاية الامتنان للبلد الذي وفر له عملا وحماية > 


٥ 


ركان رجلا کیل الجسم ء قریدا في طباعه . كان يقد أن من 
باج پا با هي نجل ؛ لذا كان يجاريهم في 
تیم في کل كييرة وصغيرَة + فک يحمل دائم) مظلة ؛ 
و یل قعه ماه . ولا وجد انتا أمة متَميرَةُ بفضل حبنا للرياضة ؛ 
ق الم نف لکل آتاعها » سوا أ کان لائقا لها ام لم يكن . 
لم پردہ في ا بذراعيه وساقیه فی ممارسة هواية الصيد 
الیل » أو بخانه في البَحر ؛ قَقَدْ كان بری الانجلیز یرکبون 


الخيل » ویسبحون . 


ا م“ 1 سل ار ما 5 7 سا 0 كل قلف 


5 7 020 2 2 اد 7 ت‎ ٦ 
شنت على یہ رک مت حا ا‎ 222 ٠ 2ك‎ 
كان . ولحسن الحَظ اسْتَطحْت أن أنْتَسْلَهُ إلى الشاطيع » حیث أفاق‎ 
شیعاً فشيكا من تکبته وما إن شمر بحسن حالته ای » حتَى راح‎ 
يمطرني بعبارات شكره الْفْحَمّة بالاثفعال ء معلتا أنني قد انقذت‎ 

ماو مه انعد أبس لود ا دم 
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وبذلت فقصاری جهدی لإيقاف ذلك الفیض من الصياح 
لشموع بتناول الوضوع کله کنکتة مضحكة ار اف عير كير 
وفتذ : ان فرص خدمته لي کا فى طريقها إلى پاسرع مما 


كنت اتصور » وانه سيغيرٌ - آتذاك - کل مجریات حياتي . 
وعندما التقاني بیسکا عند باب بيت والدتي » في ذلك المساءء 
کان وجهه ينطق پان شيعا غیر عادي قد حدث . وما ان وصلنا إلى 


عرفة المعيشّة حتی قالت والدتی إنه قد جاء بجر را ٤‏ زر را 
ان ید کره ه قبل وصولي ویس كان سکا تخل : هذى سسا 
وثيرا إلى نهاية العُرقة » وقفز إليه على ركبتيه واستمر يتتحدث إلينا . 

بدا بصوت یغلب عليه الاتفعال : « وَالآنَ » يا أعزائي » أنصتوا 
إلي . آخیرا حان الوقت لاتَكلم .» 


3 ع ات فل لعل هد از 


قالت أختي : ١‏ سیحطم ظهر القعد .) 

ونضی بقول ۱۰ "كيرا ما قلت إن ابي ملك اصیقی العريز 
ولتر » وإِنْني لن أكون معید) حتى آفعل شيا من أجله » تم صاح 
لی صو : « با لسعاي ا لقذ تن قالش أخيراً .» 
تن له آننا کک إلى ا 


۷ 


مه أن دل على مدرس رسم يذهب إلى ا ة في الریف » فقال إنه 
يعرف ال جل النشود ۰ فاعطي خطاباً يضمن مهام عمل مدرس 
لرسم ارب . ثم ناولني الخطاب وهو يلوح بيده . 

َال الجا الضیل الجسم بلهجة آمرة , وکانه ملك 
( ثرا .» وتات الخطاب » كان واضحا وموجرا . 

تال : ١‏ إن السید فردريك فيرلي مالك لیمیریدج هاوس ؛ 
بکامبرلاند ۾ کان بريد خدمات مدرس رسم لمدة أربعة آشهر ؛ 
لتعلیم: ارس لفتانین ؛ واعادة ترتیب مجموعة قيمة من اللوحات 
بالبييت » وسوف یکون راتبه أربعة جنیهات اع ويش سواء 
بسواء مع آسرة بلیمیریدج هاوس . ون یسم بهذه الوظيفة إلا 


پر مھ وش عن ع 


لمر كانت شخصیته وقدراته جديرة بها . ) 

كان هذا العرض - کل تأكيد - مغريا » وقد جاء في وفت 
لم يَكُنْ لي فيه مشاغل في لندن . كنت اعرف انی سا کون 
مَحظوظًا للغاية اد أحصل على هذه الوظيفة . ومع ذلك كنت 
اش الى لا ارہ ان الها لسبب غامض » ولکن تشجیم 
بیسکا و والدتي واخ لي تغلب آخیرا على شكوكي ء وجعلني 
أوافقٌ عَلى ارسال طلبي » ون لت الشكوك تساورني . 
۸ 








ر وف بوَعدي ء أرْسَلتٗ طلبي في صبيحة الوم التالي . وَمَضَتْ 
لان ا في لیوم الرابع تلقیت خطابا يخطرني أن السيد فيرلي 
فد وافّق على طلبي رط ا آن اسافر وا إلى کمبرلاند . 
وفي مساء الیوم نقسه جاء بيسكا لرؤيتى » وبعد أن انصرف ذهبت 
إلى پیٹ امي لوداعها 


وأفاضّت أمي وأختي في حدیثهما وكلمات الوداع لي حتّی . 
مُتَصّف الليّل_» حيت ترکتهما . وكات القمر بذرا » ققرت أن 
اسللك آوعر الطرق وأففرها أثناء عودتي إلى بَيتي ؛ حتی أَقْضِي أطول 
پک و ی الهواء الطلق . وكنت أسير » وأنا. أفْکر في 
» وانخیل ¬ قدر ر إمكاني - حياتي القادمة فی لیمیریدج 

۳ عنتما أجلت اڈ بر لسع من بد ینت على كفي 
من الخلف . واستدرت في الحال » وقد أطْبَقّت أصابعي على 
هنال » في وسَط الطريق » كانت تقف فتاه ترقدي » من قمة 
الرأس إلى أخمص القدمين ۾ ملابس بیضاء . كنت في غاية 
لت 3 ره في لك الکان الوحش » خی إننىي في بادئ 
لامر لم أل شي . وكاتت افتاه العَرببَةٌ هي التي بادرئني 





سألت : « أ هذا هو الطریق إلى لندن ۹ 


سے اسب سے تا 


ونظرت الیها پامعان وکانت الساعة الواحدة تقریبا : وكات 


گل lai.‏ أن > وجه َه فتاة شابة دات ب وجنتین تنيئان عن 
سشمر تر ظا الات یکاہ افير او" تنما عن عصبية 


ج سیئر گا نے اھ ای E‏ وج 


وافعال ا وشعرا ذهبیّا انطفا بریقه , ٩‏ تکن ملابسها بالفاخرة أو 
ا حیصة . وَعَجَزتٗ تماما عن التگهن بمرتبتها بين اللساء » وَكَيفَ 
انها ا بالخارج و حیدة فی هذا الطريق العام » وفی الساعة 


ی تن 
الواحدّة بعد صف اللیْل 
قالت في هدوء وسرعة : 1۱ سمعتني ؟ سالتك ان کان هذا هو 


اجبتها: « تعم ء انه هو ارجو المعذرة ال 
تملكتني الدهشة لظهورك في الطريق . 3 كيف أستطيع أن 


اساعدك ؟ 

قالت : ۴ لم سہ تفن زا مرا راج » ولا آعرف سوی 
سی ۰ پمک او ی ml‏ 
أن تس" ف لكي بكوم 





۱۱ 


کاتت کلماتها تتلاحق بسرعة » و كان صوتها غريباً . 


وافقت على أن ابڈل قصاری جهدی . وتوجهنا شطر لندن » 
ونحن نمشي م معا في الساعات ا ولى الهادثة : من الیوم _ الجدید 4 


رج ٠‏ غو کا صم ہے ها ال لاس 


أنا وهذه الفعاة ۳ كنت اجهل هویتها وقصتّها . کان ذلك شه 


قالت : ١‏ أريد أن أسألك ... أ تعرف أناسا كثيرينَ في لندن ؟) 

). اجل » اعرف كثيرين جدا‎ ١ 

لب کے تل می 

ا ۱ ۳( 

« لأئنى آمل » من أجللك أنت ء أن يكون تم واحد من البارونات 


لا تعر فه 1 
١ ۱‏ هلا أخبرتنى باسمه 1 


قالت بصوت عال ويوحشية : « لا أستطيع . لا اجرژ على 
۲ 





7 2 2 و يراه و ف و مرخ 
ذلك . ولكن قل لي أيهم تعرف ؟) 

لم امد ستطم آن آرفقض مثل هذا الرجاء البسيط فد کرت لها تلات 

00.۰" : اہ آنت لا تعرقه .هل انت الاخر من 

8 م ۱ 

کورات قرلها : لآ اس من ذوی الألقاب ۱ ایت لله ۱ اد 
أستطيع أن الق بك .» 

و واصلنا امسر وأنا الب کلماتها في ذهني. لا بد أن أَحَد 
لبارونات قد لت يها ظلمً فاد ۰ ولکنها ما كانت لیر 
الزید . وكا قد وصلنا إلى أول المنازل قبل أن تتحدث ثانية . 

سالت :أ تقيم في لندن ؟( 

۱ َعَم . ولكني ذاهب الی الریف عدا إلى کسر لا زان 1 

رددت الكلمة فی رفة وحنو : « کمبرلاند ! اه ! يودي لو نی 


كنت ذاهية إلى هناك ایض . كنت - فانت مرة - ية فی 
كمك / 


۱۳ 


سألتها : « ربما ولدت فى منطقة البحیرات الجميلة ؟) 

أجابت : « لا لقد ولذت فی هاميشير » ولکننی ذھبت لمدة 
قصيرة لمدرسة في کمبرلاند » في فرية ليميريدج ۰ ) 

واعترتني الدهشة » وتوففت فْجاةٌ » حتی إنها سالت بقلق إن 
كنت قل سمعت ادا ینادینا . 

(لاء لا ودرکس ی یزاسون 
من بعض آهالي کمبرلاند منذ یام قلائل ١‏ 

رو مود وہ ور ا 
عطوفا علي » في آیام مضت .) 

وبعد آن مضينا في سيرنا قليلاً ؛ رایت عربة تقف على مقربة 
مثا فنادیث السائق . ویتما كانت ترکبها ؛ عرضت علبها أن 
أذهب معها 4 کي سی ھی ا کی ا ر 
ولکنها رفضت قائلة انها ء الان » آمنة وسعيدة واضافت: ١‏ دعه 
پتطلق حتی اضل . شکرا للك . اہ ! شکرا ! شکرا 8ا 

كانت يدي عَلى الاب » واطلقت ال في تفس اللخلة + 
وسرعانْ ما تلاشی صوت العجلات بابتعادها . 

ومرت عشر دقائق أو ما يزيد وآنا لا أزال على تفس الجانب من 
۱ 





EBE فق‎ 


لطریق . كنت أواصل السیر » أحيانا على تحو الي » وأتوقف أحيان 
الشف را اوک فی معامرقی ١‏ شم مضطرب, الفكر ا تند 
استحود علي شعوز بني قد أخطأت ولكدّبي لم أستطع معرقةً ماذا 
كان یتبغی على عمل . وعلی حين غرة > عادت آفکاری الشاردة 
إلى عالم _ الحقيقة على صوت عجلات خلفي . ومرت بي 
مرکا تفر بها رجلان . وضدنا قلقت ری رایت غرم 
پتهادی في مشیته على الجانب الآحر من الطريق . 
صاح أحد الرجلین ١‏ توقف !هناك شرطی ! فلنساله .» 


و کہ یں 0 ا عرس لع یز لو اق و ع لات ۱ غر غ اس 
وتوقفت المر کبة وصاح الرجل ۳" ايها الشرطی 7 رایت فتاة 


تمر بهذا الطریق ؟) 


« ما أوضافها ءظ يا سيدئ ؟ 

( قتاة تلبس رداء ابیض .) 

لما ارها یا سيد 7 

« إن قابلتها ؛ أو رآها أحد مرن رجالك » فاستوقفها وارسلها في 
حراسة مشددة على هذا العئوان . وَسأدفم للك بسخاء .) 


ونظر الشْرّطِی إلى البطاقة التي أعغطيّت له ثم سأل ٠‏ ولم 


ه ۱ 


عر فاق اقل 


نستوقفها » يا سیدی ؟ ماذا فلت َ0 


5 قل تشع ي 


1 فعلت ؟ لهد هریت سن مستشفاى ب مستشفى الأمراض 


سے وق 


العقلية . لا تنس ۰ فتاة تلبس رداء أبيض .؛ 7 
( هبا .) 


۱1 


ثم قال مخاطبا السائق 





الفصل الثانی 


0ّ لقد هربت من مستشفاي - مستشفی الامراض العقلية‎ ١ 
o و بر سم امہ‎ 
. ؛ أسكلتها عريبة حقّا ہ الا أن فكْرة جنونها لم تخطر لی يبال‎ 
ماذا فعلت ؟ أ ساعدت مخلوقة تعسة على الفرار‎ ١ : سالت تفسي‎ 
- من اسو أيام سجن ملفق ؟ ام ثرى أنني قد أطلقت < وفى آندان‎ 


اق ہے سے 


سراح فتاة مجنونة مسكيئة كان يجب على کل إنسان أن يمتها 
من الهرب ؟ » وتملكني شعور بالحزن والقلق . وعندما وصلّت إلى 
مسكني كان من الواضح أن لا فائدة مرن محاولة الوم . جلست 
وحاولت أن آرسم ۱ 03 أفكاري عن تلك الفتاة ذات الرداء 
الابيض صرفت عقلي تماما عن العمل . تری أ أصابها مکروة ؟ 


ا سے سے تھے ہے ىا ہے 


این أوقفت ار کب ؟ ماقا من لها الآنّ ؟ هل آمسك بها الرجال 


بعصن 


في ال ركبة الثّانية ء ام آنها ما زالت حرة طليقَةٌ ؟ 


۱۷ 


و لي 5 1 


وتنفست الا ۽ عندما حاتت ساعة إغلاق باب شقتي والرحیل 
من آندن الی القیات 

3 , القطار سیب حادث بسیط ٠‏ فلم اصل ئ2 یمیزید ج 
رن إلا بعد أن ره رة ی 1 ٠‏ وقاني حادم ای عرف 


غرفة نومي . 


قال i‏ ألقی حوله نظرة أنخيرة لیتا کد أن ان کل 
شيء على ما يرام ۱ الافطار في الساعة التاسعة 7 
اس ۳۷ شعو کر یں 3 أنام في هنا ابیت ٠‏ کصدیق للاسرة ؛ وان 


لق اهس ج ق گے تد 


وعندّما 3 في تا رحت انطع مر خلال النَافّة : 
كاك البحر منبسطا تحت شمس اعسطس الساطعة » کان الْنْظرُ 
فریدا في جماله وروعته بالقارتة بمساكن لندن الْتلاصقة » حتی 
اتال را رای قن لني انج پنیا جدیدة . 

وقبیل الساعة التاسعة هبطت یئ الطابق الارضي ۱ وارشدنی 
حادم الليلة البارحة إلى عَرَقَةَ الطعام 


ی خر هي جب سے سم سا 


وفتح لباب وھ ایت مائدة اكبيرة ة في وسط غرفة مستطيلة ذا 
۸ 





زو افذ عديدة . وهناك عند آخر نافذة كانت تقف ا وقد اولت 


رها تخوي »نی جمال رتنه , کات ممشوقة القد وان 


سس سر مر 8 ۳ 


م تكن فارعة القوام.. لم تن كذ ف إلى حولي ؛ یت 


لاو بتحريك أحد القاعد من موضعه » فاستدازت ونجهت 
صوبي ع فا طت انها فا مرا : وتقدمت نحوی بضع 
سر نت ۰ إنها شاب فی ریعان الشياب .0 ولکنها 

سالت 5 شی وجهها بابتسامة 0 الاك ھارترایت ؟ لقد 
دنا لامّل في وصولك بالامس فأوينا مضاجعنا . هلا قيلت 
اعتذاری ؟ اسمح ي آن اقدم نقسی اليك کاحدی تلمیذاناك. . 
دعنا نتصافح ۳ 


فاهت بهذه الکلمات بصنوت طروب واضح خ الثثرات .. وجلستتا 
إلى مائدة الا فطار و اننا صدیقات حمیمان الا لیتحدثا عن الایام. 
الخوالي ۱ 

قات :ا د أحتي فی غرفتها تعاني داعا خفیفا » والسيدة 
فيزي » المربية بيه العجوز انوع على رعایتھا . وع الس فيرلي لا 
ار مت 4 نه جج ریش .. لذا سا کون اليوم » 
رفیقتك الوحيدة على الافطار 1 

۹ 


وَقَدّمَتْ لی الشاي » وانطلت تتحدث وتضحك في بهجة 


ع © قر اق غ۴ 


5-5 بای 4 مرس کا ا تلا سر ۱ ۳ پت سے 8 ۱ ا خی سا قر # تعر 
أبوها هي الأخرق : 

« أنا وهي مُخْتَلفَتَانِ تماما . كان أبي فقیرا ء أمَا آبوها فكان 
عن واا س اج ودميمة + اما هي فشقراء وجميلة .ماذا أقول للف 
عن عمها السید فیرلی ؟ من الو كد أله سیبعث في طلبك بعد 
لافطار » وحیتعذ تستطيع أن تدرسة بتفسك » ولکننی فد انبك الأن. 
ألا : له الا خ الأصعر لأبيها » انیا : اه رجل عازب » وثال : انه 
الوص على الانسة فيرلي . آنا لا اسۃ ستطیع أن آعیش بدونها » وهي 
لا تس تستطیم ان تعية . بدوني . هذا هو 8 و و جودی هنا . آنا وأختي 
شَعْفتَان لحدانا بالأحرى ؛ وعليك ألا تنحاز لاي متا . ستكون فی 
ال 2 پھ فا سفن ص لو ك تِِ دو مق ا 
صحبتك ؛ لان السيدة فيزي على الرعم_من امتیاز فضائلها » فلا 
وجود لها . والسيد فیرلی في حالة مرضية یتعذر معها أن یکون 
فا الأ اسان و رف امه ما هاه الگ يفول إلها 
الاعصاب وان كنا لا ندري ما تعنیه بل . ولکن إن اظھرت 
إعجابِك بلوحانه ورسومه فك ستحظی برضاه . ) 
و ۲ 





وبیتما کنا نَتَحَدثْ عن لیمیریدج هاوس تحولت أفكاري. إلى 
لفائی بالقتاة ذات الرداء الابيض قلما ستحت الفرصة حدلتها 
عن مُغامرتي في الطریق بالرب من لندن » وتلاقت عيناها البراقتان 
میتی مرن بدايّة الحكاية إلى نهايتها » ونم وجهها عن اهتمام, 
وذهشة . ۱ 
فلت : «من المؤكد أن تلك الفتاة كانت بمدرسة هذه القرية » 
کات تال قطن وان من لس لي .1 


سے .عن ق تین سے 


١ھل‏ عجزت تماما عن اکتشاف اسمها ؟) 
( تماما :) 


« علینا أن نحل هذا الْعْر بطریقة ما . من الأفضل ألا تتکلم 
الحساسية . لکننی آلوي أن أَحُلّ هذا ال قحین قَدمّت أمي إلى 
هذا المكان ‏ انشات مدرسة القرية ؛ ولکن کل قدامی الدرسین إما 
توا رما رحلا .» 
وهنا دحل نخادم ومعه رسالةٌ لبخبرنا أن السید فيرلي یسعده أن 
برای عقب تناول إفطاري . 
قالت له الانسهٌ هالکوم : « التظر في القاعة . سيجيء السید 
۱ ۲۱ 


هارترایت حالا .» ثم الَفتت إلي و واصلت الحدیث : « أريد أن 
اقول لك ان لدي مجموعة کبيرةٌ من رسائل أُمّي القديمة » سأقوم 
مر مر له ہے ےی ھ سے هقر ار مق :و0 لاق عق شاه عاج 
بتصفحها . كانت تکتب إلى زوجها آثناء آسفاره تنب عن أخبار 
القرية . 

« الغداء الساعة الثَانيَةَ ؛ يا سید هارترایت » وحتی یحین ذَلكَ 
قدم أختى اليك ۱ إلى اللقاء (i.‏ 
واومات لي في رقة وعذوبة » واستدرت في لر الخادم 


کي أدْهَبَ لِلمرة الأولى للقاء اس فيرلي . 


۲۲ 





الفصل الثالث 


اجتزنا بعض اگمرات » تم دنا من بابين » وخلف الباب الثاني 


كاتنت تنسّدل ستارتان من الحریر الاحعضر الفاتح . وازاح الخادم 


۹ ۱ 2 و رڈ یت ا وھ ۸0017 
اسحااها گي هدوء ؛ ٹم قال بصوت حقیص : « السید هارترایت . » 


وثر كني ۱ 

َجَدْتْ تَفْسي في غُرلة رحیة » تككْسوها سجادة كثيفة للغاية ء 
رد اد على طول أحد جذرانها خزاتةٌ کب تعلوها الخارف ؛ 
نت في کل آزجام ال سَاضيدُ تخل حليات ومیل 
صَغیرة. كان کل شيء مضاء ينور حافت يطل من الوا الکُسوة 


سے ہے ان و 


اسر ۳ 32-2 عق ع ا ا ہے سے یر 7 ۳ ۹ 
پالستاثر. و كات رب البيت یجلس في مقعد وثير کبیر . كان رجلا 


بين ال والستین من العمر شاحب لو جه واسع العينين ١‏ 
شیب الشعر . و کال يزين يديه الصغيرتين خاتمان نفيسان . كان 


نی 


لو بوحی موم لا ليق پرجل ء ققرت توي يكراهية لحوة . 
۳۳ 


سك 


ليميريد ج ہ يا سید هارترایت . تفضل بالجلوس ولكن 2 تراك ۱ 
0 سے اض بع 2 حرس سعد اقل ق ۳ یز ۳3 ۱ 
لععد ؛ فاي حركة تولمني كيرا نظرا لحالة اعصابي .أ لیب کا 


لك المقام في جناحكٌ ؟) 


2 
( حدا .) 


که قطني قائلا ١‏ « مغذرةٌ . هل تع أن تلم ب ۴ 


صوتك ؟ الصوت العالي ضار جدًا لأغصابي .» 
فلت يصوت خفیض : « آنا مرتاح للغاية "0 
+عظیم » عظیم ! وَالآنَ » هل يكفيك مت ؟) 
٩‏ عظیم, .و :دب هاذا بعد ؟ ار غر لیس خدللت ۴ كان 


لدي الكثير لاقولة ‏ ولکن يبدو اتن تبي ا و مح ۱ 


۰ 
5 
سے 


رت ۲ پل ےک مر رس کا گوس 8 
پلمم الجرس ؟ فی الرکن . نعم » شکرا .» 
ین 5 2 انا َي عبر عي سس قر لق ل سس سر ۳ 0 سم 
وضفطت برفق على زر الجرس وهو بعمض عيتيه بطريقة التب 
الکدود ۱ وجاء خادم اح 5 فطلب منه الس فيرلي أل یناه له 
نکد اد رقاب صفحانها » ثم طلب منه أن یثزل بعض اللوحات 
5 





١‏ إيَاكَ أن توقعها ! فأنت لن تتصور مَدی الالم الذي ساعانیه إن 
وها أ هي في أمان وهي على الْعَدِ ؟ أ تقد نها في أمان , 
پا سید هارترايت ؟ َعَم .. عظیم جذا . الصرف » يا لويس ٠١‏ نتکرم 
بالنظر إلى هذه اللوحات » يا سید هارترايت ؟ ما رايك فيها ؟ 
حصانا ليها في مزاو وهي في حالة بی لها » وتفوځ مها رت 
كريهة أ يمكتك أن تصلح من حالها ؟) 
الغابة » وتستحق كل عناية . 

كان السيد فيرلي ينصت إلي وعیناه مغمضتان » ولکنه فتحهما 
فجاة قائلاً : « أرجوك أن تعذرني ء یا سید هارترايت . ولكنني أسمع 
سوت أطفال مزعجين فی حدیقتی .) 

. فلت (١‏ آنا لا أسمع شيعا .) 
دحل وتتسلط علي ؛ یا ای هارترايت .) ' 

وفعلت ما طلبه » ولکن الحديقة كانت حالية . 

«ألف شکر .2 خيالي الذي صور لى ذلك » کما أظن . 
کم آکره الاطفال !أ هناك شىء آخر اه ؟) ۱ 

° 


کت في ذلك اوقت مت له على هام خدیدا وجه 
إليه سوال واحدا كان عالقا بذهني . 
١‏ الط الوَحيدَةٌ والأخيرةٌ » يا سید فیرلی ؛ تتعلق بِعَمَلي مع 


سے سن فا 


الانستین 7 


قال : « اہ پالضبط ! ليتتي كنت آشعر ألنى. من القوة بحت 
استطیع مناقشة الأمر . وَلكتنى مم بلك الانْ . الائستان, 
یا سید هارترایت » يجب أن يُقَرّرا لن تفسیهما . أ هناك شْئءْ آحر ؟ 
لا ؟ إذا فنحن متفاهمان تماما لين گك ؟ لا ينبني أن 
ابقيك أ كر مرن ذلك . أ تفضل یاعلاق لابراب بلطفي ؛ ول 
توقع اللوحات ؟ شکر) لك . رفقا بالستائر . إن أحف ضوضاء 


وڈ کتک تشر . لعمت صباحا .) 

و تنفشست دای ارس ہت ر وشت إلى غرقَة 
لجلوس ار 7 ي > وقررت و في التو له پا ذهب 
مر آحری لرؤية الس ل ا إليه ۰ وبفضل هذا ا 
بدأت العمل على لوحانه بحالة نفسية 0 و طف 

وفي الساعة الثانية نزلت لتناول الفداء . ولکن لم يَظْهَرٌ نز 
للانسة ة فيرلي فتناولنا الطعام بدونها . وبعد الغداء قادثنی الأ 
۲۳۹ 








کر کہ سرک 9 ال ا 0 


عطابات 2 انت 


ومضت تقول : « ولکننی لم اَفحص کل الخطابات » فما زال 
لدي ثلاث مجموعات آخری . اطمعنٌ ؛ سا كرس الساء لها .» 


قاھی 2 سوا د بن الختب و3 بي 


خی بق عے اد 


اری في غرفته الوحبدة قتاة في ریعان شبابها . کانت قف بجوار 


کی حا کے رت ا سک یک کت و 
ملضدة وهي تعطل على النظر آمامها ء لب يلا اهتمام صفحات 
راس رم .. کلف أصيقها ؟ كيف الق تا وین مشاعري 


وین كل ما حدث فیما بعد ؟ کیف آراها ثانية كما تبدت عندما 
e‏ ارد ۲ 





تنمان ل عن صدق 04 ع من ۳ حتی اك ر النظر إلى 


بای وجهها . وکانت شفتاها خلابتین رغم ما کان يبدو عليها من 
حیاء حال ابتسامتها . كان صوتها عندما تكلم حاو النقمات . 
وكات ا ينه 2 هی ولكن تعبيرها ا[عذدت ان 


رز كلت أذ یضار اقب بها نا ني قذي 0 
۳۷ 


72 سی ا 


ای ان ا 


7 درولہ وہ و ب يذ a‏ 


کت یں نہ 6 ۵ می 


سم تلك فى الت کی مع لا مها یڈ اڈ ئن 1 


۵ اور 


قالت الانسة فيرلي : نعم ا انش البداية و كانتي وتا 
صغيرة تراجع دروسّها قَبْلَ الذّهاب إلى لت 1 


قالت الانسه هالكوم : « سواء | کانت رسوم التلميذة جید 


رديعة » لا بد ُن تجتاز نيران حکم الاستاذ 1 


ک_ E‏ 
اھ 53 





وناج ھا مم ھیا اریها للسيد هارترايت: - لاول مرة > ا 


0ٰ Eg 


ل د حدیث الانسة 20 الاد ؛ عن لآنسات ولان 


يتَعَلّمَنَ الفنونَ الجميلة . كنت آنظر أحيانا إلى كراسة الرسم » 
ولکنتی اعترف باننی كنت انظر إلى الائسة فيرلى. آکثر وا ہر . 


کنت استمتم پالتزهة بصفتي هونا أ کر متي میں رسم . 

كانت الساعةٌ الثَالبَةَ قبل أن تعود إلى البیت . وعندما انصرفت 
لفتاتان لارتداء ملابسهما للغداء » وانفردت بتفسي ثانية » فی 
غرفتي » تبددت سعادتي فَجأَة ؛ اذ شعرت بعدم الرضا عن تفسی . 


لقاع ر جرک تق اقق 


رما کل السب یکمن في الور الي آ9 فت ما ٠‏ لا في 
لانسة فيرلى واما في نفسي . 

رفي غرف الجُلوس بعد القّداءٍ » الْسَلْت اس هالكوم إلى 
لَافّة واستمرت في تحص خطابات والدتها ؛ على حينَ راحّت 
الأنسةٌ فيرلي تعزف على البیانو . كانت أمسية لن أنساها اه 
لعذبة واطمئناني التفسي » ونور القَمر یتلالا على الازهار بالحديقة. 


ی ات نات 


كات یعمریی شعور ر بالھدوء والار رکاج 





۳۹ 


كد ات کرد ایس ن کو الد كلاق 
ا مر عم ص 8 2 1 ۱ تبرهو غك 

الا نسة هالکوم ھامسة . گائت تمس ا بی ہ بخطاب كتبته امها إلى 
شا فیلیب فیرلی منك (حدی عشرة أو نت عشرة سنة » ولعذت 


او سے جا 


تفراً لي جزءا منه . كان کمایلی : 
1 رت 2 العجوز کمب صاحبة حانوت الفریة . 


ِنّھا تحتضر ع وق ٠‏ ولت اختها السيذة كاثيريك من هامبشیر 
ره ها ۳ ۱ ف من ام ؛ ولکن 


عل نی ال تا فی مدرستی يك هله 
إنتى أحب تلميذتي الصغيرة ة حبا شدید) » رغم أن عمقل المسكيتة 
من اش كما بی انا مو خر ف عل ينه 3 
من الطبيب أن يراقبها » وهو يظن آنها مَتَتَمَلَبْ على هذا 
7 ؛ ولکنه حدرني آنها لبطمها في تقبل الأفكار الجديدة 4 
تختزنها في ذهنها لمدة طويلة بعد أن تفهمها . إنها فتاه لطيفة 
را عا روي عب »رک تاه ل قلا فليا تم 
لت حتى إنني قدمت لها بعض من ملابس ابتتنا العزيزة لورا 
البیضاء القديمة . 





( فق فقبلت یدي وقالت : «< اه ه » یا سيدتي ؛ لا بد أن رتدي 
0 





مَلابس بيضاءَ طیلةً حياتي ؛ لانها سنڏ كرني بعطفك وحنانك نحوي 
وتجعلنی أعتقد دائما ألم أرضيك 1 

کر نے سے وا او ا 0 قابلتها في 

۳۹ ؛ نها فى مثل .هذه السن .) 

( و کانت کل ملابسها بیضاء ٦۴‏ 

١‏ رما كان الطبیب مُْطبا عندما قال نها ستتخلص مِنْ تقاط 
ضَعفها » فد لا تلص منها دل . ریما كان هذا هر السب في 
نها لا تزال ترتدي املابس البیضاء .) 





وبعد هذه الکلمات عادت الانسة هالکوم إلى الخطاب : 
) 00 1 و 1 ار 3 2 ےم ۱ 1 ی ۱ 
بیع SE‏ ہیں کر 
وجهها .. 
مرت من مقعدي » قبل أن تكمل الانسة هالکوم قراءة 
۱ِ۳ 


الک ات التالية 1 إلى الخارج ۰ فی نور القمر ا حي رأیٹھا ١‏ كانت 
لت انس رل رهي تشبه تماما الفجاة ذات الرداء الابیض . 


كوس اليا اكت ی رایتها أول مرو : گنت 
آفتقد الشبه بیتها وبين . الفتاة ة التي كانت 3 تسیر ر بمفردها في الطریق ! 


صاحت الانسةٌ هالکوم : ١‏ | رایت ! هذا ما رآنه أمي من خدی 


رر 


( تعم آراه » ون گنت کارها له ؛ فالربط بین الاين يلقي 
ال على ۳ امتالَة التي تقف الان ناظرة لین . 


ع کا سے گل 3 سر فا اس سے ق 


تہ مر" تلقاءِ نفسها .لا تد گر لھا شیا عن 
هذا . تعالي يا لورا “الا هارترایت يريد الزید من الوسیقی . 
يريدها 0 "مھ" 31 5 


۳ 





الفصل الرابع 


ر ۳ وت رت ۱ لم ۳ اہ . یا له 
ال 11 0 انی ما 1 اک اسم 4 50 0 


اسبوع 4 وحخیدا في رققة ة فتاتین كانت احداهما تحظی بکل الجمال 


والرقة والصدق الخالص الذي بَا A‏ سس اس الانسان ۳ کشفت 
الگلمات التى حاولت أن ایا اہ الأنسة فیرلی عن بري ؛ 


لو اکتر حرصا : اقش عنما ا 0 یات من 
با ۲ رجات الجمال » ولک كيت قد ولیت أن ۳ 2 لی 
۳ القاعة الخارجية بمثل الهدوء الذي كنت ترك فيه مظلتي 
شاك. لقد تَعَلَمْت أن تلميذاني » بحکُم مرگزي التواضع في 

0 


الحياة » لن يشعرك پاهتمام نحوي » وهذه الخبرة وفرت لي 
الثلامة في الاضي + ولکن ها هي ذي فد تحت علي ) 


ع ور 


تیا 


وافترقنا كالعادة ذات مساء . ولم تكن كَلمَةٌ واحدة » فی أي 
8 عات عر عرض اسع سراق الل الل اعون ير 8 اس ھا سر 


000 ون ویش و ۰ تمکنها 1 





نے لے لومم ق وس سج اق می خر چک سے سے سے اق اع ا تین .ی 
یپ 9 


۱ تغیرت طرقتها . أصبحت حزینه وعصبية في وجودي ‏ وندر 
بتسامها . كنت آلمس برودّة في يدها ؛ وأحيانا حوفا فی تعبیرات 
وجهها . وانعكس هذا التغير لذیها في سّلوكِ أختها غیر الشقيقة 
على الرغم من أنه لم تفلت من الانسة هالکوم مجرد كَلِمَة واحدة 
حول هذا الوضوع . صارت عیناها ترقبايي ۰ وکا يبدو عَلَيها 
الغضب أحيانا » والخوف آحیانا . لم يعد وضعي یطاق » ولكنني لم 
اکن آعرف كيف آتصرف على نحو افضل . واخیر) أعانتتی الانسه 
عالکوم التي اني شقتاها بالحقيقة ره غير الو + ولتي كان 
لا بد متها . کان هذا یوم خمیس » وَكُنْت تَقریب في نهاية شهري 
الثالث في ليميريدج . 

۳۹ 





ل 


كان افطارنا » الذي كان یحفل فيما مضى بالْنافشة الرحة عن 
خطط اليوم ؛ مقتضبا وصامتاً . وأخيرا تکلمت الآنسَةٌ هالكوم . 

قالت :۰« لقد رأيت عمك هذا الصباح يا لورا . قال إل الائین 
لا اللاثاء هو اليوم الحدد .) 

وأطرقّت الآنسّة فيرلي برآسها إلى الارض ء وتحرکت أصابعها 
في عصبية » واختلجت شفتاها . ولاحظت الانسة هالکوم بؤس 
حالة أعنيها هت من جلستها أمام الا . وعدم هَمْتْ 
بالانضراف » طلبَت مني أن آسیر معَها في الحديقة قبل أن ابدا 
عملي مباح لك الم .ما ترجا نها مر با اي وه 
حطاب » وقال له حاص بالآنسّة فيرلي . 

رترت الأنسةٌ هالکوم له , ولاحظت أن الط كان غریا 
علیها فسالته من آین جاء » فَقال إن امرأة عجوزا قد اعطته یاه ثم 
مضت إلى حال سبیلها . 

قالت الانسةٌ هالکوم : « أظن ان حطاب تنل فيه احسانا . 
أعطه لاحد الخدم .) 

ودهبنا إلى البيت الصيفي » وهناك صارحتني بأنها تعرف ميري ء 
وانها معجبة 2 3 لم اقصح عن مشاعري لاختها ولم استغل 

۳۵ 


وجودي في البیت وردقت تقول 1 ولکن لا بد أن ترحل ‏ 
با سيد ها ایت ٥‏ قل وقوع م ضرر اکر نلك مر سور 
ولکن لان لورا فيرلي مخطه به لرجل خر ۳ 

واحترقّت الگلمات الاخيرة قلبي وکانها رضاضة . وبعد أن زال 


لالم الموجع أصابني شعور بالكابة » واستحالت زهرات ۲ مالي 


الحمقاء إلى آوراق ذابلة . وانتظرت مترفقة حتی آفقت من 


اک ج0 ا ترح من اجلها لے اف 
على ما حدث » وهذا يلقي بظلال قاتمة على خطبتها وا لاع 
وا هی الت اب چا و ار فين 


راش اموت 0 بتر سرچ تین ۱ ور I.‏ هي بالامر الواقع مٹلما ترتضیة 
بنات أخخريات ۱ ا را تساك 5 وسيساعدها غيابك على ذللك: .: 
نی أ: ثق بك کصدیق 0 

فلت ۳ ۳ العذر الذى اقلت ین × فيرلي لرحيلي على هذا 


ا 


النحو المفاجيء ؟ ومتی ار حل 8 

ار Rp‏ إن تحظیبعها سیاتی یوم الاين 1 ا يعض 
حطابات . انتظر حتی العَدِ SN‏ 1 هناك مهم 
۳ ۱ 





ل نے اليا ي 


مي عودتّك ۳۳ لین ا يمكتلك الرحیل ٠‏ وم سیت ۳ 

وفی تلك الحظة قدم أحد الخدم لیخبر الانسةً هالکوم أن 
الانسة فيراي ۱ كانت 1 القلق ات ی 4 ولكن 4 
قا تت 3 5 اڈ ر گنی ر 1 تى لمرافقة آحتها اہ 8 أن اسال گرد 07 

اه رجل تري وصاحب آملاك في هامبشير .) 

( ما اسمه ۴) 

). سير بيرسيفال غلاید‎ ١ 

0 ۱ ا 0۶( بارون 6 4۴ 


و 3 حی تس رخ 


أجابت نشی من من البرود | طعا بمرتبة البارون ۳ نم EE‏ 


لذ ھا و کی تک اس لمیر ٠‏ وما إن صرت 


سے و ف نورق پت 


عندما ربطت بينه وبين آن اريك ؟ تا کان هناك المات من 


البارونات في انجلترا الا آنتي شعرت "لاگ ا تال 
۳۷ 


المستقبل » حطرا كان أقوى پکثير من العذاب المرير الذي سی 
النهاية التعسة لحي القصير . 

كنت عم في لوحاتي » حين فوجئت بدخول الانسة هالکوم 
عرفتي » وکانت غاضبة ومضطربة . 

قالت : ۱ سيد هارترایت » لقد تلقّت آختی رسالة بلا توقيع ‏ 
ولكتها محاولة شريرَةٌ للإساءة إلى سمعة سير بيرسيقال في نظر 
آختي . لق وجدت صعوبَة کبیرةً فی تهدئنها . إنها ما 
عائلیْةً » ولكنك الرجل الوحید الذي أستطيع استضارته ا نی 
على أن أ كتشف توا من کتب هذه الرسالة » أم آن أنتظر حتى اد 
حين يقدم إلينا محامي السید فيرلي ؟) 

واعطشي الرسالة وهي تلم . ولاحظت أن پدایکھا كانت يدرن 


عير اا عن 
ايك مش فيك : 
تم 


« حل تعتقدين في الأحلام ؟ بالأم راك في منامي؛ 
يا أنسة فيرلي :> گنت موشكة على الزواج > وكانَ مظهر 
امس یه ایی ظا وا نے اح رش ای 
وعینین عسليتين برقتین » ولکن کان ینتب سعال بين آن وخر ۽ 
۳۸ 











و کان به يده ال 62 اکر جر قديم » تری ا كان ۳ حلمی هذا 
عن ی رل یه ؟ 

کان ی AE‏ اه 
کم مق بترن تار تھ اکا هار لا برع 
أشعةٌ الضوء بينك وبینه » وباعدت بینگما . ولم يستطع رجل الدين 
1 م ودع عم 2 ۲ ۳ ا تو ع ی و 0پ 
ان يقرأ مراسیم الزواج ۰ إنني اعتفد شی الاحلام ؛ يأ انس فيرلي : 
لها تَا كير في قلي ؛ ققد كانت امك صدبقتی الأولی 
الجن والوحيدة ۳ 

هنا انتهى الخطاب الغریب بلا اسم أو توقيع . 
عقبت قائلاً : « يبدو آنه حطاب کتبته امرأة - امراة عفلها 


لر وت لو عام 


سل بعض الشيء ۸ منت الب مالکوم على ولي . 
لهد أوحت إلى تلك الکلمات الاخيرة يفكرة ما » ولکنني لم 
رها » فد كنت آخشی الى واهم . 
فلت : « لو أتيحت لنا ايه فرصة للعثور على من کتب هذه 
الرسالة فلن بضیرنا أن تستغل فرصتا . علينا أن تال البستاني: كن 
۳1 


المرأة العجوز التي سلمتها که + ثم | ليس هناك احتمال استشارة 


محامی السيد فيرني الیوم 9 
قالت : « اه قادم لین ۷ .إن سیر ببرسيفال بريد أن یحدد 


٠ ۳‏ هذا الامر معه . اه صديق قدیم لآل فیرلی » ویمکننا أن 


آقی نے سے ا تلا عم لق سی امن سے تي 


. وان هو اتفق مع سير بيرسيقال فسیعود إلى لندن لكتابة 
نا هبة بة الژواج 7 


وعلی الرغم من صعوبة الاعتراف ہما ساقوله ء فَإنْني بدات 
التفکیر بشغف شدید ' وبامل کبیر ٤‏ في صذق الاتهامات الوار دة 
يلك الرسالة . ماذا بت ار کت مه ؟ لا بد أن أكون 


اقل ا 


ات فاعترف باتني کی 27 كن كَراهيَةٌ یاو للرجل الذي کان 


سیتزوج الانسة فيرلي : 


: وعندما 1 020 للعثور علی معلومات عر مصدر الرسالة 1 بن 
الانسة 57 ان كاك وضف ذلك الرجل في الحلم. الذي رأيته 


س لح سے 3 


أجابٰت سخ > ولکنٹی لم اسمع همسة واحدة تنال 
سمعته .) 





ع . ج ا انتج ےم 


ولم یستطع البستاني ال يخبرنا ا کر مما فاله من قبل فان أن 
اجار 300 ای اقا کہ اس شا ال سر 
استفسارائنا عر سَيء إلى أن جنا إلى المدرسة . 

هنال وجدنا مُعَلمْ المدرسة يَتَحَدّتْ إلى تلاميذه . كان يقول 
لهم دی اع کر 6 مت راخ اض لیس 
هناك مت هذه الاشیاء 00067 ولد يقول پو جود رع 
كُلكُمْ تون جاکوب بوسلئویت . ها هو ذا واقف هناك وحذه . 
لد عاقبتة لا لائه یقول انه رای خی .+ وله ۷ شین إلى ۶ 

و ۵ غ وا مق 

يمليه العمل عندما أقول له لیس هناك ابه أشباح . قد اضطر إلى 
ضريه واذا انششرت هله لس اک من ذلك 5 وود و ا إلى 
ضربکم جميعا ! والآنَ » انصرفوا إلى بوتکم ما عدا جاكوب .ا 

سالت الانسة هالکوم ادا حدرف با ا دیس 0 

أجاب + « هذا الولد اللعين بخیف المدرسة كلها بتردید وله إنه 
ای حا ال البارحة 

والتفتت الآنسةٌ هالکوم إلى جا کوب » وسألته این رآه . 

فی المدافن ۱ متشحا که بالبياض كما ينبغي ان يكون الشیح 7 


ےوےیرے۔ 


) و کال شبح من ؟) 5 


کور 
سے _ 


قال دون تردد ۰ شبح السيدة فیرلی...» 
وم الطبیعی أن تَعْضّب الاه هالکوم لذ کر آمها التوَفاِ » 
علی هذا الل + ولکن السیدٌ دیمپستر يذل کل ما فی وسعه 


كن سا سے 


ایب عاف هاا 


30 ت 
م 1 


ج نر مرج بر غق 


قال : « لقد رای الولد » أو تخیل أنه رای امراة ترتدي ملابس 
بیضاء بجوار مقبرة السيدة فيرلي . وهذا یفسر لجابته .) 

وينما کنا تغادر المدرسة أخبرث الآنسة هالکوم بشکي في أن 
تكو الرسالةُ قد جاءت من القتاة ذات الرداء الابیض » وبينت لها 
أن رواية الولد تَدعَم قولى ۰ تم استطردت أقول إن کاتبتها هي آن 
كاثيريك . 





خرص حمر لم حم ك سے 
0 


مت وقد اغتراها الشحوب ؛ ثم دون مرید من المناقشة ؛ 
أحذئتی إلى الدافن لثرِيني قبر مها » وت ركتني هناك » وتفحصت 
شاهد القبر پامعان . كان بیاضه غائما » ولکننی لاحظت أن جزء] 


منه قد نظف مؤخرا . وتساءلت مستغربا : ١‏ تری من فعل هذا ؟) 


وفعت عيناي علی کوخ لا ید كثيراً عن الدافن . واْجهُت 
إليه فوجدت امرأة عجوزا أخبرتني أن وجها كان مريضاً وطریح 


گر ج سی کش 


الفراش منذ عدة أشهر » وانه لم يستطع أن يعتبي بالمقاير گعادته . 
۲ 





ادا لم یکن هو الذي قام بِذَلِكَ العمل . 

وعدت مفکرا إلى ليميريدج هاوس ۰ وقررت أن أراقب المقبرة 
مرا في تلك الليلة . ابلفت الانسة هالكوم ينيتي » ولکن على 
لم من آنها لم تند اغتراض) ء ققد ادر گت آنها كانت تشك في 
جدواها . 


لاق 


الفصل ا حامس 


ا 2 ع ا 


گا لد با زس بھ کہ ریب کد دا 
مخلوقا حي نے ا مار وس O‏ 
منظرا موحشا ١‏ و كانت ساعة مفیضة . کت آشعر باکتاب واا 
آحصی الثُواني 

ام 0 سد ل الظلام م استاره » سمعت وفع خطوات » وصوت 


هت 


1 مس على الرسالة ؛ لقَد ملم في آمان 
الی لرجل : فادها دون كلمة واحدة ۰ ا برنی أل ؛ بكل 





وانتظرت وقد استبد بي القلق » والخطوات تتوالى تباعا . وبعد 


ara 


--.د ے20 


نا 
0 


ا 
0 0 17 


0 
020 7 


۲ (“0٦ 


۱ 





هنيهة رایت امراتين تمشیان صوب القبرة . كانت إحداهن ترئدي 
کہ قزق یا وکا کے ينه هر نک كان سا 
أبيض ! واتجهت الراة الأخرى بمفردها صوب المقبرة ؛ وکانت 
في متتصلف العُمْرٍ » ات عند ناصية البنی . لم الیٹھا 
كنت آرید آن آنحدث إلى من کتبها » وكدت موقنا من آن هذا 
الشخص كان مامي في المدافن . 

و وف شاخخصة ببَصرها إلى القبر » ثم أخرجت قطعَةً فماش 


م از أن 
ہے ا کڈ 


ومشیت يرفق تحوها » وما إن رآئني حتی أجفلت . 

فلت لها : « لا تخافي . لا شك انك ند كرينني ؟ لقد تفابلنا 
في ساعة متأخرة من إحدى الليالي » وقد ساعدتك في معرفة 
الطريق إلى لندن © 

ومست الصعداء ؛ ثم تبدد الحوف شيعا قَشيعًا » وزايل رَجَهها. 

قالت ٠:‏ لقد كنت في غاية العَطف علي . کیف جنت إلى 
هنا ؟) 

«ألا تڈگرین ما فلته لك ؟ إنني أقيم في ليميريدج هاوس 5( 
2 





( في لیمیریدج هاوس ! آه ! ما أَسعَدَكَ !» ونظرت إلى نظرة لیس : 

2-8 7 و س8 ۳ 
فيها أي إشارة من شکھا السابق / 

کک رها زا بي آری نه ا ضرلي فيه + ا 
كان هناك بعض قُروق » فالجمال الرقيق لوجه الانسة فيرلي » 
وصفاء العينين » وتفاء البشرة » لم يكن لها وجود في الوجه المجهد 
اْضنی الذي كان بواجهنی آنذاك . وعلى الرغم من آنني گرهت 
لی لمجرد التفكير على هذا الحو ققد آدر کت أنه لو حدث 
ور الحَرْنُ والألم آثارهما على وجه الانسة فيرلي » إذا لبذت هي 
وآن كائيريك متمائلتین تماما . وينما كانت هذه الافکار الحزينة 

فلت :1 كنت انساعل .۰ کف جت إلى متا ۲ ) 

جۓ مع مق رل أت متها وین أ 
۳ الم و ا و ی مر روا سی نل ووو اھ مزا و رق 
مکان آخر أَذْهَبْ ؟ إن أعز صديقة لي ترقد هنا . کم يحز في 
قلبی أن أرى شاهد قبرها متسخا !) 

لت : ١‏ أنا سعيد برؤيتك هنا . بعد أن افترفنا في تلك اللبلة › 
َصَل رجلان في مَركَة وأخبرا شرطا بنك هربت من مستشفی 
الأمراض العقلية . گنت أحشى أن يعثرا عليك .ا 

¥ 


ص على خسن | خير کٹا ہی عرش ار ماعن من ع كروت عرق 


وص لحت و کان کلماتی الا خیرم قد افزعتها . 


سا تل سے 


واضفت قاثلاً : ١‏ ولكنني لم آخبرهما الی 0 ذهبت 7 


وهدأت کلماتی من روعها إذ ٣‏ 2 صديق مخلص لها . 


وه میرم مي لكان الذي تالا فيد :رت تقو :ءال 9 


تعتقد في إعادتي إليه ثانية .أ ليس كَذَلِكَ ؟) 





فلت : : ١‏ آنا سعید أك هریت . هل وجدت صديقتك 9 


« نعم . كان الوفت متأحرا جدا » ولکن السيدة کلیمنتس 
كانت ية ا لرقيتي ۳ 


لیس لك أب آزاء ؛۶ 
N‏ . آما امي قلست على 
ار E‏ . لا تتکلم عنها ا ۶ کلیمنتس . لها 
١‏ أيه مصيبة ؟) 


ی صرق 


یو ۳ نید احتجازی وجي 7 


مصيبة آخری یمکن 
ل تفع لانسان 9 
۸ 





ہے ا ہے 


١‏ هل تقيمين بالقرية الان ؟) 
ولا لا آقیم بالقرية بل ایب في مور على بعاد حم 
كبلومترات . | تعرفها ؟ يسموتها تودز کورنر . اصحایها آقارب 


سے سی لا 
لی 


شر كامس . وفك دُھہنا للاقامة 2 معهم طَلَبا للهدوء والهواء 


سی ت تر ت لق سے 


تھی کم کسیڈ آتي بالقرب مرخ لیمپرید ج ا إنهم اا 
ستضافونا عَنْدَهُمْ . ولکن كَيْفَ حال الآنسّة فيرلي ؟ أ هي 
وبخیرٍ ؟ ) 
رای سید ولا هی بر هذا الصاح . لد تلق 


و نیت كلماتي في تَوَقُفِها عن تنظیف شاهد القبر » وانفرجت 

تاه 
الت ۰« کین عرفت 5لك ؟ مَنْ ار یلها ؟ آنا لم 

اکتبها ٠.‏ 
فلت : « لا » انا وائق ئك کنبتها » ونغرفین گل شيءِ عنها 
لقَدْ أخطأت بكتابة هذه الرّسالة . كان عَليِكِ أن تذهبي إلى البیت 
كلمي الآنسة فيي بسك . أ تَذهبين لرؤيتها ؟ إِنْها عطوف 
کامها . هل ستريتها عدا في الزرعة » ام في حديقة ليميريدج 
اف 


ای موی ی سای 
عزيزتي فیرلی أي اف .( 





لت میک ينها E‏ جک br‏ راکنیا 
َال خذت يديها في يذي ساےن 0 دون جدوى ٠‏ وما 
ا 


لو سر ات 62ت 


فلت يرفق ١‏ اهدئي ٠‏ لا عيني أطن أن من دعب مُستشفى 
الأمراض _ العقلية کان مح می ذلك 7 


وأحدت ۳ ی مفاجتا ؛ اربد وجهها بالكراهية 


والفز ع , وقالت وهي عض على و عن شیع اخر ؛ 





کان من الواضح أن ذکری 080000 حیسها پؤٹر رز 
ایر عمیقا . كانت فی غایَة الا ضطراب » وبذلت قصاری جھدی 
بكلمات رقيقة » کي هئ من روعها » ثم طلبْت لها للمرة 
الثانية أن تقايل الانسة فيرلي » كما آخبرتها أن اسم الرجل 
الموصوف في رسالتها کان معروفا . ولكن ما إن د کرت اسم سير 


# با 





a eee‏ راو ا 


مد کان هو ر الذي 0/7" فی امستشفیٰ الأثراض اا 7 
کانت صرختها قد وصلّت إلى آذان آخری » فهرولت الراة 


غرم بالسيّدة کلیمنتس تحونا » ولم أستطع أن أقعها آني. صدیق 
اك الصرّحة لم تک فرعا متي » إلا بَعْدَ جهد جهید » ولکنها 
يندت > آجر الامر ۾ اعدت 4 آن i E‏ 7 ۱ 


ترو لي ان پا نا الآن 


سے سے ھا 


بخیر ؛ وقد سامحتك . 

ورت في رها زمي تختفي عَن الأنظار بقلق ون » وکآنم 
كات تلك الرة هی آخر مرة آری فی هذا العالم. البائس , تلك الفمتاة 
ذات الرداء الابیض 

وعدت إلى البيت وأخبرت الانسٌَ هالکوم بما حدث . ورفضت 
لواحي بان تذهب الانسة فبرلي لروية آن » ولکنها وافمت على أن 
تذهب معي بنفُسھا إلى الزرعة فی الیوم التالي . كما آخبرتنی أن 
الابتة الثَانيَةَ لقلاح الزرعة کانت إحدى الخادمات بليميريدج 
ی 


اه 


قالت د لح امرك ليها ا ٰ۶" 


ولکن أ | متا کد انت آن سير لن سیقال ا هو الرجل الذي ارسل 
كاتيريلك إلى مسف : الأمراض العقلية 0 


١‏ تمام | اليا کد سيا ا 
5 یس E‏ بك دحاو E‏ 
ذلك .) 


ت ج 


و وم ارات Ra‏ 


0 کر ماس ا ال سے ار مر 


شی هو ال ما ار 0 في ۹ 7 


و وصلّت خنطاباتي في صباح الیرم التالي ۰ فبعنشت برسالة إلى 
لے بن لب مه تسام لى می کا قاد بإ 
مهمة تستدعی عودتی 72 لندن » فان نَ أن د کر في إجابته ني 5 
حق لي في الرحيل > على أنه كان یمک ۱ أن ارحل لان وجودي 


| تم رعم إرادتي في البيت ود ۳ اه ۱ هآ خبرت الادسة 
هالكوم بالإذن برحيلي » وانطلقنا إلى المزرعة . 


ودخلت الآنسةٌ هالكوم كوخ الزرعة وحذها ء ولکنها سرعانَ 
ما عادت قائلة J:‏ لم رحلّت أن ل کائیریٹگ والسيدة a‏ 1 
o‏ 





رحلتا فی الساعة الانية من صباح الیوم_ تار كتين السيدة تود في 
غاية الدهشة والغضب من قرارهما فا ينه أن أن ۸ عندما 
لت إلى الكوخ ليل أمس > شْعرتٗ على نحو مفاجی بدوار > 
وان كان السبب سرا یل اد .و کات الراكرة ٠‏ ال اة هي 
خادمتنا التي سبق أن قلت لك عنها انها اخدی ابنتى السید تود 
واخذت ان إلى الف راش ؛ وظلت الشنده گلیمٹتس حلت الیها 


5 طویلاً» وفی ساعة مبکرة من هذا الصباح ر ۳ 


8 


فلت « فَلْمَسأل الخادمة ؛ فقا قد تکوں قوی ذا کرة 7 


وسالناها بمجرد أن عدنا إلى البیت » فقالت : « لقد د كرت 
الزيارة القادمة لسير بيرسيقال غبلا رد لليميريد ج ا الا أكون قد 


سے ال ع ص 


تکیت خطا . 


وما ان انفردنا ثانية حى سألت الآنسة هالکوم + ١‏ أ لا يزال 
يساورك أي شلك الان ؟) 


الفصل السادس 


وضلت ال بات الست مرک بت الط > وِدھبّت الانسة 

هالکوم لمقابلة سيد عجوز مد بن لته رشاو کل . لقد 
کال السيد غنلمور . 

كان یختلف تّمام الا ختلاف عن المحامي القدیم المألوف . كان 


سا اید لوعي اع تن ت۳۰ 


۳۴ وجه احير 1 وسعر ابيتض ممشط بعناية ۰ و کان زيه الانیق 


و آسلو به اللطف يسبغان عليه E‏ م الرجل العصري اهدب ۰ و کان 


یتمیز بقدرات وسرعة بديهة رجل پساعده اعا على الحفاظ 
عليها اقلا كان رجلا ها کی معا سے با رام کے 


تق ر اق .ھت 


وبعد أن قدمت ٠‏ إلیه ھت يمفردي في جولة حور لودا ع 
الشاهد المرتبطة بخلم سعادتي وحبي القصير - ذهبت إلى حديقة 
الورد » ولکن الشتاءَ كان قد هاجمّها » وكائت الازهار التی 
o‏ 


علَمت الآنسة ورا آن ترسمھا قد ذبلت م مت إلى لا شجار ‏ 
آزراقها کانت تتساقط حولي من أغصانها ٠‏ واستحال 
2 لب الذي كنت آرسمه لها إلى بركة من المياء لم يعد النظر 
۳ نَل کرته كما كان . قد ذهب ضیاء وجودها وضیاء الصيف 
رفي اثناءِ عودتي إلى ابیت » قبت السيّدَ غيلمور الذي طلب 
0 تحت 5 0 1 اذ ین قد اضر 0 موضوع 


سے . عے لٹا 


يديه . 

واستطرد قائلاً : « سأرل ُسْخَة من الخطاب إلى محامي سیر 
بیرسیفال فی لَنْدَن » وَسَأْحْتَفِظُ بالخطاب الاصلي هنا 1 رید لسير 
بیرسیمال حال وصوله إلينا كما امت سادا فى پر اگراتین في 
محاولة للعثور علیهما :هذا 4 ما پمکتا عمله حتی باني سیر 
بیرسیشال یوم الاثنین . ولا شك عندي ائه سيوضح لنا كُل ما یمکن 
وفع من رَجُل شریف مثْله 5 


الوضوع 7 
( هذا طبيعي ۳۹ عزیزی نا جل عجوز وعملی انیت شاب 


۵ ۵ 


وعاطفي . إن عدا لناظره قریب .) 


حور سے سے ھا 3 عم تن ہے ف مر ق ھے 
wî‏ ھ 


نا عن الحدیث في هذا الامر ء ورحنا تتحدث عن آشیاء 
أخرى حتی افترفنا . كانت هذه آخر ليلة لي في لیمیریدج هاوس » 
ولم أكن قد تحَدنت مع الآنسة فيرلي طیلةً ذلك اليوم . وعتدما 
دحلت حجرة الاستقبال قبل العشاء » رایت آنها بذلت كل ما في 
وسعها لاعادة الایام الحلوة الماضيّة - تلك الايام التي ما كانت 
لتعود ثانية . كانت تلبس الوب الذي کنت اعشقه ؛ وتقدمت 
تحوي بترحابها العهود لتعطہ 
الاوقات السعيدة الماضية . ومضی العشاء برفقة السيّد غیلمور على 
ما يرام . 


اس ص حر سر | کچ تر 


وعندما فرغنا من العشاء » جاء الخادم الذي ارسله السید 
| ۱ کی ا ارت و مرو قوف ہے کا راو 1 ق لاه عر ا 
غيلمور في إثر المراتين ليخبره أنه لم یوفق في مهمته . لقد رحلتا 


إلى كارلايل بالقطار » وهناك اختفتا تماما . ولم ینزعج السيد 


۱ ۳ وآ عرس رقم مرجم : 
غيلمور ؛ ولم يزد على قوله إنه یتعین عليه أن بنتظر حتى يعيل سير 


بیرسیشال . 





ني يدها بنفس براءتها الخالصة فی 


نے جے سے 


وبيتما كنت اجلس بجوار الانسة فيرلي وهي تعزف على البیانو 
في قاعة الجلوس » سمعتها تقول في صوت حفيض : ١‏ يؤسفني 
51 





دسائد کر هذه الكلمات الرَقيقَةَ » يا سه فيرلي » إلى الابد » 


بعد آن يأتي الغد ويمضي .» 


تن قن نے تين ۳ 


قالت : « لا تكلم عن العّد . لندع الموسيقى تتحدت الليلة 


تياب عنا بلغة اسعد من لا . ) 


و ا عا E‏ سو اف اع عدص 0 
ولکن اصابعها احطات العف تضكر ان لبیانو لحن نشاز 
0 فاح و هاعم وى 


7 ۳ اي چ‎ a لاب اچ‎ û : م س8 تام‎ : ١ 
۱ فتو فقت عن العزف : وانقضت بقیه الامسية دول كلمة او نظرة‎ 


سے أ 


وَعنْدَما حا الوفت لأن تتصرف لم أجد اله في تفسي لا مال 
الحديث 
ات ول ٠‏ سرحل في التبا یل ...» 


ےلات ار 


فاطعتن . قائلة ۶ءء لیس قبل خروجي من عرفتي اسر 
للإنطار . أنا لنْ أنسى اهر الاه الماضيّة ...» وحاتها صوتها ؛ 


سی کی ھا اد اق تیم نے لق ہے اج 6 و .سل ہم عیب ا : : عن 3 0 سس سس 5 
ا از گرن مره 1 ا ای ات فل دهف : 
وقبل ال ا من أن أحبيها تحية المساء كانت شیب 


وجاعت النهاية بسرعة فائقة لُجابھتی . جاعت على نحو لا 


رای a‏ و عاق مرو ان 8 تھے 5 ےت تفر می عو RT‏ 
وعلى الرغم من أن الوقت لم یکن يعدو السابعة والنصف › 
فد کانوا في انتظاري علی مائدة الا فطار . وكات افطارا حزینا 
2۷ 


ا 


۳ ال ی 3 5 نظ هه نان ۳1 
قالت الانسةُ هالکوم : « حيرا فَعَلْتَ .) 





یلا تر ہے ا 3 


واميكت ي 0 ؛ وقالت : ست تستحق ع جدارة کل 
شئء استطیم إن و ۳ له من أجلك . خبرلك با بالنهاية . سانو بك 
صديقا نا وا ۳ 


ولمست جيني » کأخت ء بشفتیها قائلة: « انتظر هنا » یا ولتر 


سے ا سے ۲۰ 


رم رو تی :۲ 


وغاذرت ۱ 4 وا سر اق 7 ت بحرن : کر لاف وا َ9 ۱ ا 
او یت ہا سے ا اوس اقل 2 

ثم سمعت الباب یفتح پرفق ٠‏ وراح قَلبي یدق يعنف ۰ واستدرت 
لاری الائسة فیرلی . 


ات 
و اس اہ ي عرس سآ دلي کل تاس 8 حو چ 


۱ 0 ارہ ری نزو > اقبلت نحو 
قالت ارسیت ة للبحث عر“ هذه ؛ اد ظتنت 


2 ہے ع و 


انك قد ...) 
۵ 











ودار وجهها موب الا ااخری ٠‏ دمت لی لح 
صَغيرة رشتها هي عن لت ال الذي تقايها فب لأر ميو . 


ج 2 سای عي 


کت آخشی أن اعبر عن عور ؛ فلم تزد إجابتي على هذه 
لگلماتِ : هل ُفارقيني طيلة حياني . أنا في غاب امن . گما 


أشكرك کثیرا على عودتك لوداعي ٠.‏ 


ا شبح حزن نوخ فی عیتیها الزر رقاوین لحانیتین م لال 
دموعها المتجمعة وأنا آمد يدي الیها . 


:سر از جس عدا نہ شب - 
١‏ تمنیاتی للك )نيا انسه فیرلی » بمستقبل سعید .) 
ياني لك › ی اة فيرلي ١‏ بمستقبل سیر 
0۹ 


ج وخ ر » ق ی مر وت اا اي 8 سس 
وانهمرت الدموع على وجنتیها » وتساقطت على يدي . 
E‏ ی حر اق سي 8 رت ہے اپ س اخ E E‏ 5 
قلبها . وهی كل شىء : وينظرة وداع واحدة » علقت الباب 
وراءها ؛ وعدت صورتها ذاکری من ذ کریات ا ملاضی . 





الف لفصا السابع 


کب هذه لاسطر پناءٗ على طلب من صديقي السید ولتر 
هارترایت . إنها تکشف عن أحداث معينة وقعت بعد مغادرته 
ليميريدج هاوس » وعقب الاحداث التي وصقها بتفسه . 
إلى السید هارترایت الذي أحببتة على الرغم مما به من عيوب 
لشباب » ولم گن الانسة فيرلي » للاسّف » على ما رام . راخت 
تعزف نا في الساء وقد تخلت عنها مهارتها المعهودة . 
ورحل السید هارترایت یوم السبت قبل أن أهبطّ إلى الطابق 
لارضي لتناؤل طعام الافطار » واعتگشت الآنسَةُ فيرلي في غرفتها 
طوال الوم . وت لس هالكوم کاس لالم .رت 
راد وجي + رلكين لاط التي راا لم كان “كما کیا نت 
٦‏ 


| مق له سے اق اع‎ 5 ATT 


هر الآخر » ولکنتي عندما رایت السيد فيرلي عصر ذلك الیوم ,۰ 
كان كما ی تماما ؛ کان العمل برع : وگل ما استَطعت 
أن ادن أنه كات یعتبر زواح ان أحيد سا مقررا + اله سیکون 


سعيد) عندما ينتهي ما يسببة له هذا الأمر من قلق . وقال له ينبغي 
علي أن تب کل شيء بتفسي بمعاونة ابتة آحيه . 

وفي یوم الائنین رصل سیر بیرسیقال , "كان جذابا ولکنه كان 
اکر ستا مما كنت آتوفم . وکنت آنا وهو على وئام معا . وکانت 
مان لد فيرلي » تی عِْدما کان ترى اتمراقها ریا 
ومجاملةٌ ؛ لذا كنت آستخرب عندما كنت آری شعورها بالقلق في 
وجوده . كانت رل رل رة تسم لها . رلم کر 
سير بیرسیفال أمر الصرافها للآنسّة هالکوم » ولم الاحظ لا في هذا 
الوفت » ولا في أي وفت آخر » أي تقصير في سلوکه الطیب في 
ليميريد ج هاوس . 


ا سے سے 


وما إن تر كنا الآنسّةٌ فيرلى حتى آخبرنا آنه اطع على صورة 

8 عم ر ©" ۳ زا و فق عاو ت و ت و 

الخطاب الْمرْسّل إلى محاميه » وأنه كان يهمه أن يشرح لنا كل 

قال لنا إن السیدة كاتبريلك كانت قد قامت علی خدمته هو 
1 





ر قاضم لق کرس اڈ سی - سے - لد 


وأسرته یکل تفان وإخلاص , على نحو لن ینساہ بدا . وکان عقل 
هفوک تا الگ از زرب روا فطع رم اه 
مُناسيّة » ولکنها لم تن لغب في أن ترسل إلى مستشفى عام 
للامراض العقلية ؛ لذا مد وافق على أن يتكقل بدفع تققات 
وضعها في مستشفی حاص للأمراض العقلية » ولکن الفتاة 
اکنشفت » لسوء الحظ + دوره فى الامر + قبدات تکرهه . وکاد 
الخطاب تتيجة هذه الكراهيّة . وقد أدى واجبه في محاولة العثور 
علیها بعد هروبها ثم آبدی استعدادَة للاجابة عن أي سول نود أن 
سا 


عم سلوج ا غرم بلق س عم باق ۱ سے 8 سن سح ا چ تو 255 
وتقبلت أقوالة ‏ آما الانسَةٌ هالكوم فَمَدَ بدا علیها الٹردد . وَلَمًا 
رای ذلك رجاها أن تکتب إلى السيدة كائيريك وتسألها ان كان 


ما قالهُ هو الق ام لا .ود مد من رد » جات إلى 
اا یا ات تن الخطاب ود الم لکلب الانسة فيرلي 


الصغير الذي کال برقد آمامنا على السجادة + ولکن الب » 
کامثاله من الکلاب المدللة » راح ينبح » ثم جری لیختبی تحت 
احد القاعد . وذهشت عندما لاحظت أن سير بیرسیفال استشاط 
عضباً » وطلب من الانسة هالکوم أن تخر أخته يما تم » وتر گنا 
لیذهب إلى حجرته . وفهمت من حديثي مع الانسة هالکوم » بعد 

1 


انصرافه » آنها كانت لا تال في شك مِن هذا الامر برمته » ولکئنا 
رون ألا حت عنه حتی برد إلينا الرد على خطابها . 

از رز الاربعاء پالرد التالي : 

١‏ سيدتي » تلقّیت خطابك اللي ان ل کانت ابی أن 
فك وضعت تحت الرغاية الطبية بعلم وموافقتي وعما ان كنت 
شاكرة لفضل سير بیرسیفال اياي الشأن و 


بل تاسے سے تج سس 


كان خطابا مفتضبا وجافا . لم يكن يشبهٌ خطابا مر ا 


ولکنه کال یژید » بوضوح و رنه وتحدتت 
معي الانسة هالكوم با الذهاب لاخبا رئیو عر مود ذلك 


مرا 


لد ء كينا انی أذ سير ببرسيفال قد لاز في املوب 
ای اي 137 لذ يكرا لش فى سال ایا لز 2 9 
لم تكن راغبة في ذلك : وات کل ما یطلبه منها أن تند کر ساوک 
من بداية الخطوبة » ورغبات أبيها قبل وفاته » فاذا أرادت ء بعد 
ذلك ء ألا ترتبط به ء فإنه سيضحي بنفسه ویٹرکھا لشأنها . 

14 





لت :ما من جل ريطي أذ تقول اکر رن ذلك .+ 
قالت : 1 لست متا كد . تد كر شخصیة لورا . إن طليث الیُھا 
ن نكر طروف خطوييها كن تنس ها لأبيها .ال 
فط يوعد واحد فی حياتها )١‏ 
وشعرت يحض الارتباك الم + 
كان یعتمد على ها تين النقطتين عنم حی بهما ؟ هل تعتقد 
الله كان ت على يقين آنها لن تحت بوعدها ؟) 
اع : «لز الى کشت فد دزن الما كنت لابقی فی . 
رففته لحظه واحدة .) 
ولم ترد على للك » ولكنتي شعرت من طريقتها أنها کات 
نخفي شيت عني . 
سمعت بعد لك أن الآنسّة فيرلي طلبّتْ إمُهالها حَنَى نهانة 
العام. قبل تحدید موعد للزواج . كان هذا » بلا ریب ء شيعا مريحا) 
لھا » ول كان رک ی السب لي ؛ فَقَدْ كان علي أن أعوة 
إلى لندن ۰ ولم ين بمقدوري العَوْدَةٌ إلى لیمیریدج لمناقعة 
اي اواج في تاريخ لا با لت لته فلي في 
صبيحة الوم التالي » ودهبت إلى غرْقَة جلوسها لِلتْحَدّتِ مها في 
۵" 


ذلك الوضوع . كانت المسكيئةُ بدو في غاية الشحوب والحزن ؛ 
حتی اي لم اطع أن أحَنکھا على تخر جاذ > پل فحت باب 
الحدیث معها بتذ کیرها يوقت ان كانت طفلة صغيرة وكانت 
تجلس على ر كبتي . 
ال لب وی 


یئ و سلاج 


۹ ۱ رف 7 نز ان وجودل ینا يذ كني بالأباء 
السعيدة الاضية ٠.‏ 

ومضیت اقول : « آنا لست مثا كدا من آنني سا کون قادرا على 
ام إل هنا 5 يجب أن انتهز هذه لص للحدیث عن زواجاك 
۱ رقب و 

کات يلها یٹ بكراسة رسم 2+ ولک لکنها . حال سماعها 
یز م فجاة و کانها قد تی ریبدت عليها آمارات 


59 ٿ فول : × إن كلت متروجین پیل علي أن 


نے ان ي 


وم لکتابة اتفاقية هبة زواجك کر وھ 
لوَححِدَة لسّماع رعباتك » ویستَحسن أن أنبئقك عَنْ وضعك الان ؛ 
ما یمکئك أن تجعلیه فی الم يل 7 

1 





عت آشرح لها کل شرع ا تم سے 


بانتباه طيلة الوفت . وعندما ۳4 إن کان نا اش تريد مني ان 


از + فلت ۰« لا تق برق بني ون ماريان | آه ‏ يا مب 





کر لا نی 


غیلمور ؛ آرجو أن تشترط عليه أن تعيش ماریان معي !) 


وشعرت بالاسّف اد وجدت آنها كانت تخشی أن تنفصل عن 
الاين تر غيل إل ا لم يكن یر بقل سعيد اا لها 
أن ذلك تی لیبه دون ذلك > ولکر أقوالها کانت هي الشئءٴ 


سے 


لذي يمنا ماد" ۲ سالتها : « ان انت کتبت وصیة لمن 


ھا ان تشر کی أموالك ا 
۷ 


اي ROTC‏ 
ات : « بکل تأكيد » ولكنه مبلغ کبیز کبیر . | تریدین أن ول 


جمیعه الیها ؟) 

« ليس كله . تال شَخْص آخر إلى جانب ماريان ( 

وتوفقت وقد وضعت آصابع يدها في رفق 6 على کراسة الرسم 
نم واصلّت حدیتها . 

فالخ : رتا شحصة اح قن بحب شيا u‏ 
وتر کته ٤‏ فلن يكون مناك ضير إن أنا مت ألا ...) 

وتوققت ثانية » واخفت وجهها فی راحتيها . ونسیت السنوات 
التى مضت » ونقلت القعد بالقرب منها » وازحت کفیها عن 
وجهها . ظ 

فلت : «لاتبکي »یا عزیزتی © واستلت رأسها على گتفی . 

0 ار ماه اه سنوی و 

أَجَبَتْ : ١‏ لاء لاء يا عزيزتي » لس هذا الموضوع » ولنتکلم 
عن شیء اخر . لقّد قلت ما یکفی ٠‏ ونهضت سريعا واستأدنتها فی 
الانصراف : 
1۸ 





لم بستفرق حَديئنا کله أكثرٌ مرن نصنف ساعة . وَعَلی الرطم من 
ها لفط آي تثسير لها حال فکرة ژواجها » قد کی 


چ تر فو ۶ لي 


إلى جانبها فیما يعلق بهذا الامر کا وی و باك 
سیر بیرسیفال من حقه » وبدرجة معقولة » أن ”ان 
معاملتها له » وغادرت البيت وكلي آما ألا , هر 

شد دهشت واسفت عندما سمعت تر رما 
نها ستتزوج في شهر دیسمبر » أي قبل حوالی اة هر من عيد 
ميلادها الحادي والعشرين . أما السبب في هذا القرار الفاجيء 
رکه للآنسة هالکوم لتبيانه في مکانه » ولکن قَبْلَ أن أکف 
عن الكتابة » أرى أن واجبي یحتم على أن آشرح التفباصیل الخاصة 
بشكون الانسة د فيلي 3 > وهذا ما سأفعله الان . 

کان تصيبها قسمین قسمین : اراش وأموال . أولة : الا راضي رکا 

فى ذللك اللي سنا اج فريدريك ك فيرلي » فاذا توفی 
دون ابن یرثه انها تتمتم مدی حياتها بريعها م ثلاثة آلاف 
جنیه سنوي . وإذا توفیت قبل زوجها > قانه یتلقی سل یتلقی هذا بل أثناء 
حياته » ثم يول إلى ابنها - إن كان لها اب - بعد ذلك إذا لم 


عدار ثز خ 


يكن هناك أيه مشكلة بهذا الصدد . 
على گا > كان من اله 1 أن تلق 





َه فيرلي بعض المال 
۹ 


ای بے ی 


عند بلوغها الحادیةً والعشرین » وَھّذا ما كان يجب ء حيتذاك » 
نظ فيه . کان هذا البند من جزاین : فبموجب رصية أبيها تتلَقی 
عشرين آلف جنیه ؛ بالإضاقة إلى ود لاف جنيو طيلة 
حياتها . وهذه العَسَرَهٌ آلاف لا يمكن أن تمسها » 00 بعد وفاتها 
شرل هذا الم إلى عمتها الات > الاخت الوحيدة لابیها 

و کال الد یت فيرلي ينوي سيو ور 
آلاف جنيه لأخته مباشرہ ء » ولکن تلك السيدة آغضبته بزواجها پنیا 
ايطالي پدعی کونت فوسکو » ومن 3 غير وضیته . وکانت 7- 
فيرلي قد توسلت إلى أبيها أن بلترم ب بنیته الأولى وأن یترلك هذا البلغ 
وو ٦‏ وپ وا 
سمل أذ ريت هذا ال نا كل بن المي أل تقب م 


قآ گر .سر 


هذه المعاملّة ء فَكَانَت رض رأ ۴ ابتة آحیها 5 وم کاتت لتصدق 


7 > أن الآنسّة فيرلي قد مر آبیها أن يدرك هذا للع 
مُبِاسَرَةَ لها . هکذا كان تاریخ تہ ة آلاف جنیه . الفائدة تهب 


إلى الانستة فیرلی مَدى حیانها که ول ال كله متا لعمتها 

اتی الآنَ إلى العشرین الف جتيه - المشكلة ا 
تالغ سول للآنسّة فيرلي فی عيد میلادھا الحادي ولعشرین 
V+‏ 





لفن خر عے کت قو 


کان مصیرہ یتوقف على ال اینات لَوَنَة في هبة الزواج کت 
ترتیباتی هي : أن تعطی فُوائدٌ ابل لليدي غلايد مُدی حياتها ء 2 
وو و ات می ا 


تفت ما تدم پا في لس رت 
0 » ریما للانسة ة هالکوم أو لمعارف اي . کان ذلك يبدو 


رای سے 


لی تصر ف عادلاً . 


ولکن محامي ازوج السید ضس مات اعترض "على ذلك . 
كان وید أذ رل كل هذا لبم إلى س لقال إن فت 
زوجته اولا ؛ ؛ أي ۷ يذهب بان واحد من العشرين لف جنیه جنيه إلى 
الآنسّة مالکوم » أو لأي من أفرباء أو معارف ليدي غلاید . كان 


الل 0 أ اسر 


بد 1 يدهت الم كله إلى جي سر سفال . 


وتجادلت کيا مع اليد مير يمان حول هذا الاقتراح الغریب ء 
زلكرة موق جوع ,وکت إلى اليد فلي ولكنه رش أن 
پناقش ۹ مر لا لد ييه 4 بن لزعاع نام هاق . ثم علمت أن سير 


سل اللا پم "۷ ۳ اي بت 


ال . ون أن هذا كان السبّب في طلب محامیه في اتفاقیة هبة 
لژواج _. 
۷۱ 


ار ف س تس لي 


وبيتما كنت التحدث 7 هذا الوضوع - ذات یوم -إلى 
السید میریمان كر رسالة أن کان » فسالته ان کان ا قد تم 


العثور علیها . 

ال ۰ « لیس بد انا تان أن رجلا ما فيه عنده . نا 
تراقب ذلك الرجل » وستری ما بحدث .) 

كنت في غاية الاستياء مر خطاب السید فيرلي حول مبلغ 
ا باسك هبت N‏ 


ہے لهي هقر قر 


7 فو این و 0 0 کی حذرته انا 
كانت ھکیو اھ یہ عشرین الف جنیه 
عند وفاة زوجته . 


سے لانو کیج نے قا ا جے 


الد ت ی 015/1 دور في تلك الأحداث ينتهى عند 


2 


هذه المرحلة . وأكرر کل جدية وأسى بَعْضَ کلمات فلتها للسيد 


يري الي اس مت یہ 
وفق ) هذه الاتفاقية » التي أجد نفسی مضطرا لتحريرها تلور فيرلى . 


۷۲ 





ماريان هالکوم تواصل القصة 
الفصل التامن 


ان تسجیل تلك الاحداث التي احَتَفَظْت بها فی مفکرتی يسم 
لي پسردها پشيءِ من التفصیل . 


لد ترا سید امور في متاح امن ون در :رو في 
غاية الحزن والدهشة ؛ حتی ي خشیت أن تكون لورا قد أفضت 
إليه بسرها . وأذهلني اکتشاف فوة مشاعرها الحزيتة . وکا على 
أن أذرك أن رقة سم ذلك المسكين هارترايت مع فَضیلة الشرف 
عنده كانتا - پالذّات - الصفتین لین تجذبانها إليه . وبدأت 
يف کو یا کر اك کل کی کر وہ 


کل ا کے یا مرضي مرگ 


سیغیرها طيلةَ حیاتھا . ولم ا کن قد آدرکت ذَلِكَ مر قبل ء قبدأت 


رک ا 6 سے قرات 
اشلگ ۰ لاول مرة ؛ في حکمی على الامور: 


و وجدتها تذرع العْرَقَةَ جيئة ودهابا وقد استبد بها القَلَق . 
۷۳ 


ولدهشتي فَررت أن أصارح سیر بیرسیشال بالشفيقة: ها رن اشده 
ان یبطلق سَراخّھا » قَقَدْ تست خطویتّها بواسطة أبيها » ولکنها لن 
ترجه » ولذیها سر لم يكن یعرفه . 

ولیت خطابا من ها هارترايت يول فيه إل لن پستطیع العودة إلى 
سابق عون أو عمله ( ويسألني إن ٠‏ گنت أستطيع ان ٠‏ استخدم : نفو ذٍی 


یرل له على عَمَل بالخارج . کما اثار ر مخارفي ایض بقوله ان 
کان مراقباً دائما من قبل رجال اا مد عودته إلى لندّن ٠‏ كان 


يبدو أن فكرته المركزة على لورا 5 فد ارت على حالید النفمبيه > 
رت أن أكب إلى بَعض أصدقاء لامي ت ڏوي النفوذ في 
آندن ؛ آسالهم إن کانوا یستطیعوں الحصول له على الوظيفة تی 


2 “قرس قل ع چ مر سره 


يدها . ونت اعتقَد أن تغیر اکان سيساعده في هذا ا 
العصیب من حياته . 


َطلبَتْ مني لورا أن أكون مُتَواجدَة حين تخر سير بیرسیفال يه 
کان عليها أن تقوله . ولدهشتى كانت تبدو هادئة تنم 0 
عر اصرار عنید . وتبدت قُوَةَ كامتة في شَحْصِيتها لم آعهدها فيها 
من قبل . وعندما وصل لرژیتها لاحظت حطوطا رعا لقن على 
وجهه ۰ کما ازداد السعال الجاف اگذی كان يزعجه وسادت 


رة صمت قبل أن تقطعه لورا . 
۷٤‏ 





قالت ےو اريك آن اتسدت اليك » یا سير پیرسیقال ٠‏ في موضوع 


یمتح الائئین . ال احتي هنا لان وجودها يساعدني ؛ ولکنها له 
توح ح إلى ب بکلمة واحدة مما ساقول ۱۰ 


سے لی انس 


واحنی راسه ولکنه لم یتیس بين شفة . 


مضت تقول +9 لقد کت کریما معي جين فلت إنتي اعا 
۵ ؛ أكون جر : طليفة 5 ان شفت ٰ ول لکنن اد کر ااك لت ادن 
بدي فل أن ان عب يدي . ال یر لدي او ا 
يذ تزع نرہ مه ا كام 7 


نعطي أي عدر دا الخطبة ؛ لذا لا أستطيع أن 
أطالبَك بلك . ئن شرا عي لذ کر بشن رو 


5 5 2 
ات ویر تروع أنت »با سیر نیال * لیس اء على 
رعبتي أو تصرفي .) 

7 ا س 3 را ف نت ج مر 7 

سألها : ٠‏ بمحض تصرفي ؟ ای سيب يمحن أن يكون من 


جتني 1 


ت 3 E‏ وو 


شید دک بر نے حا ا e‏ 


۷۵ 


واعتری وجهه شحوب » بل وهرب الم من شفتیه آیضا ء وسال 
في صوت أجش : ٠‏ أي عير تین ؟) 

ولتهدت بصعوبة تم , فالت : « الحب ؛ الذي كان عندي لامتحلت 
یاه + ان گنت استطعت أن تظفر به : عندما بدأت خطوبتنا » لم 
ید كَذَلِكَ الا .» 


ی ھت 0 فی 3 ل 8 قر اق سے مق سے تن سے ع سر ق 


وتجمعت بضع دموع في مقلتیها وهي تنتظر زج ۲ ولکنه لم 
ينطق بِكَلِمَة واحدة » بل جَلَسَ ساکنا تماما . 


فلت : ١‏ أ ليس لديك ما تقوله ء یا سير بيرسيقال ؟) 


ولکرن لورا مضت تقول : إن ترکتنی “يا سیر بيرسيشال 6 بعد 
ما سمعتّة الآ » فلن اتزوج رجلا آخر لم تدر كلمة واحدة بيني 
وين من اح عَنْهُ بهذا اشن » ویس من الحتمل أن تتقابل في 


هذا بت ثانية ان صارحتك بالحقيقة 3 الي أعتقد أن زوجي 


له الحق في أن یسمکھا ۱ و تم كله انا پل ا 
تد زی ی peg‏ 


2 نت کا لس یر قن 


امنية آتمسك 7 


مر اف تت 


ال فلت صر حة دهشة واهنة 72 بين ماه ات ها 1 ولکنه استرسل 
۷ 





يقول : « أنا لست من القسوة بحيث اَنَحَلی عن واحدة أظهرت آنها 
من بل النساء 7 


قالت + «لا > بل من آنعس النساء » ما دامت لن تستطیم أن 


یتزوجها .) 

مال :٥أ‏ لن تمنحه في الستقبل ؟» 

1 ۳ : ات ٠‏ تزوجتني فسا کون زوجتلك الوفية ٤‏ ا 8 ۳ 0 
أكون رَوْجَتَكَ المحبةَ ؛ قلا !) 


1 


قال : « نی اَل شاکرا وفاءك وإخلاصك . إن أَقَلَ ما 
هي لما ی ألا بل ون سا ی في 
لعالم. » 

وليشت طويلاً بَعْدَ اتصرافه دون حراك أو کلام » ثم قالت 
« إن لحياتي الجُديدة » يا ماریان » واجبانها العسيرة » وها هي ذي 


احداها تبداً اليوم .) 
مرو سے ن ع ع م 8 وو و مو دی ا 
ات , فی أحد الأذراج. » کل الصور والافلام التي كانت 


E‏ ۵ کڈ 


تد کرها بهارترايت ؛ ثم اغلقتة وأعطتني الفتاح قائلة : 


« إن كتَْت له » فقولي له دائما إِْني بخبر » ولا تقولي بدا 
۷۷ 


سے وی 


۳ ۳ سو اق آ1 سی ۳ ع 7 عم 3 سن 
إنتي 7 تعيسة . لا تجعلیه یشعر بالاسی » يا ماريان . وإذا مت » فقولي 
ر تي وخ رع اق 


ہے سے تق تا 


وَالْفَجَرتْ باكية » ولم استطع أن أمنعها . ولم تتطرق ثانيّة إلى 
الحدیث عَنْ هذا الوضوع في لك اليوم. . 


قل قاع ۳ خر رو سے ۵ت سے 


وعندما دب سیر بیرسیمال لرؤية السيد فيرلي ليرتب معه موعد 
لژواج ء طب متي أن الَضَمٌ إليهما . وافترح السید فيرلي أن يدم 
تخدید مَوْعِدٍ اواج حسب رَغْبَةَ سير بيرسيفال » ولكتني اعترضت 
بشدة » وَعْادَرَتْ الحجرة . بيد أنّ لورا » حين أخبرتها بأمر مناقشتنا 
, ما کات لمع لی أن أحاول تأجيل الژواج . فد جنها » في 
یأسها » مُصمْمَة عَلى رآیها » لذا فد فار سیر بيرسيفال يبغيته ؛ 


وغار یت في عَجلة رجل سعید كان عليه أن يعد العدة لزواجه 
القادم. . 

تلفیت خطابا .من احد. السادة الذين كتبت لهم عن ولتر 
هارترايت سيعْمَلٌ » في القریب العاجل ۰ في أمريكا الوسطی مع 
ريق رجال سوت إلى هناك لدراسة ادن لت في هندوراس . 
55 9 ۹ ای ولعو بد رو رھ ۱ وک ا آمل ان کلینا یفعل الصواب ٤‏ 
قد كان الأمر يبدو خطیرا أن يترك وطنه وأصدقاءه طيلة ستة شهور 
۷۸ 





اما يقرو ال . 
وأخيرا خدد موعِدٌ الزواج بصفة نهائية في الاني والعشرین من 
ديسمبر . وعنلما سَمعّت لورا بدلك » تبدد هدوژها » وتفجرت 
لدموعٌ من عینیها ء ولکنها رقضت أن یکو لها دحل بالترتیبات 
الجارية . وقطْعت لها وعدا بألا أَذْكْرَ لك الوعد لهارترایت إن 
کت للیه » والا أذ كر له مہا أبن ۰ وعدنها بذلت وآنا حا 
رفي صباح الوم _التالي » قرات حطاب هارترایت مرة أخرى » 
سال إن كنت على صواب في إخفاء أمر سفره للخارج عن 
ورا »نم ذلك » قد َرَت أن ذلك هُو الحل الأمْضَلٌ » قارحا 
إلى أمريكا الوسطی كانت معروقة بخطورتها » ولن تكو لمعرفة 
ذلك فا بل نها سكيد ین قلقها ‏ كان ات میج لي + 
آن أغرف أن صدیقا عزیزا مسافز بعید) إلى مُواطن الحطرِ » فما 
بالك بوفع هذا لامر علیها ؟ وکرر الخطاب پک في أنه کان 
هناك من يَتْبَعْهُ فی لندن » بل كان هناك رجلان راحا يراقبانه في 
یرل دا سر الات :كما شر انس آن كاذريك عاق 
سن لحم .. وکتب قو : 0 ا سر آن کایریك لم سکن 
امتشافة بعد » إن حَدث وعترت علیها » في یوم من الأيام. » 
۷۹ 


3 


ا 


فاعتنمي الفرصة 4 يا انسة هالکوم زک سا فعلت .( 
كانت تلك هي کلمانه » وکا الخطاب کله يمل خطورة 


ضر وم رھ 
0 


با لاعداد للزواج » ولکن لورا لم تن لثبالي بمّلابس 
زفافها . کم کان سلوکها سیختلف لو نها كانت ستتزوج 
هارترایت ! ترکّت كل التفاصیل للْحَيّاطّة ولي . وافترح سير 
بيرسيشال أن ياح زوجته إلى روما لقضاءِ فصل الشتاء » ثم الکوث 
في إيطاليا حتى بداية الصيف . وكنت أعلم أثني سأفترق عَنْها مده 
طويلة » ولكنني كنت اعتقد على الرغم من مشاعري أن ذلك 
ْو أل + قذ ترک الناظر الجدينة من حاليها لت را 
الشتاء الایطالی سیناسبها اکٹر من مناخنا الانجليزي البارد . و كت 
اخشی بدايّة حانها الجديدة أکتر مما تستطيع الکلمات التعبیر 
عنها » ولکن كان يحدوني مَرِيدَ من الأمَل_ في التكيف مَعَها ان 
هي سافرت إلى الخارج اکتر من إقامتها في لندّن . 

وهگذا حسم الامر . كان یوما حزينا عندما اضطررت لأُنْ أقول 
لها نا تفت مت طويلة ‏ وا على أن الب بر سير يرسيفال 


5 کو ك 2 سس ۱ : ی ھا سے 0 8 کا ۳ سے کے ل 
A‏ ۱ 











بحرارة قائلاً إنني كنت الرفيقة الثلی ا يرعب في 
صداقتها » بل إخلاص » لروجته . لم گن أحبه على الإطلاق » 
لكني كنت ایم تَفسي باه یخطی بالكثير من الصنفات الحَميدة . 
ومضی یتحدث عن آسفارهما القادمة فی إيطاليا . وفي معرض 
الحدیث ‏ كر آنه هو ولورا قد یقابلان هناك صدیقه العزیز کونت 
فوسکو » وكات الکونتيسة فوسکو » عَمَهُ لورا » لا تزال غاضبة ؛ 
وظتنت أنه إن تقابلت الاثتتان فی إيطاليا » فقد ينتهي خلاف الاسرة 
القّديم ء إذ ما دام سير بیرسیمال والكونت صدیقین حمیمین » فإ 
زوجتیهما ستتقابلاد معا » على الاقل » على نحو مهدب .وکانت 
الکونتیسة فوسکو » قبل زواجها + من أسوا النساء خلقا » ولكن 
زوجها استطاع أن يُعيدّها إلى صوابها ء لذا قد كان خلیقاً بامتنان 
الاسرة كلها . ولم يحدث أن قابلته في یوم من الایام, » ولكنني 
كنت اعرف أنه نقد » ذات مرة » اة سير بیرسیفال فی روما ء 

قبدأت أشعر بالرعبة في رژیته ‏ 
لته ورج للم فيه اليد فرلي با دور على وجه الإطلاق . 
وضار سير بیرشقال ار قلق . كنت آنا ولفرا تختلس النظرات 
۸۱ 


وحن نکر فی فراقنا نتر » وساظل أذ کر الحادي والعشرین مر" 
ذڈیسمبر على آزه آتعس يوم في حياتي ؛ ولكن ماذا اقول عن الايام 
ال ؟ ركه مادنا عل الا تقد شاا 


مو کرھ اج سم چ ےر اھ وق 


وتزوجا ! وسافرا ! و کدت افقد بصري من شدة بکائی . 


۸۲ 





الفصل التاسع 


لم ار لورا طيلة ستة شهور » ولکن كان من المقرر أن تعود هي 
َرَوْجُها إلى إنجلترا في الثاني عشر من يونيه » وان يَدّھبا لتوهما إلى 
بلا کووتر بارك - بیت سير بيرسيقال الريفي في هامبشیر . ولم يكن 
برغب فی أن يفضي أي وقت في لندّن لكثرة النفقاتِ هناك ؛ اد 
كَلْمَتَهُ أسفارة فی إيطاليا آ کر مما كال یتوقعة . 


وفي الوم السابق _ لوصولهما ذهبت إلى بلاكووتر بارك » 
جیا یھ خی نگل مرن کلام ی رن 
مستویة + » کان میحاعل بأعداد ير من آشجار تضرب نطاقا حوله 
فیبدو و كانه سجن" متعزل . وکانت أجزاء كثيرة من البیت قديمة 
متهالكة ركت تهبا للفثران والعغبار . وکائت هناك أجزاء آخری 
بثیت في تاريخ لاحق ,وهی التي كانت تستخدم وك "كان إلى 
خر كد ندع نيط کا سر و نها ات نی سے 

۸۳ 


الأول » وكات الخدم يقيمون في بعض عرف خاليّة في الطابق 
الثاني . ما کل عرف المعيشة فكانت في الطابق الارضی . وقادثنی 


مدبرة منزل ودود إلى عرفتي » حيث جلست أقكْر في الماضي : 


ت في هارترايت » وكانَ حيتذاكَ فی مكان ما في هندوراس ء 
وَفَكْرتْ في آن كاثيريك والسيدة کلیمنتس ‏ اللتين لم أسمع عَنْهُما 


شيعا » وفکرت أيضا في السيد غيلمور » صديقنا اليب الذي كان 
مريضا نتيجة الإرهاق في العمل _ » ويقضي قترة استجمام , في 
ألمانيا .ما الس فيرلي فَكانَ » بالطبع مسرورا لتخلصه مِنّا - نَحَنْ 
ابنتئ أخيه . كان منهمكا في ليميريدج في تصوير لوحاته تصویرا 
شعني او كنت أشعر باد سف كز المضووين : 


۵8 تخ بے سے سے 


وفکرت فی لور تر أ كانت اسع حالاً عما كانت فی 
آیامها الأخيرة بلیمیرید ج ۷٤‏ سیر پیرسیقنال یعاملها بلطف 1 
وکنت قد وجهت إليها هذه الأسئلة في خطاباتي » ولکنها لم 


وج سج ونس تكلب تن یں نواس کر 


صدیق پرافقها في السفر . لم تكتب لي كما یفترض أن تکتب 


روجة عن زوجها » أو بمعنى آخر » كانت لورا فيرلي » ولیست 


وکانت قد قابلت الكونتيسة فوسکو و وجدتها قد تحولت كثيرا 
۸٤‏ 








ایج رر سر أله اس 


تخر الأقضل ؛ کات اکر هدوع ولا مما كانت .ما عن 
لکونت تسه ۰ کک ئل لي کا کا کی اڑا عم کی 
پنٹسی عنما أقايل ؛ 4 میمود هو وروج مرن تقرہما مع آل 
غلايد لیقیما معهما فی بلا كووتر بارك . 


ھی 


TNO HE 000‏ ۳ عاص ع ق في مر ود و او بر وق 
بالبیت . كان هناك - کما توفعت - كثير من الاشجار » تمتد 
تا مسيحة بن أرض ر لام تُشرفٌ على رة بالاكووتر 
التى سمي ابیت باسّمها . كان من الواضح_ أنه » فيما مضی ء 


ال اقم حر 


تقر ينا ف 389 .و نکن از بل بل بو مت 
من الرُمال . و وراء میاه البحيرَة السَوداء الضخلة كانت تنتصب 
اف ار تب با دیا من شا وریت سطام قارب قدي 


خراب ودمار لم تسهم شمس الصيف الساطعه فوقه يشيع 
اه سے ع ںہ 7 م عرقي 2 تم ا از 2 و رھ 
شجمیله ٠.‏ زعلى مقر من اللخرة رابت کوخ كان بستخدم 


کا للقوارب 1 ولکن لو اھ "كان كمه محاولة لتحویله 2 


اتراحة ؛ لد كان بداخله بعض مقاعد ومنضدة . 


سے شی شمر لر 0 ۳ 2 ہے سرح ج كل تی 3 تی کر 9 
ودخلت حظيرة القوارب وجلست ١‏ ولكنني سعرت ارج 


عو تس و لا E‏ ما و : 


عن ئا ضے کے :کے ہت کے أ سم : مر لها سے لا 

8 سان ۳ ی ہے 2 ے00 1 2 .: : م4 ل ہیں اس سال ےا 
حينَ سمغت صوت حَشرجة » ققرت من مكاني » ثم 

هم 


شجاعتی » ونظرت أسفل القعدِ . وهناك وجدت کلب صغيراً كان 
بعانی سکراتِ الوت . كان لیک ذلك الظهر الجامد المألوف 
لعیتی حیوانِ يلفط آنفاسه الأخيرة » وکانت تمه بِقَعْ من الدماء 
على جنبه . حَمَلْتَهُ في الحال إلى البیتِ ونادیت إحدى الخادمات » 
ولکن ا ليه كاتس عديهة الفائدة : لم تقل سوى .أن باک 
الحارس كان يطلق الثَارَ + دائم) : علی الکلاب الضالة كما 
يَقتَضيه واجبه :..وطليت إليها ٠‏ في عصبية .أن تستدعي مديرة 
البيت . وعندما جاءت قمنا بعمل ما استطعنا لهذا الکلب المسكين 
رتکد هی یی که مسب ۱ 

وذهشت عندما قالت مدبرة ابیت انه كان کلب السيدة 
كاثيريك » وکانت تلك الراة قد جاءت إلى بلا کووتر في الیوم 


لکش ساسا لا لا ستاشقق ات ماب 


سے سے سق 


هارترایت الذي جاء فيه « ان حدّث وعثرت علیها » في يوم من 

الأيام » فاغتنمي افرص يا آنسّةٌ هالکوم » أکتر مما فلت 4 . 
ری أ یمن أذ نسح لي افرص أ يُمكِنْ مها ؟ ولکن 
السيدة کایریلت كانت تعيش في ولنجهام ایا بعد أربَعينَ كيلو 
متراً من بلا كووتر بارك 


ğ ۴ E‏ رآ عرق 


بیتها كنت افکر في هذه الاشیاء نبهتني أصوات ت عجلات 
ع 





مرکة إلى أن للسافرین قد عادا » فذهبت لاستقبالهما . كيف 
اصف مقابلتي لاختی بَعْدَ تلك المدّة الطوبلة ؟ 

وجدتها وقد تغیرت .لم نکن آقل جمالا » ولکنها سارت ٹر 
صلایة وصرامة مما اعتادته . و بعض ھدوٹھا ورفتها ۱ ولكنني 
على الرعم. من ذلك » شعرت پاعزاز لها کر من أي وفت مضی 
متا فراقا ااطریل 

كانت لا تحب مََاقكة انها الژوجية تماما كما كانت تکره 
الكتابَة عنها . قالت : « من الافضّل_ أن تتجنبی او تا أي 


۱ سنگوٹ أسعد حالا إن تناها في یا + ولم نکر‎ > r 





جر 


فیها . ولکر" هل تکتبیر نطاب كثرة و با مان 

ما كان ينبغي لها أن تسال هذه الأسكلة ؛ ولکن ما من أحد من 
الناس کامل تمام الکمال . ریما كنت أسأل نفس الأمكلة » لو آننی 
گنت مکانها . کل ما فعلتهُ هو آني فلت لها له لم یکتب إلى 
مور » ثم حولت مجری الحدیث تَحُو آمور آخری . 

وکان حديئنا يحزنني . كنت انا وهي » الاختین اللتين لم یکن 
بيتهما سر في یوم من الأيام » ولکن ها قد قام الان حاجز بَیتنا - 
A^‏ 





٠ ۷‏ وآنها کات 7 9 نکر في ۱ کک 
غم من کو ایا نت میت ان ر 
وصراحتها وعذویتها وبساطتها . كانت لا تال مصدر بهجة لكل 
E‏ 


اما بالنسبة لسير بيرسيقال ل بدا اکر حاف ؛ وازداد سعالة 


ات ۳ ود تقبل 

» لم هر مرو بالغا لرژيتي ء بل کی تقبل‎ ٠ 

دب آناس بلا کووتر بارك ۰ کال بدي في بيته رعبة ا 
ام «لسیق ۱ الم الحظها من قبل , فان پرید کل شیع فی و 

موضعه بل 0 یعیا۔ أي کتاب لی الف إن تر کته 7 

المنضدة : و کال ب یسا ا الخدم تی إن لم یجد > کین وقت 

العشاه ء وکانهم ود أهانوة سخا تن یا . کان قليل الکلام _ قَلقاً 


ہے سے گل قزر ا ۳ ۲ 


ركان يبدو أنه یعانی مضايقات كثيرة تثیر غضبة . 
تضايق کثیر) عندما آخبرته مدبرة البیت أن رجلا ظریبا ژر رایت 
رسال کی یمود اجه الم تستطع آن تقول من هو ء فثارت ثائرته » 


سر خی نگل 2 ا ی ی ابس ج نف مر ار 


الكونتيسة أولاً : لم یحدث في حباتي أن ریت مغل هذا یر في 
۸۹ 


امراة ما ! کات قبل زواجها مصدر ازع ج دائم لغیرها » ولکن ها 


EE 8 ۴ 


هي دی الان تجلس لساعات دون ال. تتفو ه . بکلمة واحدة ارت 
تلبس على نحو لائق يناسب امرأة في الق والاربعین ؛ ملایس 


ج 


سوداء أو بای ماد ۳ 2 كانت تخر یلها قيما سی 


ی ر كي سر چے 837 3 


من عملها O TR‏ 
2 2 9 هادنّة له ورزينة 5 و اوت ف اللي تبدی 


ہت عافد 


هذا الرجل العجیب الذي روض هذه المرأة الغبية » يبدو و كانه 
يستطيع ترويض آي شيء لز له كان كذ توح ثمرة متوحَة 


لاستطا ع ترویضها . کال مفرط البدانة ۱ و كان يبدو في بدانته 
کتابلیون ونا ف اذ E LS SN‏ » ولکن عیليه كانتا لهما 


بریق صارم صاف »كان یدفعنی إلى أن آنعم م النظر فيهما » ولکننی 


جن كلت نما » كلت نژ بضيق. شرع له كاذ 
يناهز الستین 1 إلا 0 E‏ وج کات قل من الغضون 


لق ق سر 


بوجهی. ٠‏ وعلی الرغم هن بدانته وسته , کان يرك في الغرفة في 


سکون وحفة 2 امرأة نشطة 
و ۵ 





كا مه دیما فى امه لا ٠٠‏ وکا اج 
۳ لذ بنط مله بلكة اح »وه لم باون قط تَعبير 
۶ نحو خاطئع في اختیار كلماته . و كان لهذا لرجل 


الا قچت: ہے۔ سدع عن ہے 5 


2 ولع شدید پالحیوانات 0 . كان قد احضر معه مجموعة 
من الطيور.والفكران البيضاء . وكا کر ما يلاها ١‏ فا 
الطيور تقف على هي ل » وكائت الفغراك مس في فص 

من السلك » ولکنه كان یخرجها لتزحف قوق کل جزء من 
چیه . تم هگن برق شی ې غيب فى موک هذا »نا کان 
ایخجل منه إطلاقا . 

دحل ااصطیل میت .يوم وصوله » و وضع يده على راس 
کلب متوحش كان عقیدا بالسلاسل » قبادرہ رجل یقف بالقرب 


سے تق سے 


ا 1 احترس من هذا الکلب ٤یا‏ سیدی » فهو یهاجم 
رد الكونت في هدوء : « له یل لك لان الكل يَخافونَ من 


و وضع أصابعه » مرة أخرى ١‏ على راس كلب ؛ وحملق إلى 


یو لم قال باحفر ر دق یقن هی از م 
بوصة واحدة : ١‏ نتم آیها الکلاب الضكمة کلک جبناء 2 
5" 


تقتل قطة مسكيئة ء يا جبان ! تهاجم شَحاذا » يا بان ! أنت تباغت 
و ھو الى لإ کرو قر اع عر 


أي مخلوق ضعیف . تستطیع أن مرق رَكبَتَىَ الان »یا حَيوانُ ! 
ولكنك 8 تجرژ علی مجرد النظر في وجه : لاني ل خائفاً 
منك . » 


سی 


رف سے سی ع 


و 9 : م م ل زیم 08 “قي #2 عر قق اج سی اع 
الكلب إلى بیته . ومع ذلك فد آظهر الکونت بعض العَضَّبٍ 
عندما لاحظّ أن الکلب قد تسیب في اتساخ ملابسه » إِذْ كان 
مولع بملابسه الفاخرة 

كان یحاول إرضاءً الجمیم ؛ فكات يقدم الازهار للورا » ویقدم 
لبعض منها لزوجته في الوقت نفسه . وكان ينحني محییاً زوجته 
وینادیها بمّلاکه . وكان یتَحَدث إلى باتزان وكاته یمَحَدّت إلى 
رجل + اڈ کال یعرف اس كشت أخب أن أعامل بجدية . لقا 
استطاع أن يسوسني ويسوس زوجته ولورا » مثلما كان يسوس 
الكلب :انوس و كما کات یس امير پر سیقال ٠.‏ قاجا و 
وتصرف سير بيرسيقال نحوه بوقاحة » لم يكن يفعل سوى أل يبتسم 
في هدوء کما يبتسم أب لابن مشاغب . 

مد فلت الکثیر عن الكونت » وعلى أن أتحول الانْ إلى سرد 
الأحداث . 0 زارنا اسيك ميريماك لرؤية سیر بيرسيقال 4 ویبدو ان 
۹۲ ۱ 





ہے 3 سی - یی 


افده اعصابه . واعتفمدنا جمیعا أن شيعا هاما قد حدث ؛ اد لا 
ال پسافر محام مر" لندن إلى هامبشیر دون سبب وجیه . 


ل نوق سے ھ 
2 


0 


سس ات يك سی لق 


وینما کان یستعد للرحيل » تصادف أن سمعت بعض کلمات 
شوہ بھا ؛ إذاقال 9۰ لا تقلی ؛ يا سیر بیرسیشال | الامر كله يتوق 
على ليدي غلاید . علیها أن توقع باسمها في حضور شاهدین . إن 
نم هذا في عُضون أسبوعين فُستنتهي المشكلةٌ »ولا ... ) 
سال سیر بیرسیقال : 1 ماذا تعني بقولك : « ولا 6 ؟ إن كان 
لا بد هه عمل هذا الثیء ‏ لا .بد ان یتم . أعدك 
بذَلكَ » يا ميريمان . لا یمکنْ الحضول على ا ال اللازم. إلا بهذه 


7 
الطريقة 7 
8 اح ق قو سس غير فى لخ سے 


أجابه مُخدلهُ : «ربما تستطيع أن تحصل على قرض لمدة تلا 


و3 اه خر ات في ا f‏ سی فا و ام 
كنت قد سمعت ما فيه الكفاية » ولکر" ما سسعكة افلم: : 
قراس عم نوم اس تم عاص لي ب م ہے © دسر مرس نے لق لق را ہے و | انير 
لا بد أن شيا قد حدت . كان يبدو أنه آمر یتعلق با مال » ونه يتَوقف 


سے سے ی اه 


قالت + ۲ كك اویل ذلك حيرم عرفت أل ,جلا ریا زارنا 
وت ك اسه . اط 0ے مقال مدین له بمب بمبلغ ما .) 
کچ 


فلت ۰ لا توقعي على شَيْءٍ ء یا لورا » دون الاطلاع عليه .» 
قالت : ١‏ بالتاً کید » یا مارياك » لن اوفع على شىء اجهل 5 


مرخ سی 


وفي دلك الساء راح سير بيرسيقال یعاملنا جمیعا برقّة ودب 
مد 8 8 مم ا ا 2 عرس الع ھک عي واخ ما عي ظ سر نف 
کعهده قبل الزواج . كان لطیفا پدرجة مذهلة نحو زوجته » حتی 
ان کونت فوسکو نَفْسَةُ کان دهشا . ماذا كان يعني لك ؟ کت 
اعتقد أنني اعرف السبب وكثت وائقة .أن الکونت كان یعرفه 


کل + که رت سر سرا گا ا پار پیز 
نم » في لت ال 
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الفصل العاشر 


اليم التالي لمح الکونت في حظيرة القوارب نفطة مرن 
الدماءِ على الارض » ولكي أفسر سر وجودها أخبرت الجميع 


۳ 1 7 7 الذي وجدته هناك . 
سال سير بیرسیفال ٠‏ کلب من ؟ اليس کلب من كلابي ؟) 


وکانت مدبرة ابیت قد آحبرشنی أن السيدة کالیریک كانت رڈ 


کاو او جد سا 


ان تحتفظ بزیارتها للبیت في عطي الكتمان » ولكنني وجدت نفسي 


الق اق ملق کو 
9 


مضطرة إلى الاجابة عن سؤاله . 
فلت ٠:‏ لقد أنبأنني مذبرة ابیت أنه كلب السيدة كاثيريك .» 





عات سم لچ سز من ہک ےکسا ا اوس یفن 


رف : 1 TEN‏ وار سے مھ ار ما ات 
وتفدم نحوي » ثم وقف و وجهه یکاد یلاصن وجهي » وسال 
ا مرق .جب مسر مق س ۳ 
بحدة : ۱ كيف عرفت ذلك ؟) 
( قد أحضرت السيدة كاثيريك الکلب معها )١‏ 


5 


ل آین 9 
ا لی هذا الت 7 


کر ر راد میں آ1 سے ا ۳ 
« ماذا كانت تريد هذه الملعونة مر" هنا ؟) 


سر ق ےہ توق 


ركان هذا السؤال من الوقاحة بِحَيّتْ إِني اعت عنه في ۳ 


سے .. 2 یر جی ہے 


صّمْتٍ . و وضع الكونت يده علی كتفه قائلاً ۰ « يا عزيزي لأ 


بیرسیفال » بهوادة ! بهوادة !) 


سر کم 


دَهُشتی - اکر لی قائلة : 


لو ت 2 ۲ 


« معذرة » يا انس هالكوم » آنا لست على ما يرام ! ويؤسفني . 
آئنی آفقد أغصابى سریعا . ولكثنى أحب أن آغرف ماذا كانت | 


فریده هنا . أ كانت مدبرة ابیت هی الوحيدة الى رآئها ؟ ؛ 


و اق ا ۴ ويس ق 


اجبت : ١‏ الوحيدة » حسبما اعلم 7 


E:‏ ان الس نے ما 


قال الکونت : « إذا ؛ لم لا تسال مديرة البيت ؟ 


و جج 


آجاب سیر بيرسيقال  :‏ هذا صحیح . بالطبم مدبرة ابیت هي ١‏ 


عم اي سے عر سب عن 


ول من يسال . غباء کبیر مني ألا آفطن لهذا !» وتركنا فور لیعود ۳ 


إلى البیتِ . 
5 


وتيعني سير بيرسيقال بضع خطوات مترددا » ثم - لفرط || 


وسرعاث ما أدركت لم عرض الکونت اقتراحة هذا ؛ فعندّما 
الصرف سير بیرسیفال سالنی کثیرا مخ الأسكلة عن السيدة كاثيريك ؛ 
وبعد عشر دقائق كان يعرف عنها مثلما كنت آعرفه تماما . كان 
دو أنه لم یکن قد سمع عنها من بل ۰ وکان شيعا غریبا عندّما 
ند کرت آنه کان صديقا حمیما لسیر بیرسیقال . لم یکر ما دفعه 
لی ترجیه کل مه لس مضولا عقیما »بل كان توق إلى 
معرفة گل شيء عنها . 

نا نمشی الهوینی نحو البیت انناء حدیثنا . وعندما بلغناه وجدنا 
مر کب آمام الباب » ورآینا سير بیرسیفال يهبط منها على عَجَلٍ » 
وبادرنا قائلاً : « آسف أن آقول لَكُمِ إنْنى مضنطر لفرافگم ... 
مسافة طويلة ... موضوع يتحتم علي أن آنجزه فورا . ساعود في 
ساعة میکرة من اعد . ولكن قبل أن اذھب اود أن أنهي عملية 
بسبطة . لورا » أ تسمحین بالجيء إلى الکتبة ؟ لن یستغرق الامر 
ذفيقَة واحدة . وألت » يا كونتيسة » أ تسمحین لی بأن أزعجك » 
ایض ! أريدك » یا فوسکو ‏ أنت والكونتيسة للشهادة على توقيع لا 
اکٹر ولا اقل هيا ادخلوا وانتهرا منه .) 


وعندما دخلوا المكتبَةَ ظللت واقفة فی القاعة ء 6 صعدت ببطء 


إلى حجرتي . وَلكِن ما إن وضعت يدي على مقبض الباب حتّی 


۹۷ 


سمعت سير بيرسيقال ينادي من الطابق الارضي . 


قال : « هلا سمحت بالنرول » ثانيّة ا نس هالکوم ؟ لها لطه 


لكي انت علطي 50 1 ویب لا ہے أذ کن 


شاهدة ان کان هو شاهدا . ) 


وت الح وق الکرنت لاستقبالي . 


سی اھا کر ات لو مرا ص 


ولکڻ في المستفبل من يدري ما قد يحدث ؟ ينبغي أن یمثل . 


الشاهدان رين » وآنا وزوجتي لیس لنا سوی رأي واحد » وَهّذا الرأي 
الواحد هو رأبی آنا ؛ لذا فمن الستحب أن يكو هناك شاهدان 


٠. مستشقاان‎ 


كان کا شيع في طريقة الکزنت بدي إلى الاو عن أن || 
کون لي أيه صلة بلك الق » ولكن لم يقني في الحُجرة وى ٠‏ 


ہا یم رگا لاض سے 


١ 7‏ کی 1 0 مر ور وا پر ات سر یم ٰ 
وفتح سير بيرسيقال خزانة » وأخرج منها ورك مستطيلة مطوية . 


رو |( 


على تَحْو يتعذر مه ره کلمة من الكتاية ها . وكات الجر 


۳ ۳ سر ال خر 


الاسقل - وهو اكان الخالي المخصص للتوقيع - مکُشوفا  .‏ 


وعمس قلما في المداد وناوله لزوجته . 
5 





قال مشیر إلى ذلك المكان : « وفعي باسمك هنا .) 
سالت بھدوء : ٩‏ علام أوقع ؟( 


آجاب : « لا وت لدي للشرح ؛ ال رکب منتظرة پالباب ۔ لا بد 


أن آذهب توا . وحتی إذ كان لدي وفت فلن تفهمی . هیا ! هیا ! 
وفعي .) 


را ور الاك 


کرد 


E 


« هراء . ما شان النساء بهذه الأعماق ؟ اکرر لت ؛ لره 


١إا‏ ء دعنی آحاول فهمه .» 
١‏ کم تریدین تأخيري ا کر مر" ذلك ؟ آقول لك الر کب بالباب . 


هل ستوفعین أمْ لا ؟) 
ورقع الورقَة » ودق المنضدة بجمعر يده قائلاً : « ما عليك » 
با انسةٌ هالکوم ؛ ما عَليك » يا فوسکو ؛ تکلمی . قُولى إِلّكِ لا 
يقد و تم ای يلد کی کس سو سال 
قال : « على رسلك » يا سير بيرسيفال ! ليدي غلايد على حى .» 
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ماخ سير رسال و علي نلق | وغل ناف لن 


في زوجها ؟) 

لم اکن قد كلمت بعد . ولکر لورا التفتت تحوي بوجهها 
لحزین . 

لت : « اعد أن اعتراض لورا اعتراض في محله » ولن آقبل 


یس اوس کت E‏ 


ن أكون شاهدة ما لم نایم اولا 1 ماذا تو قعة 7 
هباج ا ! فی الرة القادمة » إذا دعوت 


الانيا :ا ب ا ۳ 
رر رش ی 
۱ 1 کاو تا 


4 


1 
a 7‏ : 7ا .0 
4685 رو 2 : 1 ۲ ۰ یو ۳ .اب او ۱ 
ارڈ 1 از 3 کے ا ا ہے ١‏ 
NT O wk 1 1 ۳‏ ہے کا زر" ...۱ اہ ار م 5 کو -” 8 1 ما 
و ۳ سم ۰2 ۱ و 715 ]0 7 NI‏ 
١ ١ 0‏ : 5 8 7 اس rly‏ ۱۱9 ۳ 4و۲ 1 ۓ 4 1 ا م 3 1 1 3ھ 
۳ 2 0 1 "2 یی 4 و 5 ۱ ا 1 2 1 
7 1 تسم سخ ےا ۹ ۳ لم 1 و ۱ 1 uN.‏ پ ا 4 11 
۶۶ 7 ۳ خی ا ےد یہ کے .نا 
۳ 1 ۳1 1 ۹ عو ہک 1 / / 5 پا لی 5 ۱ 
و ۳ 5 :0 5 ا ۷ > الراك ا ۷ : ۹8 
١‏ ۰ اس 3 آ8 
۱8 ۰ ا ۴ 6 بل 
۱-۲۰ 
ل 





رس ص ق قد عع سی سر تا 5 قورت ا عن 

ونهضت واقفة وکانه قد لطمني ار کت رجلا لطرحته 
ارضا وتر کت ابیت إلى غير رجمة » ,ولك ردي ی 
۱ 2ه ق 


ال ول یب نان + ألفظ 
کلمة واحدة » کس بت 
نحوي وقد طفرتِ الذموغ من عَينَيّها . 

a. Im 
). تا اکر سا تقل با أيثلى‎ 

صاح سير بیرسیفال من الجانب المقايل 
بقعي .) 

همست في أذْني : ١‏ أوقع 

أجبت ٠١‏ لا » لا توقعی على سء ما لم تقرئيه ألا .» 

وقاطع الکونت الذي کان يرقبني أنا ولورا باهشمام صامت 


حر 


سے لس 


: شا 


EFT‏ ا 


؟ سافعل إن طلبت منی ذَلكَ ۳ 


فائلا" : ١‏ بيرسيقال اتپ خراص © 


پر سر عم هاعر 


لطيفا » من فضلك » وتذ كر دك ايض ۳ 


رھ 


والتفت إليه سير بیرسیفال في صمت وهو یتمیز غيظا » ولکر 
الکونٹ ہو ور 00 ؛ وتذ کر لك ا 


سے گر سے سے أله ی ع تس 


۰ 


Ti‏ تیب NE‏ ام ایی خلت ای لا ا 20 ا رز پک 
لسن 3 تھے سر عم ت 
ماني کا ا 


قال ۳ 
سل . أساللك للمرة الثانية » يا ليدي غلاید . هل 


ا اک ا لهذ قلت لها ا 


ل 
ب 
سے 


رس ي 5 م مر می زگ سے 2 و مرکو سے ا او و چ 9 نہ 

وتناولت لورا القلم واجابت قائلة : « ساوقع يكل سرور إل 
تَکَرْمت بإخباري عما سأوفعه . لقد أصغيت إلى الكونت حين 
عرض على شهادة زوجتہ + قلم تعايل اعتراضه ياحترام | کر من 
اعتراضي ؟ لا رید سوی أن تتصرف بشرف )١‏ 

« بشرف ؟ وهل تصرفت بشرف عندما تزوجتني ؟) 

ما ان نَمَو بهذه الكلمات حتی القت بالقلم » وأدارت ظهرها 
پر تا 1 سے تر 3 اس ا و ا ٠‏ 2 2 
إليه في صمت مطبق ۱ لم ار من قبل نظرة احتمارٍ ملك اي 
اہی بها وقد لاحظها الكونت هو اھ 


2 بعرم سر ق8 0 مرتق ‏ لور حر لیا سے 


سمعته يهمس فی ادن سير بیرسیفال ۳ 7 تتجہ لجو الباب : 
ويا لك من ابله !) 





قال توجها يعات يد کن اک قد ارتكب ا كي ۰ ۴ 


۱ 


سے لت قے jak‏ 8 


اعات بحزم ۰ بعلما قله بي الان ۰ أرفض التوفیم ما لم 
را کل سطر في الورقة من آول کُلمة إلى آخرها . هيا بنا ۰ یا 
مارياك .) 

قاط الکونت الحدیث مرةّ آخری قائلاً : « ليدي غلاید » هل 
تسمه لي بتقدیم افتراح بسیط ً0 والتفت بحدة إلى سير 
يرسيفال وس : « هَل من الضروري جدا أن توفع هذه الورقة 


ا i‏ 3 ر يچ رو ۵ 7 7 : 
اليوم ؟ أ لا يمكن ارجاژها إلى الغد ؟) 


اوكحض جو عد ان 


٠١ بلى ء ما دمتم مصممين‎ ١ 

ودا سير بيرسيقال غاضبا » غایةً الخضب » وهو یقول : ١‏ طریقه 
كَلامك لا تُعجبني ( 

١‏ إنني اتکلم مر أجل مصلحتك . اعط تفسك مهلة » واعط 
ليدي غلاید مهلة .| نسيت أن مر كتك پالیاب ؟ کم مره مرة 
قر امات وا ق عن 8 واد ع 5 با چا مغر قر مر ت رس سي اي 
اسدیت. اك النصح ؟ هل اخطات في يوم من الايام ‏ ؟ اذهب 


تا 


ود ع التوقیع ینتظر .) 
ردد سير بيرسيفال ونظر إلى ساعته » ثم نض من مقعده وقال : 
١‏ السهل علي أن تتكليوا عندما لا یکون لدي وت . 


۱ 


۴ ۵ ضر . 2ھ 


ساعمل بمشورتك » يا فوسکو ‏ > لا لاني أعتقد في صحنها > بل 
ام شی سے بی 


ماخر نس ل مد ا ل اج اراق ی 


وتوقف ورمق زوجته بنذ 
عند‌ما اعود ا 
س0 عر تھا سے ور تف ع خر 7 5 8 8 عم القت 


نت 


نحو الباب . قائلاً لروجته 


رة حاقدة ‏ ثم قال ۰ « إن لم توقعی عدا 


على الوركة ‏ کم ون کته وج 
1د کری , غد) )ثم خرج . 

وعندما سمعنا صوت انطلاق العجلات ٠‏ الکونت قائلا : 
و لذ راشم سير يرسيفال في اس ای .و ی صدیقاً قديماً 


3 


لبتي 


ترس ی ا 


في ا را ا N.‏ 


کان من الب على لوا أن تسْمع رجلا کر عَئ سلو 
زرجها في بیتها » ولکنني شکرت لکونت بادب لد شعرت آننی ما 
نت اث فى الاد ازو مساعدته RS‏ عل مات 
أجل لورا ؛ فلم يك سلوك سیر بیرسیال توي كما كان فى 
ليميريدج . وهآنذا أدرك أن صراحته » وتواضعه » ورف هناك كانت 
أحلل رل شري ُخاوع عق ال على أن بال عرض وت 
۰ 





. لقد تلاشت صفاته الحميدة . لن آقول شيعا عر أن تعاطفى 
9 5 | ولید هذا الا کتشاف . كان مِنَ الواضح أن تلك الورقة کال 
لها عَلافَةً بقرض ما » ولکننا لم يكن لدينا من المعرقة أو الخبرة ما 
اط ما بحب عمل فی الیوم الثالي . 


لذا فقد وما طدت العزم على أن آاکتب إلى السید كايل » شريك 
السيد غیلمور ؛ لطلب مشورته . وعندما فعلت ذلك ٠‏ طلبت إليه 


أن پرسل رده إلى عن طريق رسول حاص ۽ حتی اتلقاه في الوفت 


سی تھے الاد لر ج ور Ê‏ 


اناس ٠‏ وبيئما كنت ودع اي في حقيبة البريد بالقاعة 1 
فابلت الكونت وزوجته » ودهشت لطلب الكونتيسة حدیقا خاضنًا 


8 ہے عرعے ا 


جي لبضع دقائق . واصطجتنی اص الحديقة 5 ودل من 7 أن تتقل 


لزت لي د قر 


لي | حبرا هاما کم کت ارام : تست لتحدات شن رمان 
عادية 2 عر سير بيرسيقال ولور ۰ وعن سعادتها هي » وعن ۽ متاعب 


الحياة و الروجية » وما 7 ذلك ؛ مبعدّة إياي عن البيت وف طويلا . 


وعندما عدت أخيرا إلى البيت قابلت الكونت وهو يصع خطابا فی 


تلك الحقيبة وب کا له کے + أخرحث خطاني تی 
جو اليه . کات المكان الذی الصقت فيه الخطاب لا يزال ء بعد 
اه آرباع الساعة » لزجا وملا > فانفتح بسهولة فورا "2 اقول 


-. کی » ولكننى فررت ال أكون شديدة الحذر می 


١١ه‎ 


۹ 


ا 


7 تن سے یم قر .جر ای يف 
الیوم التالي حين بصل رسول السيد كايل . 
E NE‏ عي و اق و سر 


وبعد العشاء خرجت آنا ولورا للنزهة على شاطئ البحيرة في 
اه راضي المحيطّة بالبیت فاشو تتحدت بمزید من الصراحة عر 


قراخ ا ك سرا لا 


حباتها الزوجية . أوضحت ؛ أن سیر بيرسيفال لم يکن يحبها »> وال 
اكتشافها هلا قد دقع م بافکا رها 7 2 ثانية 1 تین هارترايت. اضاقت 


کا سيك تلحر را ایی على ی 


يا ماریان ! لا تسخري ثانية . شکرا لله على فقرك . لقد أنقَدَك م 0 
ا ياني اه اي ۲ کا انها التالية بصدمة شديدة حین 


آحبرتني أن ژوجها قد | کیٹ 


تن سو وبلق و تج 


اش الي جا ۱ 

کر و و ES‏ 
اجه الحديث إلى القن والرسم » ود کر أحذهم اسم هارترایت 
رتصحنی يه هرسا ممتاز  .‏ يمكتك فم مُشاعري » یا ماریان ؟ 
تل لخ ا بے کننی لضبط مشاعري . لم أقل شيعا » ونظرت 
إلى الارض ( ولکن عندما رقعت بصری ثانية ۰ القت عینا زوجي 
بعيتي » فادر کت أن وجهي قد أفصح له عن الحفيقة سد 
ذلك المساء في سورة الغضب » قال : ×× گنت اریت .مند مدة 
بل أذ اند انم صاحنا وقد وجل في نود ال 


الا مرش ل هذا کان مدرسك ۰ واسمه هارترایت . رالا 
١ ١‏ 








ل 





إن شئت ونار سوطي على 


اذهبي لمخدّعك 5 وَاحلّمي 


كتضه ۰ ) 


وضسمتها ای ضتري ١‏ لق کات يداي .هی الني 
فرقت بيتهما + يداي اللتان أرسلتة إلى بلد ناء . دمرت حیانه 
وحیاتھا فقو تا عَلت کل ذَلِكَ من أجل سير بيرسيفال 
لايد . تضورو| امن ) أجل سیر بيرسيقال غلايد ! 


الفصل الحادي عشر 


في اليوم رالتالي اکتشفت لورا آنها فقدت دبوسا هب كات ١‏ 
تزين به بداوا یلها لم لس عو على اخ م۴ 


| الدقیق عنه . لا 5 انه وفع في الحديقة ۳ ورن ان هي حرجت ۱ 
للبحث عَنْهُ پتشیها ؛ سيكو لها عُذر وَجية لغيابها عن ابیت 


تی 


حتی يصل الرسول الْرتقب > وحيقذ لن يتمكن سیر بیرسیفال من 
لب میب کی رد یت ينامر كلل 


لاقابل رسول السيد كايل فی الطريق . وسررت وانا أغادر البيت في ظ 
يك في ملاعا طيورو الاي . وبعد 1 
آن انتظرت مله عشرزن دققة سمعت صوت عجلات + فلم صارت ۱ 
اركب فی مجال لیر عند التاصية » آشرت إلى لی 0" 
يتوقف » ورايت رجلا يوحي مظهره بالاحترام بخرج رأسه من 


8ز ق سر 


مدوء حین ایت الکونت 4 





١٠١8 








لبافدة لیستطل 

فلت : «معذرةٌ » ولکن هل یصدّق طني في آنك تحمل خطاب 
للانسة هالکوم ؟) 

۱ َعم ؛ پا سيدتي 2 


( آنا الانسة هالكوم . هلا اعطت الخطاب ‌0 


وهبط الرجل من امركبّة وناولنی لیاه . وقرائه في التو واللحظة . 

1 سيدتي العزيرة 3 

0 ۲ ہی هع عام 2 بد اه وھ وا ی عع سر ت 
بموقف ليد غلا يد يجعلني ان - واسف اذ اقول هذا - انه قد 
للب مها أن وافق على إِقراض جزء من العشرین آلف جنیه من 

بالها الحَاص لسیر بیرسیفال . هذا البلغ يجب أن یحتفظ یہ 
لابناگها , فاذا وقعت فانهم لن / 








مها کل ما يجب أن یتلقوه 
لسغ کل مر مخالف للأصول المرعية > ولكن ٠‏ في 


سے چا اثز تر 


ایا جا خلا شرع آخر کی آنا بطب مها تیه . 


١‏ لذا ارح أن تصرح ليدي غلاید برغبتها في أن يوضع الامر 
في يدي . ولا یمکن أن یثار اعتراض معقول على هذا ؛ لانه » إن 
كانت العَملیَةُ شريفة مائة فی المانّة » فائتي ساوافق علیها . 





۱۰۹ 


۱ وإتني على استعداد لتقدیم أيه مساعدة أو تصیحة 


يتطلبها الأمر . 


خی 


ولیم کایل ١‏ 
َرَت هذا الخطاب الكريم القطن يكل امتنان . وطلبت من 


الزسول أن يغه بآني فَهمّت ما جاءٌ فيه + مم بلاغه جزیل 
شكري. وينما كنت اكلم ولخطاب فی يدي » ظَهرَ كونت 


Ê‏ تق سراق 


فوسکو فجاة » و کانما انشقت الارض عنه . 


سال في لطف لحه ما مان الرفول شتی لي صباحا 


معیدا: « متعودین إلى البيت ؟1 وأومأت براسی علامة الایجاب . 
قال : ذا » دعینا تهب معا . هلا تابطت ذراعي ؟) 
وراح يَتَحَدَتْ یدب وکياسة في الطريق » دون أن یذ کر کلم 
واحدة عما راہ . وکا من الواضح ائه اکتشف ما كال يريدة . 
کان یحاول ؛ ادا » أن یدد شکوکي » ولکننی كنت من 
الحكمة. بحیت لم اعطه أي ایضاح .ء وَمِنَ الأنوئة بحیت اي 


م وو ہہ ع موت ا کی 5 
72 سي لتابطي وراع رجل رمثله . 





وَعَنْدَما وَصَلْنا إلى البيت » وجدنا أن سير بيرسيفال قد وصل هو 


و 0 د 
سال : ۱ این لورا ؟) 

تو قد ۱ مر اا ق رس ہے امس و 3 یں اہ 
قَلے: انها لب تحت عن دبوس ذهبی فقد منها في الحديقة ۳ 
قال محتدا : 3 ذ كريها أن تأتى إلى الكتبة فی غضونِ نصف 


ساعة .) 


بعر ا اوہ ہے و ا ا ی 
قال الكونت : ١‏ وأنا أريد التحدث معك حمس دقائق اولا .) 


س 
«(عم ؟) 
ال ر ا 
١‏ عن شيء هام جدا 1 
NRE e‏ ہک و ا E‏ 
( انت دائما مصدر ازعاج لغير | اريد عدائي )١‏ 
7 20 وھ ع سر وا یھ تا سم ۵ ےم 5 
اجاب الكونت بلهجة من لم بتضایق من کلمات سير بیرسیفال 
2 س ی سرت اقلم معن سے لیا زا اس 
وی و و 


وابتعدا » ولک ني در کت آنهما کانا بتحدثان عن التوقبع ون 
۱۲۱۱ 


e Ee ا وا‎ : 


عير ہے لاعلا عو از عم 


وفجاة فتح الباب برفق ودخل الکونت . قال : « الف معذرة ؛ 
يا انسة هالکوم . جتتك باخبار سارة . لَقَد قَرَرَ سير بیرسیفال » فی 
لح زج دالا سب زیم ر اف لحالي » وفي لك 
راحة لنا جمیعا » يا انس هالکوم » وَهَذا ما أراة على وجهك . 


سے سرا 3 


هلا تَكَرمت بتبليغ تحياتی لليدي غلاید عندما تخرینها بذلك ؟) 
وٹ ركني قبل أن آفیق مب دهشت . لا شلك أنه قد اکتَشّف ما 


من :و کڈ ٹا سير برقال عل ا و 
ولكنني قَلقَهُ مضطربة. وعاودت محاولة العثور على لورا » ولکن 
رکب كانتا تهتزان من تحتي ؛ فاضطجعت ثانية في هدوع لتا 


وإذا بی بي أدخل ببط ء ۽ في حالة غريبة 1 ن الوم واليقظة . 


و تبر 


وفی هذه الحالة الغريبة رايت حلم عجیبا - رایت هارترايت 
نمدا تل 3 لاد مد ند رجال يموتون من 


الحمی . تم ریت کت آخری ومعه تقر قلیل من الرّفاق 


نے انان مه لون رماحا. ثم رآیته مر مات نی میت 
غارقة ۰ وکانت ار اد بالرجال تبتعد عنها ١‏ ولكنه بقي 
وحیدا دونهم ثم رایته » آخر مرة ٠‏ کان یجٹو آمام قبر » وتهض 
۳۹ 


1 


رد 





عر لاس ابر نس 


خیال امرأة من ون الق وانتظر بجانبه . گنت آنادیه أن یمود 0 
أصيح : « عد قبل أن کی ) ولکنه کان یجیب دنا : 
١‏ إنتظري » ساعود . إِلني أُقْطعْ الطريق الجهول لحياتي لأصل إلى 
غایتها المرسومة ا . ساعود . ما عليك إلا أن 
تتتظري !۲ 

و کف اقلا کھت اس بقل اک ھا کے بے 


حم لا حم 


لورا كتفي ففتحت عيني . كانت ملامحها تنطق بالائفعال . 
انس ۰ «ماذا حدث ؟ مادا بخقك ) 


عر سے کے ق8 


و ابا ثم قالت : ف ماریان » لقد تحت 

لم ا ل أتفوه بكلمة واحدة ٠‏ نظرت الیها می صمت 
لاهث + ولكنها آمسکت يدي » وقادئي إلى خُجرنها ی لا 
يزعجنا ا وهناك جذبتتی إلى مفعد وأرتني دبوسها الذهبي 
المفقود - كان في موضعه على ردائها 00 آخری : 


سالتها ۳ این و جدته 5 
۱ هي التي وجدته ء یا ماريان ٠.‏ 


E 1 1 
ع‎ 


YE 





۳( بما ا ۳ 


ا ۰ 
حاة NEE‏ اد ی ارت عندما 
تبن م ينادى : <« تسه يران !© نم اسمي القدیم ! ا وحین 
تلفت حولي رأيت شابة غریبة في رداء أبيض . كانت تحمل دبوسا 
في يدها . و وضعته في مكانه على فستانی ؛ ثم سالتني ان كنت 


اا سے . سر 


أذ کر آن كاثيريك الصغيرة بالمدرسة .) 
١‏ هل تد کرت »یا لورا ؟) 
١‏ لاحظت آنها تشبهتی كثيرا » وکنت اعرف آنهم کانوا یقولون 


إن آن نشیم تشبهني » ولکن وجهها کان شاحباً وتحیلا ومجهدا . سالتها 
لم نادتتی باسم انسة أن فيرلي > فأجابت بإنّها تب هذا الاسم 


تاره اسم غلاید . وقالت ها طلت تحط آیاما لتتحدت معي على 
نفراد . 

كانت تتطلم من حظيرة القوارب وهي في غاية القلق 4 و کانها 
گال سی حر قالت ها كانت نمی أن يعيدها سير 
بیرسیفال ثانية إلى مستشفی الامراض العقلية + لکنها لم تعد 


الل الل خر لا فو اقل عم ها قت 


تخاف لأنها كانت 5 تموت )2 ويدا رويدا . 


1 سالتتي ١‏ ا تعتقدین ای سأقابل ملك في سياه نو 
۱۱۵ 


0 ی‎ E 


سرع مه کی :تھا مضنا تست خی مين اقالت : 


7 ان عرفت سره ۰ فسیخشاك و إلى مَعامَلَتكٰ ماما 


اوت 


يبه ۰ » ولکنها توقفت عند هذا الحد وراحت تكلم عن أمى . 
إنھا ترید أن دفن معها ۰ كنت ارتعد من قمة الزاہ ن إلى أخمص 
القدمين ؛ لق كان شيا مريعا . وَسَألنَها ء ثانية ء عَنْ ذلك الس 
فقالت | إن آمها تعرفه » ولکتها ظنت . اتذالة نها سمعت أحدھم 
فجرت إلى حف حَظیرة القوارب . ۱ 


سے صر لئ کا 


) ۱ بالتاکید تتبعتها‎ ١ 


عر سے .0ا 


« نعم » ولکنها قالت إن هناك من یراقبها » وإٹھا ستَعود دا 
في الوفت E‏ او أ أكون بمفردي » تم 


از ت سر ھی کا 


( اه یا لورا القد أضعنا فرصة آحری ۳ 


انعم 7 
أرايث لحن اگما ۸4 

ب مقا س 5 مج 
۱ كان كل شيء يبدو هادا .» 


تساءلت أ كان هناك شَخصْ ثالث ٠‏ أم أن ذلك کان مجرد 
۳ : ۱ 





یال آن کاثيريك ؟ وأحبرتها آنه يجب علیها أن تذهب إلى حظيرة 
القوارب یں في الیوم التالي : وآننی ساتیجهنما على مسافة مأَمونَة 
جع تس عل ألا ريب مض هلد اقا كما سآ خر 


و اہ 


من هارترایت و را : لم آریتها خطاب السید کایل . 

سالت : «ماذا عن التوقيع ؟) 

رت ولي + « أجل ویر یت 1 کہ نے 
بیرسیفال . يريك اود الان ؟) 

يمكنه أن انحل حد قرضا لمدة ثلانة 2 آشهر ثم یلد الدین 


نفودك أنت عندما توفعب د تا بعك ا 


قاين ای 
وأفترفنا حال سماعنا جرس العشاء ؛ وسمعنا رب الدار يصيح فی 
الخد لخدم - کعادتہ پا وصوت الکونت الرخیم بط س کعادته 


الهدوءَ . 


۱۱۷ 


| لقصل الثاني اشر 


”سے سے یں 


خرج سير بیرسیفال في صبيحة اليوم التالي » ولم يعد إلى 
لغداء . وذفیت لورا إلى ظيرة القوارب حوالی الا اا > 
ولكنني انتظرت حتی یرفم الخادء الاطاق من الائدة . لم ترذ أن 
شی نیز برد کید کرت . لقنا سند بر 


مت 


الأشجار سرت یبطء وحدّر ؛ وحني لم ار أتحدا » حتی ولا لورا . 


ہے 8 اض 


كانت عحظيرة القوارب خالية. لم أجد وأنا أبحث ۽ بقلب خافق وی 


آٹا ز الام رفي الرقل - اڑا ر آقدام. اہ وامرأة رخ فيرش 
بالقرب من حظيرة القوارب . وتتبعت آثار الأقدام التي أرجعتني 


خی الی الیت . هناگ سمعت 2 أذهلني کات "۳ 


تبكي ۰ وكانَ سير بیرسیفال قد أُمَرَ خادمتها « فاني » بمفادرة 
لس می خلال ساعة واحدة : 


و تحت فاني ۰ ولکنها لم تستطع واه آن تعطیدِ ای سییر 


١١6 





سیت ا سک ا ہی "یتیس آیز 8 ل ام 


وترحل » ومتعها من رؤية سیدتها » بل ومن وداعها . 
خاولت فواساة الب لسك وسألتها این ستمض تلك الليلة ؛ 
ا ا وف کڈ 


ہے ا 


۳ آنها 0( أن تحمل بعض خطابات نا ؛ 
اگ کی ساره دنا فى ند الا ل اھا > سات 
إلى الطابق العلوي لرؤية لورا . 

وظرفت الباب ر لت تللق فتاه الغبية الي طرفت يها درغ 
ند الیوم الذي عترت فيه على الکلب الجریح . كان اسمها 

مارعریت بورتشر كانت قد اش فا ۶ في البیت : وفقت 
تبتسم لي ببلاهة في مدخل لباب . 

سألتها ٠١‏ لم تففین هکذا ؟ لا ترین آنني رید حول ۶ 

وابتَسَمّت ابتسامة عريضة وقالت : « اه © ولکن يجب 
تدخحلي .) 

« كيف تجرئین على الكلام معي بهنه الطريقة ؟ تنحي إلى 
الخلف لا 


ون 


۳۳۹ 


بر سے سے 


لئ زراظلا عبر متتل لباب وقالت کی رايا 


۱ 0 امر سدع 7 


كان من الب 1 علي أن احتفظ بهدوء أعصابي ۱ ولکنتی 
آذر کت أن يد جدوی من لتحدث معها : ونزلت ٹائرۃ إلى الطابق 


2 - إلى سير بيرسيقال ومن معه . 


کر مق سال کر تو سے 


لته وأنا أنظر إليه متحدية : «هل أفهم آن زوجتك سجينة ؟) 
قال : العم » واحذری وال صرت مثلها .) 
١‏ أحذر ! كيف تعامل زوجتك هگذا ؛ و کش تهددني ؟ هناك 
قوانين في إِنْجلترا لحمايّة النساء من سوء العامة . ) 
نظرت الكونتيسة فوسکو إلى زوجها » تم نَهَضَتْ واققاً ؛ وقالت 
ببرود : ١‏ من فضلکم أصغوا إلى لحظة واحدة . اشْكْرّكَ » يا سير 
ليوم_» مضيفتك » لن آبقی في بيت تعامل فيه السَيّداتُ كما 
تعامل اليوم زوجتك والانسة هالكوم 
وتراجع سیر بیرسیفال خطوة ؛ ونظر إليها في مت موق . 
وهب الكونت واقفاً اجه إلى جانب ژوجته وقال بر : « أنا فی 


خدمتك » يا إليانور .) 
١ 7 ٠‏ 








صاح سير بیرسیفال : ١‏ ماذا تعني ؟) 
١‏ في الرات السابقة تو كنت اي ما کرو ري في خاره 


سر گل 


ال a‏ را . لقد تبادلنا جات 0 


ع رھ کے التي اونا عر ل 
ونظرت الكوقيسة فوسكو إلى الكونت وسلته + « ها معنى 


هذا ؟) 


ہے تا ۾ سر a‏ 


ا معناة ني وانت قد آعدنا أسوأ رجل عصبي المزاج فی انجلتر 
وی صوابه ماه و اطلاق سراح ليدي غلايدك .) 


شلا سورة غضبی ع عش فحاولت ان اتکلم بهدوء ا الکونت ۱ 


و لک ام + کانت عبناق متیر على الباب. وهربت ؛ 
بمجرد ما استطعت > من هذا الموقف العسير . واسرعت لرؤية لور 4 
فرایتها جالسة حزينة في رکن قصي من غرفتها » ولکتني حين 


7 ل سے اس عم ق لق لياع لني _ اق سے 


او کر ای 
الطابق الارضی ۴ وما ان اس تھا سی با فص کک م عن الکونت 1 
سا ۱ ذس كان 4 00 الذي نم أنا ون کانيريك ۱ 


کہ ھا ص سے 


۳ 


کت ما 


١‏ ۳ رای أن ؟) 
۷۰ لقذ نت ہا باتمادها . وعندما وملك هنال لمر 8 ۱ ا 


ع سے مخ 


احدا .) 
وڈ ماذا ؟) 
لت رات .کم رجت ا كلم فرظ غلی ‏ ۳ ۱1 
د للم : «انظري ۱ ) ۳۳ ۷ تمرم 
1 رت 2 


سے عد سر 9۵ ا ت لا a‏ 3 ا[ و کے ۲ :7 
١‏ وحفرت حفرة کی تنظري 0 کی ' Ea E‏ ها هد و : 
( نعم . كيف عرفت ؟ E ١‏ عر اه تھا 











بر ا ہہت لا ی سس م8 قاسے 
تقد رایت الحفرة یی . استمری ۳ 5 ی می ا اح پا 0 
2 ماذا فى بعدئد ۳ 
١ 3 0‏ وماذا فعل ١‏ 


تا 


1 وجدت فشا ورق موقعة ة بالحرفین ۳ 
| « قادني إلى ع حظيرة القوارب وأمسك بذراعي بعنف » ثم 
1 آن کافریلک أنه القضاضة ۶ E‏ ۳ 
1 ریت 2 لقصاصة : ظ 4 همس : (« ماڈا قالت لك ان كاثيريك بالامس ۴ ) 
١‏ ادها سيقال می" ولکتی أذ کر ما جاح پا ٩‏ رل 
ہو و کے ۳ کی ١‏ م ولکني 0 1 ۹ ۱ « هل اخبرته ؟ 
کات تقول إن رجلا بدينا کان يراقبنا ویحاول ان یمسکها » ولکنها ۱ ۱ 
ا نا ا لا ال ی ۱ ا كنت بمفردي معه > يا ماریان و کانت بده القاسية ول 
دت بالفرار . وقالت إنها لا تجرؤ على الجيء اليوم » ولکنها کم 


وعدت أن ترانی في القرييت العاجل لتخبرنی غ ذلك ا ۱ وق ۳ ۱ ذراعي ۳ 
۱۳۲ ۱۳۳ 


ا ذراعك . أ عليه کدمات ؟) 
كانت پالفعل ثمة کدمة على ذراعها حين رایٹھا ثارت ارتي . 
قالت : « نها لا تُؤلمني الان . لا تفضبى .» 


فلت ۰ « سأحاول أن انکر بهدوء في هذه المسألة . استمري . 


هل فلت له کل ما قالتة ؟ ماذا قعل عندما التهیت من 
کلامك ؟) 


١‏ ضحك ساخرا وقال لا بد أن آخبره بالباقي » ونه لا یصدق 


نی فلت له كل شيء .وکان بطب إلى اله تلو از أن امه ۲۰۰ 


وعندما انتهيت من کلامي » افتاذني إلى الطابق العلوي » وَفَصَل 
انی + َال لباب علي : ر وضع هله اللهاء مراي .كار 
یتکلم » يا ماریان » کرجل مجنون ! لیس من السهل أن تتصوّري 
للك .كان » فعلا ء یتکلم کرجل مجنون ۱ » 

١‏ بل اتصوره . له مجنو پفعل مخاوف رجل شزیر . أنا وائقة 


تھے للق: سی عم ام ل 
a‏ 


سر ہے ہے سے سر 
ن سرا قد يدمر حیاته » وهو يعتقد 


اسر نے 


أنك ع( بالا مس ۲ اکدٹ تکتشفی 
نك اكتشفته ! آنت في حطر » يا لورا . ساب إلى السّد کایل» 





لا تی و کے جعي 


TS 





ليميريد ج ۱ فسأ کون سعد كنا کت قبل الزواج .) 


ودقعتني تلك الكلمات إلى التفكير في فكْرّة جَديدّة . أ كان 
من الممكن آن تجعل سير بيرسيفال یوافق على ذَهابنا إلى هنال ؟ 
على الاقل أستطيع أن أحاول . 

وقلت وأنا آنهض للانصراف 
وساطلب ایض مشو الحامی .؛ 

بت إلى عرزي وفرعت اقب اجان لم لاک 
للمحامي شیتا عن أن كاثيريك » لائه لم یکن ہمقدورنا أن شرح 
هذا الم له ریت رمي في سلو سير بیرسیفال وه كان تیجَة 
لمشکلته المالية » وسألته إن كان القائون یستطیع أن يحمي لورا إن 
لم یسمح لها زوجها بمغادرة بلا کووتر بارك بعض الوفت والدهاب 
معي إلى لیمیریدج ء كما د کرت آنني ساأکتب إلى السیّد فيرلي » 
وسالته أك یتصرف بسرعة لمساعدة لورا . 


ثم کتبت إلى السید فيرلي مرفقة صورةً من خطايي إلى 
المحامي » وأخبرثه أنه ما لم تقل إلى ليميريدج فسيحدث له الکٹیر 
من التاعب فیما بعد . ثم ذهبت لأطلع لورا على هذين الخطابين . 


مس گنر کو از سر لا کے اس 
0 1 سابل عمك برعبتك ۰ 


۳ جر ۵ 1 سوہ هم ومع ی کے قرز سے وی ۳۵9 عر قي 
واخبرتنی لورا انها سمعت امرأة تدهب نحو عرفتي > وعلی ما 
۱ ۱۳۵ 


يّدو آلها كانت الكونتيسة فوسکو . كنت منهمكة في كتابة 


س گت رق ۱ لوآ راو اش اط 8 مض خر در ار اکا فی 
خطابي ؛ فریما تکون قد سمعت صرير قلمي » وربما - ان کان 
ےآ کے شر ف ھی 


مه سیب آحَر - لدم يداعي الخطابین_في حقیبة البريد بالقاعة . 


سر سر او 


کات الساعةٌ السادسة إلا ربعا » وكات لا يرال نمه وقت 
للؤصول إلى فاني في الق والعودة قبل العشاء . وانسللت 


هر ھا کر و رو 
عضو 


پسرعة من البيت وانطلقت بقدر ما استطعت من سرعة . 


زف طریقی لم ار شا سوی عة تقل ريفة تسیز في الطريق 


ا 
ہے اه نے تقل 


علفي . وغل إليّ في إخدى اللحظات آي ریت ساقي رجل 
يشي لها مار ولكنبي عندما تفت لافس لها لطریق لم 
ار أحدا . 

روصت إلى الفُندّق دون أن تقع عيناي على أي شيء آخر 
وَسَلَمْتْ الخطابين لفاني » وَطلبّتٗ منها أن تودع أَحَدَهُما في 
لن » وأ تسلم الآخر للسید فيرلي » يدا بيد » بمجرد وصولها 


إلى کمبرلاند . 
و وضعتهما بين طيات توبها » و وعدت بانها ستنفذ طلبي » 
وعلات في الوقت اسب للعشاء 7 ۲ و جات الکونت مقعلا 
۱۲ 





محتقن الوجه . لم یکن متأنقا في ملبسه کعادته . تری ‏ كان هو 
تسا قد خر كيل العشاء ؟ ثرى هل قار في المؤكةا» مه كان 
نی کی ۱ اند قفا على کر طریب » وکا 
طیلةً العشاء صامتا مثل سير بیرسیقال نفسه . 


وعندما تَهَضَتْ أنا والكونتيسةٌ فوسکو من أمام_المائدة ولم تكن 
لورا قد تَرَلْتْ - تهض الكونت لیخرج معنا » ولکن سیر بیرسیفال 


استيقأة . 


سال : ١‏ لماذا نَهُمِ بالالصراف ؟) 





2 


1 شرم ان یرت دید من الا ای ان ارد 
حدیثاً هادئًا معك ٠.‏ 


۱ حدیثا هادِٹا » یا سیر بیرسیفال ؟ کل سرور » ولکن لیس 


مب الکونت دون أن یتائثر أذنى نال من وقاحة لَهِجة سير 
يا انسةٌ هالکوم ؟؛ 


( كلا »یا کونت » شکرا . لیس لدي خطابات الیوم 7 


سر ق 8 م مكل 


وأعطى الحقيبة للخادم » وجلس إلى البيانو . وانسلت زوجته › 
بسرعة خاطفة » خارج الغرفة » وعندما نهضت لاتعقبها » اوقفنی 


تی و ا تی سرت 18 بر : 1 سے ا ر ہے و ق ر 
ویناقش مایعزفه » مستبقيا اياي مدة طويلة . ثم شرع یعزف بعثف 


سر لق سر بر ہر ٹا 2 سی صر قن سی 


ا 0 7 ےی ۳ ۳ ۳ 20 7 1 ہو قوس تق 


اثناء عزفة . كان هناگ شیء مریم ي نشوته بصوته المهول الذي 
ملا ال و وقشت مذعورة . وم الل في الائلات مد لا سير 
سے عر 1 2 سم ع ام فغ ب همه مضخ 04 ی وھ رن 

گنج سیر بیرسیفال الغرفة وصاح يسال عن معن تلك لضوضاء ۱ 


امن سے ہے اضےی 


۸ 


وض الكونت من آمام البيانو وقال : « آه ! سیر بیرسیفال . انتهى ۰ 





عزف الليلة ا» وخرج إلى الحديقة . 

وَسَمِعتْ سير بيرسيفال يناديه لیعود إليه » ولکنه ما كان ليصفي 
اہ كان على یا أذ نعط سی کر غل اداد . 
وَصَعَدْتُ إلى الطابّق_العلوي لاری إن كانت الكونتيسة فوسكو قد . 
حاولت الافتراب من أختي > ولكن اختی لم نکن قد سمعت شيعا ' 

ُعندما هبطت إلى الطابّق الارضی بعد ذلك » وجدت لاهم 
یجلسونْ معا » ومن القریب أن أقول إن الكونتيسة كانت هي 
قبل هده اله . كان وها تا وكانت روح عَنْ تضيها 
بمروّحتها . كانت » وهي آبرد النساء قاطبة » تعاني حَرارَةَ الطفّس ! 


۱۳۹ 


الفصل الثالث عشر 


گنت متكقة على نافذة عرفة جلوسي تلك تلك الللة حین سمعت ۱ ١‏ 


وفع أقدام. وأصواتا في الحديقة ۱ 


سمعت صوت سير بيرسيقال یقول : « تعال واجلس .) 


۴ 


قال الکونت : « آرید أولاً أن ری النور بنطفی فی عرقة توم (١‏ 


الآنسّة هالكوم . لها لم تأو إلى الفراش_ بعد . صبراً » 
يا پیرسیٹمال اسر ۰ 


٠. کلام فارع ! دائما تتکلم ع عن الصبر‎ ١ 
ابتعدا بط ء ء »فلم اعد أسمع شيعا وناي فک أن أنصت‎ 


مع لي ۳ 


لحديثهما ؛ فقد تولف کا الور وناك لی ای الحادتين 
وذاكرتي التي لا تخوئني . لم أر أنه من الخطاً أن اننصت علی ما 
سيقولانة. 

۱۳۰ 








كانت خطتى هي أن أخرج من نافذة عرفة جلوسي وضع إلى 
لات 

سعلح الشرفة » فإ جلس الرجلان ليدخنا پالقرب من باب الشرفة 
عة كر 


۳ الارضتی * فسیمکننی أن آسمم کل شيء . وغیرت 
ملابسي » وأطفأت الشمعةٌ ء واوصدت آبواب غرفتي » وصعدت 
إلى سح الک مہ ویقلب يق من شدة القلق » رحفت من أمام 
نافذة الکونتيسة التى کان الضوء لا يزال ينبعت منها + ثم الخدت 
ما بدا لي أحسن موقع للإنصات . 

سَمِعْتُ الكونت » بالطابق الأرْضِي » یشکو من شدة الحر » ثم 
جام منت ممتي بوضعان بان من باب الشركة . كت س 
لح » لا کانا يجان بالقربِ مه ؛ 64 لن أجدَ صعوبة في 
شاعا 

قال سير بيرسيفال : « إليْك بعض الشراب ٠.‏ 

أجاب الکونت : « شك . افضل الاء ار 5 اوس 
0 . ساصف وضعنا كما آفهمه 
الجَتَيّهات » وأنا آرید بضع مثاتِ 7 ۱ 58 3 علی لتقو 
ان تكو إلا بمعوئة رَوْجَِكَ . وَالآنَ » هنال طريقان لا ثالث لہُما 
ره على أ ار ؛ ما أن نها وتطرحها از + وا لين 
سلوکا حضاریا » وما أن تضبط أعصابك مها مهما حدث » وان 

۳۳ 


سر لامر 5 حر لق سے یھی اھ E‏ 


تحتفظ ٠‏ في هدوء ٠‏ بو إراديك ھل لد کر ۵ ميد لبيك في 
اک الاولی أفقدتاك توقيع زَوجتك 5 ودقع الانسة هالکوم ای 
١‏ فی المرة الاولی ؟ 1 کتبت اة ؟) 


نعم » كتبت الیوم ۳ 
سے 8 اتن سییر 


لداع و اھر 


جو POE‏ نت 
تريد أن تحرس الآنسَةٌ هالكوم إلى ا ںا 
ولا ترى أن لذیها عزم الرجال ؟ لو كانت هذه ار بجانبي » لما 
كنت لا بالین بالعالم ‏ أجمع » ولکن أن تكون عذوتی ہ نی أنا 
فوسکو ) ؛ علی ارہ ین كل اذ كاتني وخبرني + کون في سے 
یفرض على أن آسیر يكل حذر وتوجس . لها مَخْلوقةً رائعة » وقد 
وو سم ا نکی القع ييا مس میقال ۱۳ 
يلت له 


( نعم کو یا سن 
TT‏ 








کل ا می 
١‏ ستعالج المشكلة الثانية بعد معالجة المشكلة الاولی . ولان › 
مل توا علی أذ تك ل شم فى بی ۹ عم لقد ات 


ہے وا سم عت 


وعليك أن تسدد دينك في خلال تلا آشهر . أ لديك أي ثقود فی 
لصرف ؟5ذ( 

۶ بضع مثات » على حين یلزمني الالاف .) 

ملاوع نت ؟» 

). ثَلانَةَ لاف جنيه سنوی بعد موت عمها‎ ١ 


١‏ ملع محترم . ما صفة هذا الرجل ؟ عجوز ؟ شاب ؟ 


۱ لا هو عجوز ولا شاب . .رب لو تج وجب اء قلن 
تحصل لیدی غلاید على الثلائة آلاف جني سنوی بعد موته . آنه ابله 
ای دائم الئرکرة بتفاهات عن حالته الصحيّة .» 

١‏ هذا الصنف من الرجال > یا بيرسيقال » يعيش طويلاً » ثم 
روم حين 4 مه الك ۵0۰ مك فی مرل على هذا 
البلغ ضكيلة جڈا . أ لديك آمال أخرى ؟) 

۳ 





الشرقة سي ہآ ع ال .» ركان ال مز مسق 


فعلاً » وراح ي 


وعاود 73 


واستأنف حَديتَهُ قائلاً  :‏ حَستا » يا بیرسیفال ء ولذا مانت علام > 


2 صا € 
RENN.‏ کی اه سی عل 


( تقد) ۶) 


9 تمد .) 


وران علیهما الصّمّت ثانية . والقی ظل مدام روسكو شر ۱۶ ۱ 


النافذة خلفي ؛ ولکنها لم ترني . 
قال الکونت : ١‏ بیرسیقال تيمك زوجتك i‏ 
لم راي هکذا ۴) 


۱۲ 4 





و وھ ھا جي ہی سے تحر 1 ۵ 0# عرصم ق ی 
« لا ٹرید أن تجیبتی ؟ حسنا . إذا » لتقل نها ستموت هذا 


الضیت ۱ 


و کف عن هذا الکلام » يا فوسکو ! آقول لك کف عنه !) 

وی اس » ستحصل على عشرین الف جنيه » وستفقد 
فر صِتَّكَ الضكيلة ف في الحصول على تلان آلاف جنیه سنوی 290020 
اکبر » والخسارة ۳ فيها .) 

1 ان هذا يعنيك ؛ یا فوسکو > مثلما يعنيني . إن موت زوجتي 
سیعود على زوجتلک بعشرة آلاف جتيه » ويبدو آنك نسیت هذا . لا 
تنظ إلى هکذا ! لن أحصل علیها آنا . فيم تفکر ؟) 

تن مر ھن رم سے شت © ی عے سے قل سرت 2 ۳ ۳ 

١‏ إنني أذكر موت زوجتك كمجرد احتمال . لم لا ؟ كل 
کے 

وانْطفاً نور عَرَفَة السيدة فوسکو هو یتحدث ‏ فازدادت حلكة 
الظلام. 

واسترسّل فوسکو قائلا : « لا تقل أكثر من هذا . اترك کل 
شيْء لی . ولا ما هي المشكلةٌ الانیةٌ ؟ أ هي عن أن 
و 


۱۳۵ 


اش خسف ات بأسرارة + ليس کللات ۱7 
« لک تکشم سرا ع عني ؛ ولكنتى لم ولن أحاول أن اکتشفه . 


عن سی سے س كه قر سے 


ومع ذلك اني فضولی ٠‏ ألا ترید أن تقوله لي ؟) 
انعم .) 
١‏ إذَا ققد قرو ی 0 الصداقةٌ ؛ 


و صديقك . - تسافا ۴ انت ٠‏ ويد 3 5 


ينتتحب كامرأة ۰ 
١‏ أنيئني فقط ہما تستطیعه دسا ۴ 
و سی + لد ارك الیوم أنني بدلت 
علی أن کاثيريك » ولکننی فشلت. باو لد متا 


8 مس شر عد ! قد آریتك تلاك الرسالة التي وجدئها فی الرّمالِء 
وما تقوله صحیح م ٠‏ إنها » فعلاً » تعرف السر .) 
5-0098 


( لاء من أمها .1 


۳ 


ما في وسعي للعثور ۱ 


« امرآتان تعرفانه ! شْنيعٌ ! | شنيع ا شنيع » يا صديقي . لقد . 





ا ل اودعتھا تفش الامراض ۱ لعقلية 1 لكنها هربت .) 
۱ تعم وهي الان بالقرب من بلا كووتر ٠‏ أنا واثق نها د 


سے 3 عسي 


باحت بالسر لزوجتي ( 
١‏ ولكن من الو كد أن ليدي 008070 لاحّد .» 
ہے ناوت یی عله ا ارم 


یی غیں میں 5 


کھتنا راها فی و وتحدث ۳ 71 ع2 
ای إل يحب زوجي » ويرف السر رگذلك هي ؛ فان هما 


زقایاه مر انية ٠‏ فسیستخدمانه ضدي ۰ زوجتي وحدھا لن تفعل 
شيعا . ولکن ان تقابلا ...» 


١‏ نعم » نعم . آين هارترایت الان ؟) 


چ وج اق قم 


مارج مد کلانت من براقبه. ولکنتی کنت حریص 
ا فاس ٤‏ قد ا“ السيدة کائیریک خطاباً سح الرسلة ۳ 
الائسة ا > تقول فيه إنني تی فت بشرف حين اودعت ابتتها 
مستشفی الامراض العقلية . لقد حاولت العثور علیها وفشلت . 


َالآنَ ها هي ذي تأتي إلى هنا » وقد : ۱ تخر أي شخص » وق بعود 
شارترایت ویقابلها و 





۱۳۷ 


لا ؛ يا بيرسيقال > ساجدھا قبل أ آن نعود هارترايت ویقابلها 0 


لامسده وت ؟( 


وتحرك ا 7 2 7ے فوسكو 1 وصاح : ۱ ماذا ؟) 


تقر عر لغ 8 عے ھا سے سے کا عس تس حمر 


۳ تصور زوجتي بعد مرض خطیر ؛ فَتکون هي أن كاثيريك‎ ١ 


یز 


ینوی شون 0 3 ۱ 


۳ ام‎ e! 


اي لت كلذ ب :1 | 
ار یوقت كنت ار يوق رل لایس 


سے ہے ق ق سے صا ب سے این ہے ی اق تھے س8 نگ 


ین وجدت مشقة في جر کي ۰ وزحفت بصعوبة عائدة إلى 1 


ی سے قق تر قر 


نافذتی والساعة ق الواحدة إلا ربعا ۱ وا این ل الله على آنني لم ۱ 


1 ر أو اسمع شقا يجعلني شك في آن اند كان براقت ا: 


سر فر سے فا 


۱۳۸ 


وهویت في الظلام. ی تیا 
بللني الطر من قمة الرأس إلى أخحمص القدمين . کت 8۰ 





عو ا .. بطريقّة ما » تهضت ‏ وأشعا شمه 2 


بت ع بعض ملابس جافة آندٹر بها لتدفتني . زان البرد عتي » 
7 أشعر يحوارة ۰ شديدة . 
كنت مصممة على كتابة كلمات هذّین الرجلین وأنا لا أزال 
اند کُرها 08 0 لمغادرة البیت ۰ کما 
اه سیکوں سلاح دفاع_ ضِدَھُما . كان علي أن أسجل حدیتهما . 
رر قبل أن انساه » وھذا ما فعلته . وقضت الساعة !او تما ' وان 
جالسة إلى زوار التَافدّة المفتوحة ۱ لاستنشاق ما آستطیم من هواء 
۾ یخفف من حرارتي . ورخت أكتب على نكي اس واسرع 
وأنا آشعر بحرارتي ترتفع اکٹر واکٹر + حتی انبلج نور الصباح _. 
وبدات آشعر بالقلق . کنت ارید أن أضطجم فی فراشي . وکانت 
حرارتي مزعجة لحر تین اقطحت ما کت سی ان 
کت سا لیم هوض اڈ ا لا. آه . الط ! المطر !1 كنت 
سأقع فَريسَة للمرض فی وفت کهذا ؟ 


اعرف دای ی سس کس 
ال سود اد ای وتو : اگما عرف الان أشيا شمام 
حر 3 . آعرف أن الکونت ذهب لزيارة 8 الیل . فیرلن بعد نعل أن 
سم فانی خطابي » وفع أن يكنب إلى لورا یذعوها للمجيء 
۱۳۹ 


إلى لیمیریدج. ورف أن الكوننيسة کت إلى الفندق لروة فانى ۰ 


مر ا a E‏ 2 کات یت رہ و زد" 
واٹھا حَذرٹھا ء یرت خطابی للمحامي يورقة يَيْضاءَ . 


۵ 


ولکئی لم اکن خرف شا کی لاطلاي + فى ذلك ۲ 


الصباح عندما داه همتد ۱ 4 لحم ا 


۳ 








إليزا مب 
في بل کووتر بارك ظ' دصل | القصة 
الفصل الرابع عشر 


و و سے ان 


ای طلب مني ان ۽ آقول ما أعرقة عن مرض الانسة ی 
وعن الام السابقة له‌خادرتي | بلا کووتر با رك گم ان اقب اي 


ا َلك لت ؛ لذا اننی لست وائقة من ورین 
کی اظ أن الآنسة هالكوم مرضت في نهاية شهر 





الا حداث ٠‏ ولك 
يوليه را . 
لم تأت لتناول إلطارها > ول الخادم الذي أرسل ليناديها وهو 
,0)0 خر ؛ قصعدت إلى الطابق العلوي » ود بي اجد المسكيئة 
جل مَحْمومَة في غرفتها سك بقلم في يدها . وجاءت ليدي 
غلايد » ولك مَظھَر آختها الحموم أصابها باضطراب شدید جعلها 
عَدِيمَهٌ الفائدّة تماما » على أن كونت ™ وژوجته کانا نافعین 
گی . ساعدتني الكونتيسة على أن | قد الائسة هالکوم فی 
فراشها ء واستذعینا فرب طبیب لنا وهو 7 دوسن قور . 
:۱ 


و وصل السید دوسن في اقل من ساعة . كان رجلا محترم 
ومعروفا . واسفنا جمیعا حين سمعناه یقول إن حالتها كانت جد 
3 تحطيرة . ابی 3 الکونت : بادب 5 أيه في مرضها 5 ولكن 


تصن سے ساق 


السید دوسن رفض - بوقاحة ی یناقش الام ا ۱ 


ھی رش امن ھا بتلا کل يبنا + فد شرن انتا 
هالكوم ليله مزعجة . وفي صبيحة الیوم التالي كان سیر بيرسيفال 
في غاية القلق : لم یعاملنی باذب گیا قان يعاملتي الكونت 
وقمت آنا والکونتيسة بتمریض الانسة هالكوم اوجلست: ليد 
ود کا شش رک یی الا قوس إزيد أذ لاک قبط ی 
الراحة ٠‏ ولم ترد على تردید قولها : « ان مكاني بجانب آختي 7 

ذات يوم وجذت الکونت فی أحسن حلاته المزاجية » 
على الرغم_ من أل المريضة لم تكن ٠‏ قل تست ر ونم 
تم سر برسيقال في قاع أل ہے ما باب اد را 
مهفا : ١‏ هل وجدتها 1 

رابت وجهه يتهلل پیا . ولم يكن من خی » بحم ر 
وظیفتی ا آن انصت اکر من ولك ا ولکنتی تساءلت , تری ماذا 
تعني هذه الكلمات ؟ 
۱ 








رفي الیوم التالي رحلّت الكونتيسة إلى لندن » وبقیت وحدي 
ارعايّة الآنسّة هالکوم . كان يبدو آنها تتحسن بعض الشيء ۰ 
کی کیت !ای أنه ينعن علي أن اقيم کرس دی لايد 
هي الأخرى ؛ قد بدا علیها اطرض » وکانت ترفض الخلود إلى 
الراحة . 

و مرة نانيك احتلف الکونت والطبیب حول العلاج اش ظا . 
ذْكْرَ الکونت الطبیب بانه كان يعيش بعیدا عن مراکز التعل 
لطبي - لندّن وباریس » ورد عليه الطبیب يكل وقاحة وشراسة . 
ولكن الکونت ظل محتفظا بهدوثه العهود » وانصرف بعد أن حياه 
للف قائلاً : « تعمت صباحا )١‏ 








کاٹ احد الاسباب التي استدعت سفر الکونتيسة إلى لندن أن 
لحضر معها سم تیه للمريضة . #عادت «معها سس تدعی لسن 


ع كر قاس لخ ني 


رہوبل ,»و کانت امرأة اجنبية ۰ 


يجب آلا اقسو علیها » لذا لن آقول إن السيدة ریوبل كانت تبدو 
رة ية ية » اهز اين من مر كانت ذات 
بشرة راء ون رمادیتین مسق ٠‏ ولن اذ کر آنني ظنت أن 
لابسها كانت غلِيَة امن على تخو لا یسب مع امأ في 


وضعها الاجتماعی . کل ما ساد كره هو ان سُلوکھا كان فی غاية 
۳ 




















الهدوء . تلفتت حولها كثيرا تم تکلمت بضع كلمات مخ 58 
ها أن تاول العشاء معي في غرقي . ۱ 


ارح كرما أن نذا a‏ 7 بعد أن باه 
۳ 1۳ شی أذ ها 78 رین الانسة کر 1 ۶ و 
ته نو »ول د الرس رهي راف في ره .لب 
هذا من الحكمة في شيء في غرفة التمريض ؛ ولكن يُوسِقنی أن 
آقول إِنّ ليدي غلايد لم تن تعرف شيعا عن التُمريض . 1 
وفي الصباح التالي » استدعاني الطبیب وقال : « بخصوص هذه 
نے لا E‏ 7 عه من سے ع هم 3 
الممرضة الجديدة ¢ با سيك ۵ واب ؛ أعلم أن روج 2 ذلك لا جنبي 
جوز وس وی لذي یت دائما آن یتدخل في عملي ١‏ می 8 


كان د تقو الراك 0+ 
فلت : ۸أ تعرف زایا سیدی ه يحمل لقب نیل ؟) 
( ولو ! إنهم كلهم نبلاء > هوّلاء الأجانب ررض على آلآ 


ج ےر قلق . عراف سا ۳ قز عام 2 


تکون السيلاة رپوبل ممرضه للانسة هالکوم . قل تکون ممرطا 


ماهرة ولکن لم أت آنا بها . لقد آخبرت سیر بیرسیفال لك | 
٤‏ ۱ 


ولکنه رد بان 07 التي سأجيء بها من لندن ستکوں غريب هي 
لی آله يقد و فلنجربھا ¢( لذا ارید منك أن ۳0 
رك علیها . هذا 00 بدن يريد أن بب اون ہُو على 
لمريضة. ۵ وقد تول م فة ژوجته على استعداد لمساعدته . یجب 
الا تَأخذ الانسة هالکوم دواء غير دوائي اتفه 05 


FE‏ عات لو هي جر چا ان 
اجبت : ١‏ نعم »يأ سید دوسن ۳ 


وافتدنا السيدَة ریوبل إلى غرفة الوم حیت جلست في هدوء في 


النظار طلبئا لها 5 وکا يبدو أنها تلهم عملها جیدا ۾ ققد کاتت 


ملي » تحسن السهر على خدمة المرضى 
ر فان طوال الایام . القَلالة أو الأربعة التالية أ راقبها باهتمام. 


بر کي کہ اذل 


٤‏ )و ر ہے ا 


. كانت حفا ممرضة 59 1 


ی را دا نه E‏ 


وذات يوم 7 تعیب ٠‏ الکونت في بعض آعماله 0 ولکنه قبل أن 


رل تحت بل جدية إلى ليدي غلايد في حضوري عن 
| المريضة » قال : « ثقي بالسید دوسن يضعة آیام آخری » ولکن إن 
۱ لم تتحسن فابعثی في طلب طب طبیب آخر من لندن ۳ 


بدا الذَعْرٌ على ليدي غلاید . وید أن الصرف ات إلي 
۱:۵ 


۳ ایی 0 اله سن تي ۳۲ عي ۰ | 


احمت : Bs‏ لو اي گنت في مکان سيادتك› لذ كرت صي 
الکونت .) 


و ۳ 


مالک . 


وذات یوم » لاحظنا تدھُور صحتها » ورای السیدٌ دوسن ذلك ور . 
مجيه . وبناء على تصيحته » أرسل أحد الخدم في صباح الوم 
لثالي إلى لندن لا حضار طبیب أخر + باو قطان ا ند رح .| 
الخادم _ بنصف ساعة 1 عاد الکونت ۹ وجاءت به الکونٹیسة في 


فی من الو سر 2 بر لا 
لما 





الحال لرؤية المريضة ۱ ولکنه حين اقترب من سریرها 1 


التعرف. على أصدقائها . 


ات 


تیب الكونت حوالی آسبوع » و کانْ سير بیرسیفال » طوال ۱ 
الوفت ۱ قلقا مکتبا ۱ یذرع المنطقة احم بالبيت جيئة َة ودْهوبا ۳ 
أظن أن قلبه قد رق كيرا ؛ ققد كان دائم السؤال عن_الآنسة | 


1 عینا ١‏ 
الانسة ا بوجهه شی فزع وکاٹ یدو آنها غير قادرة e:‏ 1 





وسال الكونت أسكلة کیره ؛ ودَحل هو والسید دوسن في نقاش 
جادید حول مرضها » ثم وَصّل الطبیب من لندن » وآید آراء الکونت 
وآبدی رای خطیرا عن حالتها . 


وفضيت عشرة رة آیام قبل أن تتحسن حالة ا مريضة » وهنا فقط قرر 
الطبیب أنّها جاوزت مرحلة الخطر » وأخبرنا أنها لم تعد بحاجة إلى 


0 EES 


ا ا 0 دوسن أنها كانت 7 ال ا وتغییر 


ق سے E‏ عن - کار سے 


لهواء . ومن حسن الحظ أن ھا لم قرا كر بن ان ' فد 
نشب في تفس الیوم شجار عنیف بين الطبيب والکونت » وکان 
هذه ار > في غاية العنف حتی إن السيد دوسن غادر البیت » 
دار او یه في ساح وم اي ۰ فصرنا بدون طبیب یقدم 


و وقع حداث هام ار في اليوم. نفسه ؛ استدعانی سیر بیرسیشال 
وامرنی أن أفصل کل الخدم قور م عدا مارغریت بو ر تشر 1 
هق فى تج صل 


وتملكتنى الدهشة ؛ قال لی إنه مُضطر لأن یخفض تفقاتہ » وه 
ی س mE‏ 


۱:۷ 





وضبطت شيرق فلت طلب ات : رفي الیوم التالي ٰ رحلوا 


جمیعهم ؛ ولم ب 0 مع الاسرة سواي والممرضة ومارغریت بور تشر ۱ 
والسستانيم . وکان ظرقاً عريبا بالنسبة لي ؛ فربهٌ البيت مريضة في 


سریرها ء والآنسة هالكوم عاجزة كطفلة » ولا طبیب لدینا . کے 
فلشة ومكتبة ؛ وتمنيت أو آننی كلدك بعیدة عل بلا كووتر بارك . 


وفي البوم التالي أرسلني سير بيرسيقال إلى توركاي للبحث عن 
مزلي مناسب لأيدي غلاید والانسة هالکوم ء لیقیما فيه 0 


لوقت » ولک کان يريد تا كبيرا على سی کان ما ختصلصة ره 1 
إيجا و كلبلا جذا + | ای ادر کت من البداية أن لیس کم آمل 1 
ای ما ریہ مو ۸ مد مو 0 و 


: ۳ ۳3 ُي ا . کانت ا گلمانہ ۾ لی ا ۱ 


والكونتيسة قد رحلا ليقيما فی لددن . وسالت إن كان لدی ليدي 


غلايد أَحَدَ لیعنی بها بعد رحيل الکونتيسة » ققال إن مارغریت ۱ 


بورتشر تقوم على خدمتها . 


ہے می حر 9 


و 8 هذا ا يدي وت و رو 


۱:۸ 


ومد من الإجابة ا وصعدت اف الطابق العلوي لتوي ْ( ا 


هالكوم » إِذ لم یصلها آخبار عنها ء لذا ساعدتها على ارتداء 
ملايسها » ومضینا في طریقنا إلى غرفة الانسَة هالکوم . 

واستوقفنا سير بيرسيفال في الم » وسال ليدي غلاید : « إلى أي 
أنت ذاهبة ؟) 

). إلى غرقة ماريان‎ ١ 

). لن تجديها . لقد غادرت البيت بالأمس مع فوسكو وزوجته‎ ١ 

لم تکن ليدي غلايد من القوة بحيث تحمل مفاجأة هذا الا ؛ 


امثقم لونها » واستندت في ون .إلى الحائط وراء‌ها وهي تنظر إلى 


زوجها في صمت مطيق » ثم آفاقت من صدمتها . 

وقالت : « مستحیل .أي كان اليب ؟) 

2 لم يكن موجودا . لم یکن كمه حاجة إليّه. رحل‎ ١ 
تا وس‎ 

وبحلنا عنها في غُرقتها » ولکنها لم تكن هنال » ولا في أي 
غرفة بالقرب متها منها . وعند‌ما خرجنا من الغرقة الأخيرة ٠»‏ سال 


ليدي غلايد زوجها : « أينَ ذَهْبَت أختى ؟/ 
١5 ۱‏ 


] إلى لندن > في طریقها إلى لیمیرید ج إن معها ثلاثة أشخاص‎ ١ 


تل اسر ھا مس سے تر سے لی 


پعنو ل بها : فوسكو وعمتك والسيدة ریوبل + لیمعت ايوم ای 


لیمیرید ج 7 
١لم‏ تذهب إلى ليميريدج وتتر كني هنا وحدي ؟ ) 
« لان عمك لن یستقبلك حتی يراها ولا .) 


وا سی اوسر مو 0ا١‏ میا رورپ , ۔ ا یہ ہں؛۔ ال دادر امت وہ کت ھا ری و یں و كت 


عني ' في یوم من الایام » دون وداعي .1 

وت رگنا سير بيرسيقال فُجاة . كان فی غاية الغراية وهو یکلمنا . 
سه ری 
بت ی مر جات ی e‏ 
ان الملا بق الا رضی لرؤية سیر ہی سیقال ۳ 


سے نے ۵ 


1 و جدناه یجلس امام المائدة 2 و آمامه قدح من من الشراب 


وحاولت أن اعتذر عن وجودي هنال ٠‏ 1 


۱ 


ی رد یز و ام ۱ وس اع ع ہو ہے9 
سال علی تس عربت J:‏ للت * ان هناك أسرار) الس تیه 
آسرار . لا شيء أخفيه عنك أو عن أي أحد آخر کا تلا ئا 
نوک وال بدي غلايد عما ترذ . 1 


۱۵۰ 












راغرورقت عينا لی غلايد بالاموع ؛ وقالت : e‏ | 


يجب أن الحق بھا 1 


سے تیچ نے سے قا 


قالت : ١‏ إن كانت أحتي قادرة على لسفّر » » قالتی قادرة عليه 
كَذَلِكَ . دعني ألحّق بها فور بقطار عصر اليوم .) 

لجاب : «غلیْلک أذ تنتطري خی الك ساكب ال 

سالت مُتَْرةٌ : « ولم تَکتّب إلى کونت فوسکو ؟) 

۱ الب إل أن يَنتَظرَك . سيقابلك بالمحطة ۱ وتستطيعين أن 

وراخت ليدي غلايد ترجف وهي تقول : « لست في حاجة إلى 

0ن لاي کی قالع فی کم رل 
لطریق إلى کمبرلاند في يوم واحد . ثم إنها رَغبَةُ عمك . انظري » 
ها هو ذا حطابه .( 

وَتَظَرَتْ ليدي غلاید إلى الخطاب لحظة » ثم ناولتني إياه . 

َقالت في وهن : « افرئيه . لا اعرف ماذا حذث لي. لا استطيع 
أن أقرأة بنفسی .) 


كان - إن لم تكن ذاكرتي قد خانتني - كما يلي : 
١ه١‏ 


ي سے 1 8 جر تا و عام ۱ ۱ 
1 کال ۱ ۳ ۱ ی ۱ 1 تاد ۳ ۲ ي ت ع اع 23 ۵ سے تقر گن سے ھی کی ا ی کل لاچ سے خی 
عزیزنی لور ۲ ان تأي إلينا ي آي ول تشائین 5 ۱ ۱ تبسر 8 ۹ وترك الغرفة 1 


خففي من متاعب الرحلة باثیت فى بت عك . اسف لمیر ۲ 
و کن ادير 1 رش ات من شی ر jE‏ سق لمرض ا سنہ 2 2 2 ا اض ہے ۳۰ ار رھ يي بی وی 3 مھ ۱ 


الطابق العلوي 4 وحاولت أن آشرح لها سیت رحیل السيد دوسن ۵ 


ب آوچ في 


المي 
7 الت :و هلا ا ولا اھ ان کرت بت ا هجو 


قالت : « َفضَل ألا أَذْمَبَ إلى هنال . انل ألا أبيتَ الیل 
في لندن . ارجوك ألا تکتب إلى كونت فوسكو . أرجوك لا نکب ۰ 
(لیه . ) 1 

کان سير بیرسیمال لا یزال عَصَييًا » فعندما أحَذ يصب لزيد مر 
الشراب ء أراق بعضا منه على المائدة . 


دوسن ما كان ليوافق » بدا » على السماح بسفر أختی » فتشاجر 
م حى بلص مته . إأني کر هذا لجل » ولك على ام 
من حوفي وکرهي ٬‏ يجب علي أن لحق بماریان حتى في ببته .) 
وت لها تھا الما تکوت فن سارت ای گت لاد 
قالت: « يفني أن أصدق ذلك . ولکن إن كانت قد ذَهبت » 


بت سے ألا 


E‏ آ کا سے 
سابيت يبيت السيدة فيزي .) 





كناك انت ؟ لا ۱ 
تجادلی في هذا . لد تم اتا للازم_. ا َل 4 منك سوی م ١‏ 
فعلتة الانسة هالکو م فلك .) ۱ 
« ماریان ؟ أ تبیت ماریان فى بیت کونت فوسکو ؟؛ 
عم » في بيه » وعلیك أن تَحذي حذوها » وتفعلي ما یله 
: ۳ 5 ۱ 
منك عمك .) 
7 م مق هات و E‏ | اہ یت ها ما جو ل را ی تس رھ ی 1 
|١‏ ۱ 


ركتبت إلى السيدة فيزي . وقمت بنفسي بإيداع. الخطاب في 
صندوق بريد القرية في تلك الليلة . ولم نر سير بیرسیفال بهي 
لیوم. 

2 ۳ سیر ا .- سے ا الس و ر و ت یھ اعم 
: ۸ سی لا مرو ماق نے ۳ ۱ سای ہے و سر اھ وا رق 
" رحیل ليدي غلايد . وظل يتجول في قلق في لغرفة . لم ينظر إليها 
[ ولو راح » علی الوطمرمن ٹیا كانت ره رن تا 

قالت : « لن آرالك بعد الیوم . هذا فراق يتنا » ريما لاد . هلا 

۱5۳ 





حاولت أن تصفح عني كما أَصفح عَنْكَ ؟» 


ہر ہر اهاضر 
سے سے ای کی تو اس 


وامتقع وجهه › واندفع تحر و الباب وکال ودا ۶ زوجته قد دفع به 
دو خارج الغرقة ۰ وسرعان. ما دهت مع ليدي غلاید إل | 
المخطة + و ودعتها فى عریتها . والطلقتا صقان القطار » 5ا ا 
يدها في خُر »ٿم ات عَنْ اطري ‏ ۱ 





۱۵ 


الفَصْلٌُ ا لحاس عشر 


28 .و و 


وس 1 وی ل تجمع ۰ في هدوء ٰ 
عضن ۷ ایر رھ فی مکاني ولم آستطع الکلام ؛ ولکنها 
سالتني في رق 


همست قائلة : « انت هنا ! لم تسافري إلى لندّن ؟ لم تسافري 


لو ص 
ا یس 


3 0 


م عامس ع عام 


١ :‏ ماذا جرى » یا سیدتی ؟( 


إلى کمبرلاند ؟) 


ا لقو اس 3 لتے 


با کید 7 ار وا 0 
سالٹھا ٠١‏ ین اس هالکوم ؟) 


۳ الانسة هالكوم » هي الأخرى :لم تا ر‎ ١ 
۱۵ ۵ 


۳ مشفقّة » تم ہو کو 













بات سو ۔ھ 


ساس 5 اه عقوم ا افر ال رت 
اب ' رعبتي في أن اترك خدمتہ . وحدجنی بنظرة 





ما إن سَمعت هذه الإجابة المريعة حتى فکرت فی ليدي غلاید.. 
فرت 21 بم میڑھا اوه رت عندّما حر با ت || 
ثم ر 4 رت سیر او 3 1 ون ویضحاك 7 رجهي قا 
علته آمارات الصدمة . | 

قال : «حستا ويا سيدة مینشلسن . لقد اکتشفت الاما 1 


فل و و لا یسمح لي بان آبدي 7 فیما حدث في 
هذا ابیت . أنا لا أقول سوى لین لا ارب في البقاءِ بخدمتك .) 


دب 





ان ۶۰ وق كزلك نکر عن شط بر بق في 
اة ھی يدي غلاید سام كانت ی 5 علب 





1 5 جوابا ۵ ان لئ السيدة ریوبل سائلاً 2 نی ۹ 1 1 قرفت ج5 الانسة اش لالم هنا ۳9 المي رذ ان شقت ا 
إلى الحديقة ؟) كثير من مدبرات النازل . ولکن إِيَاكِ أذ تقولي كلمّة 9 ضدي 


i. ۳-ےہ‎ 


ولم بار خی مما فال في راي فی لا كاذب المخرية اتی 

' آہلت آمامي 1 والتی فرفت بین ليدي غلايك وأحتها . وعاد بقول 
لی أستطيع أ ارح وفتما آشاء وا هر نكسة ترادو ابیت في 
الوم التالي > ثم أضاف قائلاً : « السيدة ريوبل سترحل الليْلَةَ » وإذا 
رجات الان » فلن يكون مع الانسّة هالکوم أَحدٌ برعاها .) 


8 


ظ رجو لا يكون من الضروري أن اقول إِنّهُ لم یکن پوسعي أن 
ال الانسة هالكوم المسكينة بمفردها في ضعفها . و وافقت على 
۷ 


هذا صحیح . لا لوم عليك .» ثم تحدث إلي ثانية قائلاً: «طبعا 
لا تستطيعين أن تصدقي ذلك ام کت + دل و 
بتفساگ » وتقدم مني وأشار إل الجزے القدیم الهجور من لت 
وقال ٠ ١‏ نها هنا ! انظري . الانسه هالکوم في إحدى تلك الف 
آدخلی السيدة میتشلسن 971 . آدخلیها لتراها بعینیها "١‏ 

كنت قد آفقت من دهتي في تلك اللحظة كت 
٦‏ 


















سس لیا۔ سے 


لبقا بعد ان وجذت آنني 7 اد 2 أن أستدعي السك دوسن 
ore‏ 


عنم انتهينا من ذلك 5 استدار سیر سس سیشال على عقبیه 1 
و انصرف . 


وا س سےا سر س اا ٠ع‏ 


وجري السيّدَةٌ ريوبل آنها سترحل في خلال ساعة ٠‏ وداشی : 
إلى باب غرقَة الانسة هالكوم رهي تناولني المفتاح » ثم مد 
ین آقول بِكُل الشكر والامتنان أن تلك كانت آخبر مرة آری .| 
تلك المرأة . 

و وجَدت الانسة هالکوم نائمّة » ونظرت إليها في قلق 5 
اکا حالا سا کات ف عم ھا ا تو وک للا 
حا مجن زط بآ ڈیہ جع کا 
بد حول الهواء النقی . وكات کل شیء لتوفير الراحة ۱ رب 
موجودا . 1 

وتر کتها نائمة وذهبت في هدوء لإعطاء لتعلیمات 1 


23 
ال تا الل Ê‏ له ۳1 علاح تر ۳ أ 7 


البستانيا بخصوص استدذعاء الطبیب . كنك اعرف انه 


إرضاء 7 6 و آنه ميقي البقاء عندما جا ُن الکونت لم پم 
موجودا فی البیت . ۱ 3 
ای جر لع تر و © خرف ات مر عات ھ5 رز لاقل نا 3 
وارسل ای ل انه لم یکن شو ادنك 6 بخير 0 ولكنه . اك 


1 ۱ ۵۸ 


إن آمکن ؛ صباح لیوم التالي . وطلبت من البستانی أن یسهر في 


للك اللیْلَةَ فی إخدى الغْرّف الجاورة ؛ حتی یکون قَريبا مني إن 


احتيحت إليه : 9 افق مرح بهذه الفکرة وجاء ہین الثامنة 


دن ايم و سے چیا ك 


والتاسعة متنا و كنك مسرورة ِذْ فلت ذلك » فقد ثارت رح 
اللن - قجأة - ضوضاء مريعة فی الحديقة هزت سكوك الليل . 
سمحت سير بيرسيفال يُصبح عضب في الجزء الجدید من البیت . 





م الامر » وعندما عاد أخبرني أنه وجل و 
ي حالة مُخيفَة » وَمُو یصیح باعلی صوته بعصيية عيفر . صاح أله 


چ 3ق مرا مرگ 


ل" ییّفی لخظة أخرى في سجن مثل بيته » ومر البستاني باد يأنيه 
المركبّة فور » وَقَمَرَ سير بیرسفال إليها » رانهال على الحصان 
الوط بقنوه » وَانْطَلقَ في وه القَمَر و وه شاحبٌ شحوب 
الوق 


فى اير ش۰ اتد تب وريز او تیه 
لا اا e‏ ا 6 سر يرسيفال قل 


لالية ۳ ۳ او ان کان سم لآ : 9 ی اول 7 


5 تےة 


كنبل" آنا وهر مد أن الطلق بمر کت کمجرم. هارب من بیته . 
ام ألا تتقابل آبد . 
١-6‏ 


۳ خی رت ۳ 


نا بن الى 1 الہ 7 


ر کل 


اا فارغريت پورتشر اوه کان 0 2 ی وتف 
وتنام عندما تفرع من عملها : لن آصف تأثیر خبر 27 18 
غلاید عَلى الآنسّة هالکوم أو الخبر الاسواً الذي سرعانٌ ما وصا : 
بعد ذَلك. لن آقول إلا ني لم أثر کھا بت حتی استردت تا ۱ 
ون القطار الذي رَحَلَتْ به من هذا البيت المشكوم هو تفس القطار 
الذي رحلت به آنا أبضا . وافترقنا فی حزن فی لَندن » 7 ۱ 
قريبة لی هناك تا هي تقذ واصللت ار ی ها سيد لی ۱ 
في کمبرلاند . 


لم يبق آمامي سوی شيقين آقولهما اتی رنه ا 
الکونت كان بريكا مثلما کان تبیلا > مهما قیل عن تصرفانه ٠‏ 
وانبهما » انی لا انڏ کر تاريخ ماه رة ليدي غلاید بلا کووتر بار 
على وجه الدفة پا ہر 
دون جدوی كل ها اش وه آن کان ذلك فی النصف الأخير هر 


8 الس مرق عق 


پولیه ٠‏ گنت أنمتى لو أنني دوئت ذلك الاریخ حتى اند کره - 
ع رر لیا پر اللا مرن ی موس اق فد 2 
اتد کر رہ" سیدتی المسكيئة 1 وهي طلم لي في لوعة 2 
لاخيرة من نافدّة القطار . ۱ 
۱۹۰ 


۶۳ 
| 













هيستر بینهورن > طاهية كونت فوسکو ء تواصل 
سرد الأحداث » مَدَونَةَ حسّب أقوالها 
القصل السادس عشر 
وْسمتي أن أقول اي لم اتملم القراءة والکتابة . كنت دائما » 
مر مجلة في ع 3 طیلةً حیاتی » وذات سمعة طَيبة أغرت أن 
ڈثیت 1 کر أن أ روي ) کنیا > لذا رھ اکذب هنا 
سأقول گل ما آعرفه » وأرجو من السید الفاضل الذي يكب آقوالي 


هله له أن يملح لكي زهو يدها > اخذا في الاعتبار آنني لست 


۲ قير 
اش 





2 کی یا 


گنت أعمل طاهية في البیت رقم ٥‏ شارع فورست بحي سانت 
جون وود بلندن » في خدمة الكونت والكونتيسة فوسكو » ودلك 
ت ليدي غلاید إلى البيث . و كانت رای ؟ كرت أنه 
في حا عيضو کت لا كان علي أن ادلی فيما اهر . معذرة 
أن أقول نی لا أتذ كر التاريح ٠‏ فأنا لا أعلم شيعا عن_التواريخ » 
وذا كرتي ضعيفة . کل ما ره أن ليدي غلايد جاءت إلينا في 
حالة أصابشنا جميعا بالفرّع » فما إن وصلت حتى سمعت وفع 


11 


عندما أُتّے 


اقدام تهرول في الطابق العلوي » ودق الجرس وطلتٗ نی 


المساعدة : 
وهرعت ٠‏ الیها ۱ و هناگ رایت الليدي راقدة على جنبها في 
الفراش و وجهها شاحب على ز مخیف 1 واندفعت لی الخارج. 0 
لع رت قل Fo‏ ق ( 


اد كنت أعرف المنطقة اکر منهم لاستدعاء ۽ اقب طبیب 1 1 


وارقدنا السیدة المسكيئة في فراشها » وفحصها السید جود. بای ۲ ' 
5 ثم قال لها ٢‏ هذه حالة خطيرة جذا . أعتقد انه علیکم أن x‏ 
إلى آقار ب ليدي غلاید في الحال ٠.‏ 1 
سالته : 3ھ و فرظ القلب 0( 


سس ضر اا 


قال ٠‏ نعم » ومن نوع خطیر جدًا .) ۱ 
وأخبرها برأيه شی الحالة 6 وَالْذي لم اک من الذ کاء لفهمه . 


سرا “انق 





ولک أعرف آنه آنهی کلامه بقوله إنه لن تستطيع مساعدته 1 


سے اس وا ۱ 


اة 5 طبیب آخر في إنقاذ حیاتھا . 


وتلق سیدتی هلا الخبر في هدوء ؛ ولکن سیدی و کان ت۳ 
عجوزا » بديتا ضخما » بدا مضطربا للغليّة؛ راح يذرع اكان قائل. 
و اک لدي علد ای لمكي رز يدي غاد 0 


كما اخذ يسأل الكثير من الاسعلة ایض . 
١‏ 










في اليوْم_الَالي جاء الطبیب وَمَعَهُ ميل له . وعندما رأياها نَظَرَ 
كل مهما إلى الآخر کم هر اسیما . كانت اليا في غب 
لضعف - بقّایا إنسان ل شرل له ولا قو : 

وبع أن طلب متا الطبیبان أن نَدَعَها في هدوء » انصرفا ولکن ما 


ترت اقلق 


هي الا فترة وجيزة حتی دق الجرس بعنف فى حجرة تومها . 
وهرولت سیدتی خارجها » وأمرتني بالدهاب إلى الطبیب لاخبره أن 


السيدة قد آغمی عليها » وعندما رآها تجهم وجهه فَجاة . وظلت 


س اس لور 


سيدتي تنتظر في قلق . 
قالت : «ألم تمت 0 
لجاب الطرب بور كليو ؛ ۱ إلى . اش 


ہے جع ام 


۳ ذلك فحاة و 


وق اقل FE‏ يت أن 


ته .کت آخشی 


8 سیر قلاخ 


افد کی ی روات | بات E‏ مكنا بات وب 
ہو ا ماذا سیقول 07 ؟ يجب أن اي مت لهذا 


ای ا“ 8 : 


ع ہے وق سو ات عل 


قال لی الطبیب : « سیدگ رجل آجنبی امرف كيف يسبل 
حالة وفاة ؟ 
۳8 


بر اي 


( لا آدری » پا سیدی . اظنه لا يعرف 7 


مرو سے 


وفکر هنيهةً ؛ ؛ ثم قال ٠‏ من فضلك آخبري الأسرة أي .ا 
ذلك .) 


سر چ فر 


اع مم جار ليدئ 0 





ار وجه ائ ی زب داي بت کلک 





اشر من الال ٠‏ وسمعنا أن زوج لسيدة کال مساق للخار ح ۲ 
ولكن ساني ۰ بصفتها عمتها ؛ قررت هي رآقاربها في لریف ‏ | 


واه ریف کس لائد - أن دقن في لفسا قبر أمها . 

ورد دا على تلك الاسعلهة ود أن قول ني لم ار سيدي يعطي ‏ 
ليدي غلاید اي دواء بتفسه وما 
بمفرده في العف مها . 


فرت على تللك الأقوال + ور بصي . 





هپستر بینهورد 


( بصمة ) 


کو 


1 


1 . و ۾ لم یکن یجلس بلاق‎ ٠ 





قصة ولتر هارترايت 
الفصل السابع عشر 


في بداية صیف عام _ ۱/۷۵۰ ٠‏ فارقت و زا ومن بی من 


أصدقائي عَلى ید الحياة » غابات أمريكا الوسطى إلى إنجلترا . 


عير خب حبني 


53 سفيتة لم تستطم مواجهة الأمواج العانية : فغرقت 4 ولكنني 
افلت من الوت . وكان هذا هو الث إفلات لي من الوت : الموت 
من الحُمّى ۰ ولوت على ید الهنود » والموت غرفً . تخطاني هذا 
له . وأحرا وصلت إلى بلدي على من سفینة أخرى . وعندم 
رصت إلى لیفربول في ۱۳ أكتوبر ۱۸۵۰ ء توجهت لوي إلى 
ئدن . کنت قد غادرت انجلترا هربا من مستقبلي » وهانذا أعود 

لمُواجهته كما بغي لرجل أن يواجهة . 
دی لروية أمي وأحنتي لین أفضتا إلي بخبر وفاة لورا . 
وبذلت أمي 11 ما في وسعها لمواساتی في فجیعتی . وحاولت أن 
۱14۵ 


لب على :يللع سا ولکن دون جنوی . ویقلب کسیر ؛ 


سك ق ۲ 


ذهبت إلى کمبرلاند لزيارة بر لورا فيرلي اله 
ند ير وعخیت ۳ الطریق ۲ الذى کت ال که حل و 


| 







شمس غاربة . كان گل شيء کما هو وہ 
تارج وتان ما تت إلى ار يما لن عليه بے کا 
سوداء حزينة : 1 


في ذ كرى لورا - ليدي غلايد ' زوجة سير بيرسيفال غلاید ا 
را جد و بارك اة المرحوم , الد فيليب فيرلي 0 





ليميريدج هاوس . المولودة فی ۲۷ مارس ۱۸۲۹ ء وَالْترَوجةُ في 1 / 
AEA ۷‏ ع وا وا و فا را ۱ ھا چس ر رت ےار ساےہ 
ات اموا في ۲۵ يوليه ۱۸۰۰ ۱ نظرت می اذا بي آریٰ امراتین آ2 نحو ال ثم تنظران 
وجثوت آماء م القبر ا راسي على شاهده الا بیض ۱ تحوی 5 وفعت شاف نقابها × وفي ضوء وء المساء الهادئ ر رایت 
العريض واغمضت عیتی | کلیلتین » واسترجعت ذکراها . اوا ٍ وجه ماریان هالکوم . 
يا حبيبتي ! یا حبيبتي | | كك متغيرا »> وكأ السنين قد وطته يلا شفقة ولا رحمة » 
ات ۱ اپ ی زر سی ا م و ۴ مس نج مره و ان وه 
فهر الو قت 9 و کان اول صنوب يجي ء إلى 1 بعد ان غمرني. طبر ۵ غیره الال والخوف الا 
سم سَماوي ١‏ فد انساب وق عشت ٠‏ المدافن _ کس كنسمة هواء 1 ۱ واقبلت 1۳ الاخری في صمت وبط ء ١‏ ۾ وقفت علی جانب 
هي ارب متي کوقع اقدام مضي إلى الأمام رہ نم توا القير . کنا تیف واه الق نا 
۱ 8 ' : ۱ هن جتن جر سر و ۳ 
لصوت ورقمت الراة نقانها . 


۱ ١11 
۱1۷ 


يا لهول المفاجأة ! ماذا أرى ؟! لق کات لورا - ليدي غلاید! ۲ 


8 ہے ھ! 


ھ۶ ار نو الي من فوقه : 


يجب أن أجتارٌ الامبوع القادم في صمت . انی آشعر باتقباض ١‏ 


کے علا ا فيما ت ری مر ) ألا أضعف أو آهن . 


علي أن أكون هادئا راق البال کي آروي یه هذه الحكاية 3 کر 


المنعطّفات والتعاریج . 


ا کی سے 5 ہے 


تغیرت حياتي مجاه . تحول هَدَفِي في الحياة كلها متخلا مارا 


بر مز اھ 


جدید) . اصطحبّت لورا وماريان لتعيشَ في حي ققیر في لندن بعر 


عي مر ا حر سے ار 


فيه العدور علينا » وغيرنا آسماعنا فعرفھما الناس بأنهما أختان لي ١ ١‏ 


جق ےگا عرق 8 


واستاجرت طابفین قوق مل تجاري هام شی الطابق العلوي 
و کان به عرف لعملي وعرقة لنومي .. وأَقامّت الاحتان ۰ ھی لطابق ۲ 


ور ہر 2 ہے فق 


السقلي کنت احصل على قوتنا بممارسة الرس + وکانت ماریان ۳ 
تقوم بعمل المنرل . وکانت لیدی غلاید في نظر القانون رلا 1 1 


وق ا الاس ج ا سی سے اق راقو 


عق روز امو و ار لز تإضقليو ‏ سن حمس 1 
ولکنها كانت حية ترزق : امراة فقيرة تعبش مختبقة مع مدرس ر رسم ۱ 


سے سی 8 ئل نے سے ما سیر ہے جح 


قير کي تعیب أخركها )اراي بيدا این ومع ١‏ يقي في | 


2 و درق 


الحياة ٠‏ اخبرثتی آن أعداءنا حاولوا ال پنسه ها کل شيء 4 دلکنها ۰ 


ہے ےا 


نك كرتنين أنا وماريان : تد کر ل ۱ لد تس 1 7 


۸ 





لأحميها ء قتاتي لأحبها . 
ری ماریان عن التجارب التي مرت بها مورا . لقد 
أعجرها ر با وفاة لورا ء عن السفر ا لم ة ثلانة الاسابیع التالية : وعندما 
وصلت إلى دن کان پساورها شك كير في طريقّة موت آختها 
حتّى نها سألت السید كايل الحامي أن یتحری الامر » ولکن 
جهوده هبت آدراج الرياح » فشك في أن تکون صدمَةٌ الاحداث 
قد آثرت على عقل الآنسّة هالكوم . 
م :و مم 
وعادت إلى لیمیرید ج < 0 دفن الات في + ۳ بو لیه . وشيع 
کونت فوسکو الجنارّة ؛ وأقاء اتویوت هاوس > ولكنه لم ير السك 


فیرلی شخصيًا و بل بث | لبه برسالة يبين فيها تفاصیل الوفاة . 
كما جاء بارا أيضا أن آن . كاثيريك قد تم العثور عليه وآنها 


عراس لاتق لر 


أعيدت إلى مستشفی الأمراض العقلية واُٹھا تتخیل تھی ليدي 
غلايد - دليل آَخَر على احتلال قُواها العقلية . وکانت ماريان قد 
اعت على هذه الرسالة » وَسلَمّتٗ لها کل ملابس ليدي غلايد 


ننه تق 8 


ومفتتباتها الشخصية . 
وکن شکوگها طلت تساورها ء فَقامّت بالمزيد من التحریات ؛ 
ولکنها لم تکتشف سوی شیءِ واحد - أن سير بیرسیفال کان يعيش 


می باریس > فشررت ۰ بعدئذ 1۳ ترق ستففی الامراض العقليّة » 
۱۹۹ 


استطاعت أن تقد کرہ في دلك الحين . ولم تلح علیها ماریان ا کثر 
من ذلك ؛ حشية ا وهي فی حالتها الواهية . 

وعندما وصلا إلى ليميريدج هاوس . دب ماريان إلى عمها ؛ 
از خلت آختها في غرفته کي براها ون کان ذلك ضد رغبته . 
ورقض أن یتعرف علیها .قال إن ابن أيه مانت ودفتت » وان تلك 
لماع آن كاثيريك كانت تقوم ياحدى حيلها الجنونة . حتی 
الَدَمْ - وکانوا یشون انهُمْ سَهدُوا ده - لم يمكن إثقناعهم 
باكّعزف عَليْها . رهد اليد فيرلى باستذعاء الشرطة إن لم تبتعد 
15 عن البیت ۰۷۳ لور كان قد تي 
کثیر) باقامتها في مستشفی الأمراض العقلية » وبفعل التاعب 
امريعة التي واجهتها . ۱ 

كان من الواضح في تلك الظروف أنه يتعين على لخن أن 
يغادرا لیمیریدج فى الحال ٠‏ قبل أن ينطلق بعض العاملين 
الستشفی للْبَحْث عَنْ لورا . واستقر رأي ماريان على أن تصطحبها 
إلى لندن لصعوية العثور علیهما في نلك المديئة الكبيرة - ولکن 
ما كانا في طريقهما إلى الح صممت لود | على أن تلفي 
ره رى على بر امُھا » وَعَلى الرَعْم من اعتراض_ماریان » انجها 


کو 


وهناك قابلت أححتها لورا وت كرتها . 


تھا اڑا على که تم iie.‏ 


1 





جه فيالمرف » رضت على الم تهج إن هي 
أطلقت لورا خارج سور المستشفى- ونفذت ال 
مت الممرضة الثقوة ء وهزت لورا مرا - سارت اكان ٢‏ 
بالقطار . وخلال الشوط الثاني من سفرتهما »تمت ۱ 
ماريان من َم بض معلومات عن الحيلة اه التي نم بها ۾ 
خداع آختها » وکانت روايةٌ ما بحت فیس ۱ 1 
تب عمل لورا الذي جری إضعافة . ولکن ما تذکُرته كان کہا 
تما وصلت إلى من بلاکووتربارك قابلها الكونت ؛ " 
وس لے مو سرت 
ء . م تقلت إلى من كبر لا بل ۳ ۱ 
العقلية . وهنا ء ولاول مرة » سمعتهم ينادوتها باسم آن كائيريك . 
وهنا ایض » أخبرتها عيناها نها كانت تلبس ملابس آن كاثيريك . 
وعندما آخبرتهم من هي » عضبت الممرضة » وارٹھا لاسم ی 
ملابسها » وتصحتها ألا کون حمقاء . كان هذا هو و کل با ۲ 


۱۷۱ ۱۷۰ 


تر ۳ 4 چ العاف ا ام کپ ہے ا ہے اق اق سے . ال .ی ۸ ۳ 
وهكذا كانت پل القدر هي التي و جحهت مسارهما ؛ و کانت ۹ 


هي التي آعادتهما إِلی . 


هله هي حکاية الماضي لني عرفناها إلى هذا المدى ء راك ٦‏ 
ثم علمت كيف نفدت جريمة بشعة ياستغلال الشبه بين لشابتین؛ ۲ 


سرع 5 عو ان ۱ 77 ۳ 1 807 
فقد جيء بآن كاثيريك إلى بيت الکونت فوسکو على أا ليدي " 


غلا يد 1 على حین ات لورا مكان الفتاة تو فاة 4 في ستشفی 


الامراض العَقليّة . وكات من الواضح ء آنا لن توفع له ولا 
حْمة من الکونت أ سیر بیرسیفال » قد جلب تجاح خأيوما ' 
للکونت ؟ تروة مقدارها عشرة الاف جنيه 3 ولسير بیرسیمال عشرون ۰ ۱ 


الفا . كانا على استعداد أذ شاي شم الضاط على ٠‏ 
حا ید اہ مت ھی 
أحياء 7 2 فيه ای ء عندما لو پیج ss‏ 


1 ہے و 5 


لم تک كن لوا وأحتها تخرجان 57 بدي .وما کات 
ا أن دل رتوا نما کان السب . يعض النظر عن 


JQ 2 فى‎ 


ابع تخیر الى كدت ال عليها من عملي اليومي ؛ کان 





۱۷ 





معي أنا وماریان ما یقرب من اربعمکة جنيه می البنك حاولا ألا 0 ۳ 





مها ء كَقَدْ تحتاح إليها في جهودنا لاعادة لورا إلى مكانها 
الطبيعيّ في الحياة . 

لم يكن تمه مه قة في الاختماد على ارف لها ؛ او على 
نار الايد كل مأ صادَقتَهُ من أهوال ؛ عاجزة عن 
وصف لاحات لایر التي كانت كفيلة به ور من هیا 
فکان 00 تصرف دول معونتها . 

هبت إلى السید کاب و ہما كنت آعرفه + واطلب 
7۳ ؛ واساکة عمّا لذا كان تمه أمل لنا . وعند انصرافي من 
لبت حرصت على التأكد من أن لیس هناك حد يراقبني ف + وی 
نسیت أذ 6 سير بيرسيفال میقم مني أن اذهب إلى مكتب الحامي ؛ 
ا سل بجواسيسه لِمراقتي . لم دك لِك إلا عنتما كانت 
دى عَلى الباب » وکان أواك تراجعي قَدْ فات . لم أجذ تشجیعا 
کیا من السبد گیل »بل بل آظن أنه شك فی صحة اعتفادي ؛ فقد 
اقش قاط کی أ فال زا إذا لجان بلقضاء + فا سر 
ضيتنا » ولکثه أضاف لقع هامة . 

قال « ان ابسط وات الأدلة هو الْقارة بين التواریخ :ا 
گنت تستطیع أن تثبت أن بعش ی هرت 
یت بل أن تفادر ليدي غلاید لیمیرید ج » فك تکون : فى مر کز 

۱۷۳ 


قوي » وان ٠‏ گنت اعلم نك ن تستطیع ذلك 7 

لت ۰ انا ترف من شهادة الطبيب می خلت لو 
التاريخ الاخر فقد يمكن التوصل الیه فيما بعد .) 

و کنت قد بذلت. قصاری جهدي لا کتشف ذلك التاریخ 
ولکنتی آحفشت في دك لم تستطع مار البیت أن تخبرني به ؛ 
ولم تستطع ماریان أو ورا أن تساعداني . ریما كان الشخصان ۰ 
الوحیدان اللذان یعرفان متی غادرت ليدي غلاید البیت هما سير | 
بیرسیفال والکونت ۰ ولکنهما ما کانا لیساعدانا ما لہ أ 0 
على 6 ۱ 


۳ 
پچ سے 





تو ھر 


ےم 5 سے 


7 ۳ دک و وه بأ ت ۲ کے 0 


کان سير بيرسيقال لا يزال في باریس . 
قال السید کایل : « قد عاد إلى لندن .) 


وخرجت من عنده ؛ رفي الشارع لاحظّت رجلین یتتبعا ۳۹ 1 02 
اکر 4 ۱ ومررت 3 انوا 12 انظر ی 1 2 ۰ e‏ 
لاق رای أن اا لجر 3 مل إلى جر ای 
۷ 


0 ار 
ات ال 


حتی امتطیع أن أتعرف عليه انية » ثم رت إلى عربة تصاّف 
مرورها ء ومکٌذا أفلت منهما . وعندما تأکدت تماما اهما مذ د 
آثري » عدت إلى البيت واعطیت ماريان الرسالة » متها ٹڑھا . 


كه إليك » يا ماریان الرائعةٌ » لاقول لك 


لا تخافي شيا . استخدمي فطنتك واستمري في عَزْلتِكِ . اقبلي 
ما حدث وانعمي براحتك . إن فعلت هذا » قلا خوف عليّك » ول 
بلاحق رفيئك الأطيف . وکن أزجوك ألا تصطيني - رج 
العملي - إلى اتخاذ عمل مضناد . إذا عاد السيد هارترايت إلى 
إنجلترا » فلا تحاولي رؤْيتَهُ . لني أسيرٌ في طريقي الخاص » وفي 
لیوم الذي یعترض فيه هذا الطريق » اعتبریه رجلا مفقودا . 


ف.) 


قالت ماریان مغضبة : « ولتر » لو حَدثٗ و وَقَمّ سير بیرسیفال , 


والکونت تحت رحمتك ۰ وکان عليك أن تعفو عر آحدهما قلا 


جر تین ج 


ار 


جبت : « سأحتفظ بهذه الرسالة لتسْعفَ ذاکرتی في اوقت 
۷٦‏ 








51 
Ni 


تع عن الکونت ۰ » وظرّت إلى وَحدة طبعها القدیم بشع فی" 


۳ 


۳ 


0 
١ 
1 
9 

2 


5 
۸ 3 





1 


نايب . عا سا في لصف من جايي . سب إلى 


۱ : ا ری سج اس 7> فو ھچ 0 ام وک ا 7 کی 
بلا کووتر . علینا أن نفعل کل ما نستطیم لمعرفة هذا التاریخ . لد 
استقبلت لورا فى مستشفی الامراض العقلية في السابع والعشرین 
من بولیه × ولا أظن أن کونت فوسکو كان يستطيع أن یقیّها في 
لندن سرا لا کر من ليلّة واحدة ؛ لذا لا بد آنها بدأت سفرھا فی 
السّادس والعشرین ء وتاريخ وفاتها اليد في شهادة الطبیب هو 
الخامس والعشرون . فان استطعنا أن ثبت آنها غادرت بلا کووتر بعد 

نے ولک کف تستطيم ان تسل على الیل ۸۶ 
« ساسال السید دوسن متی رجع إلى بلا کووتر » حتی يساعدنا . 
لا بد لی أيضا » أن آزور لتق الذي آقام فيه سير بيرسيفال بعد أن 
الق فی جنون بمرکبته في الظلام » یوم أن غادرت لورا ليميريدج 
فان شل هذان الاحتمالان » فساتجه » بعد ذلك إلى سير بیرسیٹمال 
والکونت و تنسئٔ سير سير بیرسیشال ٤‏ وسأحاول من جانبي أن 
اعرف ذلك 
ص 2 ہے 5 0 6 مرحم جر اضر ٥‏ ل سروس ي 
ولم أجد عونا من السید دوسن لاله » يسبب مرضه » لم يذهب 
ور إلى بلا كووتر حين بعتت السيدة میتشلسن في طلبه . وكان 
> مغلقا لرحيل صاحبه . لم يكن القدر 
۷۷ 


ما لا لوق سے 


الفندق » عندما ذهبت اليه 


فی صفی . إذا على أن أتجة إلى السر » صمت ؛ بعل مار 0 
کر ماران تخل لا شم عن الما ی از ٢‏ 


فی هذا الطريق الشاق لوغر , 


۷۸ 





القَصْلُ الَامِنَ عَشَر 


سے لا حم 


بد أن کل إلى مررعة تود في طلب عُنُوانِ السيدة 
فس ۰ روت لی ماریان ار اليسير, الذي كانت تعرفه عن 
حياة سير بیرسیفال . قالت ان باه » سير فيلكس غلايد كان دميم 
لحلقه منم ٠‏ وله لا هُو ولا روه کانا يَنْشْانٍ الألقة أو 
الأصدقاءً » بل کانا يعيشان وَحَدَهُما » وسرعان ما سافرا إلى 
الخارج . كان هذا کل 7 تعرفه ۱ ولکننی لم أجد فيه شيعا بفيدني 


ا 


وعندما پا اون من الہ تود + هبت لزيارة السیدة 
کلیمنتس ؛ التي سأشي لتوا إن كنت قد استطعت أن آعثر على 
آن كاثيريك » فأجبتها باننی ان نا لن تراها بَا على فيد الحياة. 


کی له اقل کل ما گنت ره . 
۱ ۱۷۹ 























واضطربّت المسكينة اضطراباً شدید) في بادئ الامر ۱ 2" 
رات على أن ری بکُل ما کُنت آرید مرک عرفا یا بما ۲ 
آولیته من عطف لان فیما مضی فلت إلهما بعد رحیلهما م9 
لبمبريدج » بت إلى لات »ثم إلى جرمزبي خی أن برغ | ۱ 
رجال المستشفى إن هما ذبا إلى البيت » وقي جرمزبي وفعت 
آن » لأول مر » قريسة مرض القلب . وترگها رض في حالة | 
ضعف شدید » ولکنها سی شیر کم الات ٢‏ 


هامبشير لرژية ليدي غلايد . وكات عودتهما إلى هناك 2 


كَیفیٰة مجیتها إلى حظيرة القرارب ورژیتها لورا » ذات رم ولك 
الرض القديم عاوذها » فاضطرت إلى مَلازمَة الفراش . تم ذَهبّت 
السيدة کلیمنتس للبحيرة في الیوم التالي لعلها جد ليدي غلاید . 
ادها امن » ولکنها لسو الحَظ » قابَلتْ کونت فوسکو بدلا 
مئها : فارعا أن ليدي غلاب كاتنت پریڈ من آن ان تمود إلى اند 
فی الحال . وعندما أوضحت له السيدة کلیمنتس أن الفتاة كانت 
مريضة 24 کر الد هم سے ال طا ٠‏ وانه سياتي ویری ما يمكنة . 
عمله لعلاج, المريضة . 1 
و دا متها ص القُوّة ما مکتها مِنَ القيام' 
لسفرة الطلریة . وذهبت أن والسيدة كليمسيس إلى نت ٢‏ 

۱ 
1 


4 
رر‎ 
١ 


ر مہ تو - عاق 


00.0. 5 


وبعد آسبوعین جات امراق - ی كانت الكونتيسة 
8 1ك ا ا سل من ف ليدي 


فوسکو - إلى البیت » وقالت نها كانت مر 
غلاید التى كانت ترغب في رؤية ا مقابلة 
مها ؛ لذا قد هبت السيدة كايمنتس مها في العربة ؛ ولكن 
ا أوققت اه طخ التاچر وفبطت ينها » ولم تظهر بعد 
ذلك قط . وانتظرت سید كليمنتس بعضا من الوفت ؛ کن 
بو إن لاد وه لوا الور | کته 


نرج لڍ 





أن قد احتفت » ولم ترھا مند ذلك الحين . 


سالتها : و هل كنت والسيدة كاتبريك جارتین ؟) 


١‏ نعم » كُنَا جارتين في أولد ولخهام + فی الحي القديم من 
المديئة . كانتت مره مُشاكسّة ء يا سَیدي + وكان زوجھا کات 
للسععللات . وقد توف زوجي أك الامور ستبوع ء عندما يأتيان للسگن. 
وكانَ حكمة صالبا » فقبل مضي أربعة 700 
مکانهما لجّدید » ثازت مشاکل جديدة مع أحد الرجال . نت 


بل ال ال ۷ 


جد :اك شير بارسيفال غلاید .) 


۸(۱ 


وازدادت ضربات قلبي . ترف هل كنت في سیل إلى الس 3٩‏ 
1 


سالتها : «1 کان من سكان تلك المنطقة ؟) 


ليذ 6 يا سیدی ا یہ 7 پیننا کفریب و كان آنوه قد مات E‏ 
وقت قصير في باد أجنبی نی ا أل اکر لت الىك ج 


از ل رم سے ا سیل سی ارق ی سے ا 


فقد وجد كاثيريلك زو جته رفي حیازتها خواتم وساعة ان كا | 1 
تستطیع سوی سيدة من الطبَقَة الراقية أن تملکھا . كانت هدايا من 
سير بیرسیقال . و جاع ریاف ۱ ذات یل وهو فی حالة | 


ا أو ہے ص ق سر اق سے سے ر تھے 8> عر اق ع سر الہ سے 


شدید لبخبر زوجي بذلك لم یہ » بعد يومين » یجد زرح وس 


بيرسيقال یتهامسان . وتشاجر الرجلان . وفي تلك الیل 
كاثيريك من الفرية » ولم يره أحد بَعْدَ ذلك قط قحان 


ہے 0 


۱ رحل‎ 2 
۱ E 


کین سی ی ای 


كانت تابی عليه أن يواجة جیرانه بعد تلك الفقضيحة a‏ 


بيرسيقال هو الاخر .) 


لوك سے تر 


0 والسیدة كاثيريك‎ ١ 


وت في مكاي ابا سيد . قالت إن کل کل کی زب 


سيط 0 لوق ق سے کا 


سوق سوء 0 فاحش لم يكن ليخرجها من بیتها كامرأة مذنبة : ۱ 


وت سے ده لو ا رھ الا عدت و ر 
بقیت هناك واظن أن .سير بپرسیقال كان بعت إلنها تقو6" 
۱/۲ 












وفکرت هنیهه . کان يدو أن لبس هناك - فیما قيل ٠‏ - آمل في 


الوصول إلى ذلك ار بولک كان من الغریب أن تبقی السنيدة 
كثيريك في مکانها ‏ ری لِم لت لك ؟ هل دفعها سير 
يرسيفال إلى البقاء هناك ؟ لین جد مغتاح ذلك ال الغامض ؟ 

هر كاتنت السَيّدَةُ كاثيريك على حق حين قالت أنه كان تمه سوء 
پر فاح ؟ وت أََقذ أن اللقاءات التي کانت تتم في الخفاء 


عن و سے ال ها 


لا صله لها بشرف السيّد كاثيريك بصفته زوجها . كان ثمة شيء 


خف في حالتنا هذه . 
لت : « أ تعرفينَ لم احتَجر سير بیرسیفال أن ؟) 


لا اعرف سوى ما حبري هي به ؛ يا ميدي . كان عَتْلها 
يشرد في اکتعاب » ولم تکن ضافية الذهن تماما 0 ان 
سو ال ا ؛ وا أَْضَت لها به . وعند 
قشف سير بیرسیفال هدا الامر > احتجزها FED,‏ 
نها تستطیع أن مر ياء سير بیرسیفال ء إن هي آرادت لا ان 
ها كانت ترف فثلاً کل الحقيقّة » والا لاحبرتني بها.) 

کت ء من قل + اظن أن آن فد لا تعرف كته هذا السر » 
كن من الجائز نها كانت تتظاهر بمعرقتها له . وكانَ هذا يكفي 
تصرف سير بیرسیقال تحوها . 

AT 


و تا ۳ ھب ۳ رش 9 و هر 9 1 
وردا على الاسئلة انکور ة للمرأة المسكيدة 1 ات نت اث ۱ 
اعترف لها بوفاة أن ؛ فسألتني في حزن و و ان کات تا ۱ 
قت وت ت لها جنازة لائقة . و کان باستطاعتي أن ارد بال يجاب ۱ 1 ۱ 


أ سر عر ع 


سو سی 













الت بقلي بالغ ١لم‏ رید رژیتها ؟ لا تهب لیا اث 


لا تهب . إنها امرأة رهيبَةٌ ! أنت لا تعرفها مما آعرفها 7 


۶ کاثيريك في يو 





ت ق 


فلت في رفق : « أنا وائق أن تحذیرك صادر عن نية ا ۸ ۱ 
نی و ی ۷۳0 هنك سر دفین ین الاين لا ره ۱ 


ف اس اطق 


بی مصمم على ذلك ؛ قأعطتني العنوانَ . 
ی قائلا : « سا کنب اليك قریبا .» تم انصرفت وم معي 
لحال سبيلي . 


۱۸ 


لقصل التاسع عشر 


ین تر انا 


مرت ماریان بخطتي الخاصة بالدهاب إلى ولتغهام . 


ا هيم سض سر ٹا 


على 0 9 غاي ؛ وسأعرف جا ان این ده 
بانتظام » آن لامور کسیر على ۳ يرام 
بوم لم آتلق فيه خبطابًا مها 1 اعود » ور » باول قطار . 


و 


نا شی بالأمل . كلت وائقا أن 


. ما إذا حَدَثَ وجاء صباح 


وأسرعت الخطی إلى الحطة و 
سي لن يكون عقیما . وکا ما جملا صا » ما 


شعرت فيه بقوة تسري في - جمیع آوصالي . 


وما ان وصلت إلى ولنغهام حتی سألت عن الى الذي “كانت 
کا لت كثيريك .و بط ات تر شی کات ای 
e‏ قار 7 7 ےا 0 اث . کان ای 
هم ١‏ 


منظرا فقیرا بائساً . 


سر سی اق 2 


ع م سق تھے تاس دا 1 


ومشيت ۳ لباب وطرفته ٠‏ ففتحتهہ تحادمة بعلو وجهها حز 
وا کتقاب 3 را ان الداخل. 


ھی سے فیس تا ا 


یج و و کت بأثاث : رخیصر و کانت تجلس فيها اما 1 


می ج اتيم چ 


لط ق عق سر عاقب ج 


مر ذا عد أشي ل میا / وعينين صارمتین , 


الور چا سے 


بادرتنی بقولها : « لا تثقل علي ء واد کر بسرعة ما رید وله ۰ 


ص 2 عب ڑا ع ی سے ۱ 
كانت ليك صوتها رن م مھا عارك إن مقعد ۳ 


کم من 2 ف ۲ 
الم مع هله "٠‏ 


و رابت ان 7 


ETE 





أكون في مثل صرامتها . 


7 اعرف‎ ١ 
0 ما خشیت احتمال موتها‎ + 


« بلى أجلت إلى هنا شخيرني یموٹھا ل 


3 ؟( 
۲ ہت 5 2 2 1 ع ته معو / س نا عام سے اق كت 
هذا E‏ لی رب دود أي ب في ات ا و 1 


مضت تسال : « كيف عرفت آخبار اينتي. ؟) 


). ساعدتها بعد هروبها من مستشفى الامراض العقلية‎ ١ 
فد أحطأت کیرا . لم جكت إلى هنا ؟ وکیف عرفت‎ ١ 
(0 عنواني‎ 
حصلت عليه من السيدة كليمنتس .ا‎ ١ 
۸۷ 


یڈ كسس گا باه ھا ما 


ہے س ی 5 


وفضیت أقول دون أن ا کرٹ یکلماتها : « فد ساعد موت 1 


. لل ادر مر ا 


اباق ۽ رجلین شریرین علی الاضرار بشخص عزيز علي ا 


ارجلین هو سير بیرسیشال غلاید .) 


ات سر "نی 


ج ۶ ای رو عام ليها 
0 +0 الم تد کر لى هذا ؟» 


فی ہے لود تیر 


ليم على تدم میر ریا لدع 
۳ئ0 





«آنا لا آبالي بتصميمك .» ۱ 


غدكة غات f‏ ۷ 


ا هناك اسحلا سا می حياة سیر بیرسیشال اود ان غرقها , 


ی سے نیا 


الحلا وفعت في آولد ولنغهام عندما کان زو جك کاتبا فيهاأ ۳ 


ها قد وت على المرة أخيرا الق على ما كانت علیہ مئ 
ذس 
وسالت : « ماذا عرف عن هذه الأحداث ؟) ۱ 






| لأرى إن كات ذکر ذلك الاسم قد ار فیها » ولک ل‎ ٤ 


۱ 


د کل ما استطاعت السدة کلیس اد تقوله لی 1 

۰ بدأت أفهم . ترید أن أساعدّلكَ ضد سير بیرسیفال ترید أن - 
تعرف کل شيءِ عن حياتي الخاصة 0 ؛ فم بعمَلك بتفسك » 
ثم » حين تتمه » عد ال 7 

«ألن تساعديني 1 

( نعم .) 
ت ۰« أنت خائفةٌ من سير بیرسیفال غلاید .) 

١‏ تظن ذلك ؟» كانت يداها تحر کان فی 

مضیت اقول : « سير بیرسیفال رجل ذو نفوذ ومرکز كبير في 
الحياة له بارون يمتلك آراضی كثيرة » وهو سلیل عائلة عريقة .) 


قالت بازدراء : ١‏ نعم ٠‏ تعم . صدقت ! عائلة عريقة ۵ ۲ نا 2 





1 e 
۹ و 5-7 الیل ق یر‎ 0 
e یو که قط‎ a 
١5 





او ف م تی سے لاس سور تا ای ا ا عي عل 
ورایت تغیرا غر ہا بط علیها ۱ لها . بدت تلك ار الجريقة الصارمة 
حائفة مذعورة 


e‏ 5 ۱ 00 گت 0 لقا 0 افيف" 
قالت مشيرة إلى الباب : « اذهب ! اذهب ولا تعد ثانية 0 


رای مه وام ف اح .| كانت تفر في قوتي | 


فى رانو م 
سے سم 


وشبابي ؟ أ كانت تتساءل ماذا يمكن أن يحدث ان أنا التقيت سير ا 


بیرسیفال وجها لوجه ؟ 


ودون كلمة آعری : سواء می او منها ۱ غادرت الحجرة 


یت 


افر اتلس مس ار 


ہے خی سر از 


مت إلى فندقی وطلبت عشائي » وجلست اکتب إلى . 
ماریان. وستحت لی » بعد كتابة الخطاب إليها » فرصة التفکیر 


قن قّے نے 8 نے ق کر 


ها ۳۴ تك بدا لى آذ بے الستجلات في ولننهام كاتنت ت کا 
ابا کاٹ مکاناً غریبا للقاءات سير بيرسيقال وزه جة الکاتب 1 
۱ وت الت ٠ 1 ee‏ 


نے قاس قا سی ع 


يه امار ا اه جریمة بل بر الات ؟ 


وگ سر" 


ولم كانت السيّدَةٌ كاثيريك على هذه الدَرَجَة من الاحتقار لمکانة . 


سیر پیرسیقال وتفوذه؟ لم کل على هذا الحو الغریب عن أمه؟ | 


بر و مم ق' هات ر کر ای و ال ات 


۱۹۰ 


یک احتراما = كما اک 


| كت ان ین ال وضیع.؟ ما وس ناکین للك‎ ١ 





لا بالئظر في دفتر تسجیل الزيجات. , ثرح این کان ؟ وبعدما فکرت 


ل . اس 


في الامر من | جميع نواحیه يت أنه قد یکول في جج رة 
سجلات آولد ولنغهام . 


لذا اطلّت في صباح ۳ التالی إلى أولد af‏ ۰ و كانت 
على رابيّة مرتفعة ومحاطة يوت خربة مهدمة من بيوت القرية 


القديمة . 
وعند‌ما اقثربت لاحظّت وجود رجلین فان خلف حائط » 


سس 19.0 قد ھے 


تعرفت على آحدهما لتوئ ۰ ہے كاك اش الرجلي: 
حين ل تقب السیّد کابل في لندّن ۰ کان الامر كما 
فنا قاس سالك 


+ كلأسي ير ميقل شب لي , کف کل کرک 
ی مراقيته . إِذا تقد گنت أسير في الانجاه الصحيح . وكا 





ن - للقرية ولا لجیرانه . والتقّط 





ال ای ام | 8 


الفاتیح من أحد الخطاطیف بجوار المدقأة » وهو 1 
الوفت » ثم اغلق باب الکو خ خلفه وخرجنا . 


۳ ام ما و ی 
قال : « لیس مه أحد يعتنى پبیٹی . زوجتي متوقاة رت 









تس سے ا 1 


مو . مکان موحش 0 7 كذلك ۳ کی سافرت : إلى 
هت خی اسرد ما انها و 1 


HET مس‎ E SE 
. و ۱ 07 ر المفتاح إلا 1۳۷ جهد جهید‎ 

1 

قال: « هذا القفل لا بد أن بغَیر ا 0 

و کانت حجرة لسجلات 7 من ) اكألوف ع ومظلمة ود قل 

الاثاث 3 وكات التافدة ا 8« موجودة بالسقف کا 
تبعثرت تلا صنادیق ! 

ة بالغبار . و ان 7 


میرن کلم رتم رن 
الژواج » فأخرجه أخير) من خزانة ی قَدِيمَة مهم و 
لرژيتي مِثْل هذا الف ری لط ور مر رک 
ا ار 1 





و وب واي یج یپ 


وا ا و سو مو و راد ہو یھ عو خی ۳ 7 
اجاب : ۲( سي ء عریب حفا . كان رئيسبي السابق پردد نفس 


للتعبكة والکثیر من الأوراق القد 3 






الکلام منذ ستوات وسئوات . کان محامياً یا سیدی . و كان بدقق 
فی کل شیء كان طيلة حياته 3 1 ریک رن 


مکتبه في نولزبري . كان یقول دائما + « كيف لی أن آعرف أن 
السجا ) في هذه الحجرة قذ لا بسرق أو یتلف ؟ قد نع ۵ه 
بوم من الایام. گتشه 4 ل 
لي ايه سَنَة ء يا سيدي ؟) 





قویم ات و تھا ا ۳ و وضع 


ج او في ا خر سر سل« ایی کے 

آعرف له من سنه . کان الدفتر من , النوع القدیم _. وكانت 
88 سے ۱ 

ينات علد کر ان زہ کے نی متفه بن .که بط 
حط فی أسقلها . وتقحصت الكتابة مب الصفحات إلى الوراء 


حتی وصلت إلى سبتمبر ۱۸۰۳ ۰ وهناك وجدت الزيجة المطلوبة › 


سا مل في سل صفحة لم يكن بها مجال کبیز » فكانَ أن 
حشرت في حیز ضبق للغاية . وفی أعلى الصفحة التالية » وقعت 
عيناي على يد زيجتين لاخوین في حيز کہیر . 


۱۹۳ 


۱ ل مہ‎ E 


گر »وین آمالی في الإصول إلى ال تشالت من 31 










يبد هناك سر ما . إذا ما الذي یمکن عمله بعد كلك ؟ سالت إن 
كان الشیخ الذي فاء بمراسیم الژواج لا یزال حي . 1 

للا نا سبي » لقذ مات يل مي إلى هنا . » كم مضى 
صاحبي الثرثار یفول : « لقد حصلت على هذه الرظيفة بمساعدة 
ال ج ور : إل “ ابن ري اس 7 رس کت ا شاب 


تا ین 09 
١‏ کم تبعد نولزيري عن هتا ؟) 
١‏ بعيدة » يا سيدي . حوالی تمانيتة كيلومثرات ٢.‏ ۱ 


نگ حر کے 


کان الوقت بعل - الظهر ایل , 4 ٠‏ كان أمامي كُثيرٌ کثیر من | الوق 3 
لقطع _المسافة سیر على 0 . وبدا لي أنه من الکن أن ای 


لرؤية السيد د ونزبورو ٠‏ ققد يكون قادرا على آن يخرني بشي: 1 
"کرٹ الکاتب على ما تجشمه من متاعب ؛ ومشیت بسرعة . 


(2۹ 


القصل العشرون 


5 e 


6 الرجلین هر ۵ ة احری 1 





عندما انطلقت صوب نولزبري ؛ لاح 


رمک ا . ما كان جواسیس سير 
بل 


خلت لب في ذهني : أثناء سيري فی الطریق ارقي ۰ ا ها 


اقاضے ظر 


اٹ علي ان ات 





قالهُ لي کاتب السجلاتِ ؛ فقررت نی لن أخمير شا إن ا : 
أن آلقي نَظرَة الى ا تسیل الصو ؛ وأن أطلب من السيد 
وتربورو أن يطلعني عليه 

التي هذا علیها تَا وت إلى ميه » اوقال : 
0 م ا ا 





۵ 


ی 


٦۰ 





کان هذا الدفتر فی حجم اد مان كماما 2 ولا 
الصفحات پاصاع مرتجفة حتی وصلت إلى شهر مبتمبر من عام. 
۳ . وکنت أحاول خفاء مشاعري » ولکن يطل هذا 
كنيرا اذ سرعان ما وجدت الصفحة المنشودة ٠‏ عم ؛ وجدت 
الزيجات الأخرى لتي رها من بل » ولكِنْ ماذا كان في نهاية 


الصفحة ؟ لا شيء الا شيء بت ! لا إشارة واحِدّة إلى زواج 00 


فیلیکس غلاید ! 
سای ا میج و 


ظز سے لي 


۳ ۱ نی ال 7 3« خالية ۳ 


اک المُقيقة . لت كان ها حال في ادر هر ۱ 
حتی جاء سیر بیرسیفال إلى أولد ولنغهام سه ۱۸۲۷ وکتب | 
الکلمات بنفسه * فی سجل الزواج . اه لم یکن أبوأة قد تزوجا 1 


سح ۱ 


وخارت قوای ۱ وکدت أقع على الازض . ما کان هذا لیخطر ۱ 
ببالي قط لین سير بيرسيفال ييحن في بلاكووتر بارك لمن 


1 
۱ 


4 ارو . اه ات بن کہا آن 1 ل ذلك د ۱ 


ع غر ا 


۱۹۹1 


1 
۱ 


1 






الأمراض العقلية ما دام كان یعتقد آنها تعرف ذلك ؟ لقد ارتکب 
جريمّة شُنعاء . كان هذا هو السر . وکا ملكى ! کلم منى 
سل بن کل السات ات لمو »مسا »مب 

تت ا الرجل کلها متو ( قف على ۱ و کات یعرف ذلك حينذاك 
کت لو .کن في خر دازا وی 
ديه 4 الفائدة 1 من الا ان يقوم ل ۹ 7 2 
علّیها کرو ؛ لم اکن أعرف ذلك حيتذاك ٠‏ فانطَمت في الحال » 
للعودة کی انفد ما نویت قبل أن أنام تلك اللْيلَةَ . 

کال الظلام ؛ برخي سدوله وظننت نهم قد يتعقبونتي ثانية 5 

مسر في ای ند ئا لت ورم خا ان ی 
8 ثم انطلقت بسرعة وسط الطریق . 

حَدَ الطر بتسافط حتى استحال على ٠‏ في بادئ الأمر ء أله 
ىل هت کی زر . ولکن عندما گنت على بعد 
کیلومترین من مقصدي ) فوجشت لان رجال یقفرون ؛ لی لطریق 


من سیاج من آشجار ؛ ويهاجموتني کی شف تن 


۱۹۷ 





تن قم اق 


لجسن کی ٠‏ ولتت اسیا يعار على كرتي ا 1 


عم م 


آردها پشدة على رأسه » وترنح ال جل وارئد بظهره على رفیفیه وهما 


پندفعان تحوي » فکان آن کسبت بضع ع وان . وجریت في وسط 
الطريق بأقصى سرعة ممکنة ع( تساعدني خبراتی الأخخيرة في أمريكا 


تق چ 


الوسظی . 
وتبعنی الرجلان اللّذان لم یلحق بهما ای . كانا عداءین 


ماهرین ؛ ولم أستطع + في نا 0 0 علیهما . 0 5 


الخطر أن أجري في الطلام »رلک لکن لحسن الحظ لم أتعثر سر أو اقع. 


وبعد اوه ز هس 1 


و ۳ ر کت 1 ريق والئعطفت أجرى 


احدث ا ل و اناعم و رت لسماعي 
مام المكان الذى 


صا 


تہ کے 


2ھ ی ۳ ( این الفائید 





توس تا 


( أيه مفاتیح ؟ لقد اتيت لتوي من نولزبری‎ ١ 


تز ل اسر 


پت : ۳ اض ۱ ہا : ص 23 سم 88 اعيضر 
۷ ذا ذهب إلى جو ات کت 


سے سے اق في Ê û F‏ 


یکوں » وَمْرِعْتْ صوب حجرة لسجلات . ول أذ احطو عبر ۱ 


حطوات جاء إلي رجل في الظلام وقال J:‏ سير بیرسیفال ؟ / 

فلت :۱ انت مء . آنا لست سير بیرسیقال ۳ 

۳ معذرة » حسبت الک سیدی‎ ١ 

« لعلك توفعت أن تقابل سيدك هنا ؟) 

قال : « لَقَد طلب مني أن انتظر هنا .» ثم مَضى . 

وفي تلك اللحظة لحق بي كاتب السجلات » فأسرعنا الخطی 
في طريقنا » وَإذْ بنا نقابل غلاما يبدو عليه الانفعال » وقال لنا اه 
كان نهد تیش یشعل آعواد ثقاب داخل حجرة لستعلات . 
وارتجف الکاتب واستند إلى بشدة . 

فلت : ۱ هيا ».هيا . لم يفت الاوان بعد . سنمسك به .) 

ينما كا سرع بدت نا حم السجلات بکاملها » ورین 
نافدّة السقض مضاءة بوهج شدید من الال ۰ كانت تتوھح تحت 
٠‏ + ۲ 





ض مم الل ١‏ نی ان 
کت 


2 م م مرغ قير 5 2 ۱ مر رل ی ۱ 1 3 5 
سراف سے سن رک ۸9 .2 کے اور ہی او لا عر ای مر عق ار ا :2 سر 
طر یبد ) و سمعت ضوضاء نسل یل 8 اتية من الداحل 1 ورایت لضوء 
عاج سے سے ۳ ا سے ا اص و لے 


یداد توهجا ء ثم صد ع الزجاج فی نافذة السقف . و وضعت 


يدي على الباب » كان ملتهباً ؛ لقَد شب حریق فی حجرة 
۱ لسجلات 5 
بل أن هم بالتحرك سَمعت الفتاح یدوز بعنف في ال ۽ 


8 "۵ صرح نے سم لو 


وصوت رجل خلف الباب یصیح ۰ في جنون طالباً النجدة » وخر 
الخادم الذي لا بد انه قد تبعني على ركبتيه صائحا : « أواه » يا 
سيدي ء اه سير بیرسیفال ! سير بیرسیفال !) 

وبینما کان یصیح بهذه الکلمات التائحة » كانت هناك محاولةٌ 
آخيرة وَعَقِيمَةٌ لادارة الفتاح في القفل . 

صحت بالرجل اذى تفت i‏ حاول مع الباب الاخر ۱ هذا 
ال ٴ تالف . لن ینفتح الباب اب !) 

وبع المحاولة الأخيرة لادارة المفتاح » توفف الصیاح » لا صوت 

۱ ين ۳ ےہ ار سخت 1 1 سس فا 8 8 و 
منهم أن يتبعوني إلى آحد المنازل الخربة » وان یحضیروا كتلة تُقيلة 

۳۹ 


۳۳ و سر 


صحت : ۱ هيا نحطم الباب 1 
ولا ات ا الثْقیلَةً ! 4 ی 7 الباب وسط الحشد شی 


ہر اع 


0 ا ۳ مع 7 سوت لاقب 5 ۹ ۱ 1 
النيران ترحف خارجة من الا هجما 


آخری أخيرةٌ وهوی 


لباب مرتطم) بالارض . وساد الحشد صمت مطیق » تا 


للبحث عن الجثة ؛ ولكن النار ر أجبرتنا على الراجع إلى لحل 
ولم تستطع أن تری سيا في لسر موی الينة الب في أعلی 
الحجرة وفي آسقلها وفي کل أرجائها . 

همس الخادم : « ین هو ؟) 

قال كاتب السجلات: ١‏ إنه تراب ورماد . والسجل تراب ا 
وا اسفاه يا سادَةٌ !) 


اتی ۓيّ تق 


واستدعينا عربة ة المطافء 4 و وصلت في الوقت امناسب سب لتمتع 
امتداد الحريق بق . ۲ وجدنا الد پالقرب من , الیاب كان سير 
پیرسیفال قد حاول الهرب الداع ا و فات 
الأوان كان مستلفیا على وجهه وقد فارق الحياة : 

سی ہی اال صمي سل وو سا وا اہ 

وسئل الخادم إن كان يمكنه التعرف على الجثة » ولکن يبدو أنه 
۳۰۲ 





کان في شبه إعماءة أعجرته ۰ عن ظا ع لذا فد جاءوا إلى 


يسألوتتي وه وله ال زع مق 


في اعتقادي اَن الحریق 3 کان مجرد حادثة و کنت واثقا أن سیر 
برسقال لم تعمد لخراق السجل » بل تعمد أن بمزق الصفيدة 


گج 


التي ميق أن دون الکلمات في نهایتها » و کان ذلك کفیلا بان 
يزيل کل الأدلة على جريمته » وبي يغرضه . ولکن كان لا بد 
له من ضوء لرؤيّة ما كان يفعله 5 شلك أن الورقةٌ والصنادیق 
لا بمحتویانها قد اشتعلت + وانتشر 
لم يعد من الممكن_السيطرة علیها ل رت 


ےآ ارس مر س ی بت 


00 إلى الفندق. بعد الحریق مٹھکا مکدودا + واویت إلى 
. وفي اليوم التالي حمدت ا اذ تلفیت م كما الت + 


نت لباز بسرعة حاطفة حتی 


0 إن راد واي فيه أذ "كل مور کات ضر نيرا مرح 
كما ب :1 خطاباً آخر لم ید کر فيه سم صاحبه ول ولکنم ادر کت 5 کت 
نه كان مرسّلا" مر السيدة كاثيريك . وها أنذا اوه کما جاء : 


الي 
| سيدي : 


عي ۳ اس 3 


قد عرفت الخبر » واعتقد انك تسببت فی موته . لقد کنت 
على درجة ا من الام عندما حاولت : کما سمعت ؛ 
۲۰۳ 










سر لش ال 


مساعدته ولو ااك قله ( لاعتبرتك عدوي ۱ ولکن ما دمت 7 
لم تفلح في إنقاذه » فانت صديقي » وسأجازيك بمحاولة ۴ 


ق مر نے او ہے ور مر عرص ر پا 


| كنت متروحة پرجل أبله تب لت على رع 


لن آدعوه باسميه ال رف بات جيرا و شا کش قد ی 


الکتیر من الهدایا - هدایا كنت أحبها ٠‏ والطبع ققد أراد شیا نی" 


مقابلها . ماذا لفان أنه اراد مني ۴ لا نرہ سوی مفتاح ما 
السجلات دول ۰ علم زوجي و حلت عليه وأعطيتة یاه 


و بالطبع . + اكت عرف أن هذا عط ولک شر ۳ 


کی وی کی او ا 
اماي ساعة ذهبية ۱ 


كير 


3 أن اعرف م سیب ن× حاجته ف إلى المفتاح . 
فأخبرني EE‏ ل يخبرني > وَهَذِهِ هی کل الحكاية 00 

3 خر © آبوه آنه هو وام لم يكونا م متزوجین_ وم تراك الاب 
وصية عند وفانه سا الاين إن إنجاترا عل وجه السرعة تما 71 
بت الأزض قبل أذ تور مشكلة ء ولك حين آراد أذ برض 
لسرا سط » کان عليه أن یندم شهادة زواج آبویه ۱۱ 
رقلا ما لم ی 2 مق ار ا ۹ 

۱ وجاء لي أولد نا 1 و کات ا امرأة م وه 1 أ 
تقابل آنا ٦‏ ولکٹھا ھجرت رو وجاعت إلى أولد 286 
۵ ۲ 


ق ال سراف ار تو 


,كان E‏ ؛ ومن الجائز ان یکول التاس 
قد ظَنُوا أن زواجه قد تم أيضاً عَلى تهج حياته ء إذا ما كان هناك ما 


بدعوهم إلى العجب . 


1 كانت فک بی شیقال الأولى أن عق تما السجل تي : 
تحمل التاریخ اَمصود 4 ولکنه عند‌ما ای الفرا غ غ الخالي من 
الكتابة والمتروك في نهايّة الصفحة » انتهر الفرصة وملاها ببيانات 


زواج أبيه . وَكان قد داب مند وت طویل » على صنم حبر من لون 
مُطابق » وَتَمَرّنَ علی الط الوجود في السجل ء ونجح في ذلك 
. أعطاني ساعة ذهيية 


تجاجا كبيرا کات طیب الشعور ری 


آخری ؛ تم راح » بعد ذلك » يدقع لی مبالغ من الال على شريطة 


أن أقيم هنا . كان يعتقد أن جيراني لن يرحبوا بالحديث ٠‏ إلى هنا 1 
نا لن يکود لذي فرص کیره للْسَديثٍ عن سر ٠‏ وقد رقض أن 


یصارح أحَد) بان الشكواة القديمة عن سلوکی لم تكن صادقة ؛ 


لان لو قعل ذلك فقد یسال الناس عما كنا نتهامس به ۰ آتفهم 


عن ج قرخ فير کے و ترس ام سے ال 


الان کم كنت اکرهه ؟ أ هم الآنَ لم أنا مسرورة منك ؟ 


( و کان مولای وسیدی يان لی بالسفر بين رت راك بد 
: ٥یت‏ بر ای ليميريد ج لتمريض ا نحت ؛ أي غير 


شقيقة «کنت أظن انها سر رة الحال 0 ۱ لم اس نج 
۵ ۲۰ 


تیر الکان 





تي 5 ا ہے ,قا 
0 س 


شَيءٍ لاٹھا كانت مُعْدمَة . ثم اصْطْحَبْتَ آن معي إلى الشّمال » 
والحقتها بالمدرسة هُناكَ . وَتَعلَقتِ السيدةٌ فيرلي بابتتی تعلفا أب 
رگا بدلا مین أن عل الک في لر + اخذئها إلى ہے ٢‏ 
هاوس نها » ولتت بای لا نی لها » فکانت تس 


لایس ضا دیما ۰ وعلتما عدا إلى تا مرت على ها | 
المنوال . طبعا كتا تتشاجر دائما . وذات یوم تسلمت خطابا غاضيًا 


١ اليرت‎ 














من الرّجُل الحبیث - المتوقى الا - أغاطي . وَكُنْت قذ صخت 
انام اتی بائني أنتطيع أن آذمر حا إن اث ہیی ا 
بسره . لم اقل اکر من ذلك » ولکن تعبیرات وجه ابتتي کال 
کافیا لأنْ اطردها من العرَة فی او وَاللحْظة . ۱ 








ار ماه اش ہہ ا نے عن تن 5 U‏ وت وس ۳ 
١‏ یوت ا جن ال فى : زفي اثناء احدی زياراته قا ۰ الفتاة 
وي و وي بہت ت0۳ 





شيا عن سره - ولو آنها لم تكن تعرف ما هو - جن جنونه » وبعث ‏ 


بها إلى فستشقی الامر اض العقلية حیث لا تستطيع أن تضره ا 


ہت ا لغ ل ۳ 


کات ك ۳3 جنگ حسم طلبي ۱ ولسوء البحیل ا 4 
معرفتها للسر فی ذهنها . وسرعان ما أذ ركت أنه هو الذي أدحلها 
و ا م ۱ ون ا ۳ ہے قرو ع پل و سے اہ ۳ 
مستشفى الأمراض العقليّة . وكات أول ما فلته للممرضات هال 
72 فقو اي 3 تق سے ت لت ہی لوا ان مو م ۳ ۹1 
إنها احتجز ی لمعر فنها سره 6 وإنها اكات نوی ال ہو 0 به ۳ 
قد عندما یس الوفت الناسب.. مرن الجا آنها قالت للك ت۱۳ 
0 ۱ ۱ 


2 وود 1 





٢ 


السَیء » ولکن مهما قالت ء فَإنّھا لم تكن تدرك ما هو . 
١‏ هَل آشبعت فضوللت ؟ آمل ذلك . أرجو أن تتذ در أنك إن 


عن اجن 
تت س ۴ 


کرت هذا الخطاب في أي رت لاحق , فإلني سانکر معرقتي به. 
ل احرف إطلاقا باي قد کت یل .» 

ولاحظت أن الخطاب لم يذكر تَسْحَةَ السجل بنولزبري ؛ 
استشتجت أن السيدة كاثيريك وسير بيرسيفال لم يكونا يعرفان 


ات نا 


پزجودها . ولکن فيما عدا ذَلِكَ ء لم أجد شیثا جديدا پالخطاب . 

وفی الوم الثالي شَعَرتْ بالاضطراب وأنا أتلمَى ال کُرة التالية 
بن مارات لا من خطايها للشاد :کڈ اع ما كلك . 
أضطررت إلى تَقیبر مسكننا . تعال إلى جور ووك ء فولهام ( رقم 
۵) . سا کون بانتظارك . کلانا فی أمان وبخیر » ولکن عد . 

۱ ماریان 

ماذا وق ؟ لابْد 2 الکونت هذه اڑا كنت قلق ؛ ولك 
کُنت اعلم أئني أستطيع الاغتماد على ماريان . وکا علي أن 
اضر التحقيق في حادث وفاة سير بيرسيفال في ذَلِكَ الصاح 


لک لحن الحظ ء لم يستَغرق وفنا طويلا . وانتهی بقرار موته 


قضاء وَقدر » فرحلت لتوي بالقطار السريع, . 
۷ 


القصل الحادي والعشرون 


ع ال خر لاحي 


كانت الساعة تقترب من العاشرة قبل أن اصل إلى فولهام » 


3 له سر و 


پا لورا وماریان إلى الباب ورحبتا 


تر 


3 سر 5 قل سس 3 عت 


۴ موت ۳7 تا فد یت عنها . كانت سعيدة 1 بالبیت 


الجدید الذي يمع في منطقة جميلة بين ين آشجار وحقول وَنَھَر . 


زدهشت كثيراً لهذا 2 الک + مس انی كنت مدت به ٩‏ 


4 ار 
لحب ماریان ورعایتها لها . 


وعندما جلست آنا وماربان وحدنا حاولت أن آشکرها ولکنها ۱ 
حولت ناظریها إلى قائلة  :‏ لك تبدو متعبا ء يا ولتر. | کات ا 


رسالتي إليك صدمة لَك ؟) 


« فی البداية فقط .1 كان السبب هو فوسکو ؟) 
۲۰۸ 


بی 3 و كالما عبت عنهما 
شھور .رت تطرات لورا التي سا اکر أت أن کل 


۳ 
[| 
1 


۳ 
0 
1 





دقوم ف عاق 


( نعم اريك اس . جاء إلى البيت وله لم يصعد إلينا .را 
من , خلال النافدة يتحَدث ی رجل ي الجانب ٠‏ المقابل هن ۳ 


کان الرجل هو صاحب سافن الامراض العقلية ٦‏ پا ور 0( 
١‏ هل آراه الکونت البيت ؟) 


ول 6 ی 0 تقابلا صِدفة e‏ 00 


E 0‏ سر ا ھی تم اہ 
وابتسامته القیتَة . لا أستطيع أن نک يما قاله عتي » ولكئني 
سأخبركٌ ہما قاله عنك تا وی ۳ 


أهْواءَهُ هُو » ولکن ما دام الرجل قد مات » فإنه سیتصرف بتفسه 
ف ار یک ود 5 نيع 25۰ بل 
نامك نَحْوَهُ » وله قد قابل صاحب مستشفی الامراض العقلية 
ام على ارت سايق » راک رد فی آذ له على الب لیب 
واحد لا غير : من أجلي أنا ء يا ولتر » فصرّف الرجل حين تذ کر 
لني باقع فی ماب هرق پسیب تديير هرب لو ری 





انی سأحرن ان هي فارقتتی وطلب منی شا واحدا فا میا 
اا من الما اضده ۔ لحني لم اعد ه الہ 
السيّدَ هارترايت بأني رَجُل د کی ولا کت بالقانون . ذعيه يقنع 


اش 


ات خی - سر کے نے ۱ 1 | لد و سس 
بما لديه الباق ٠‏ فسیجد فوسكو بانتظاره ۰ ثم حياني 


بانحناءة 4 وانصرف 


کی کے کہ 8 :م 7 3 ص 3 نی ع كر ا اع قي 1 چا مر 
ونوقشت ل لحفزة نم واصلت حديثها : 0 وما ان ٹڈ خلت الست ثانية 


مرلو و هن اف شير 


حتی قررت أن اتصرف ا کان یعرف اا > وکان من الخطر 
لبقاء فيه . ولم يكن لدي وقت لا کلب ول میوی مذ كر موجرة. 
وجثنا إلى هنا . بالطبع لم أخبر لورا عَنٍ الكونت .» 


عی' ہے سے ا 


ورددت علیها بحرارة وامتنان انار إن كنت انوي الاستمرار 
في مواجهة الكونت . وعندما أجبثها بأني مُصَمْمْ على الضی فی 
طريقي » تالفّت عیناها . کات جد سعيدة ۱‪ 


کے ع لق تا 


استطردت قائلا : « هناك صعوبات کرو ا وان 
يمكننا 7 والأناة وفي هذه الأثناء ری انه 1 بل ان تخبری 
لورا عن موت زوجها . فد تسمع عنه صدفة » ومن الأفضل أن 


ہے اق ۲ 


تعرفه منك .) 


حرا جح وی لگ ار چا تبر رق ع اع سے عن تو 


و وعدت بان تفعل ذلك حين تسنح فرص . وعدنا شيعا فشا 
72 حياتنا المعتادة ٤‏ » ولم تعد تتحدث عن سير بيرسيقال : 


لس عی لٹا ر 


كفت أن لکونت سیبقی فی إنجلترا . کان من السهل 
علي أن اتوصل إلى هذه الحقيقة اد 8 عنو انه ای 
۳۰ 


0 7 وی مر کا جر :1 الوم 2 1 
1 7 8 عندّما ص في و بمفردنا 4 ول التردد في 





ز۵ و کہ AEE‏ 


1 ا ام هت مرش مس مخ امع اج 5 انها 


3 کر ان ۷ل سی 


نو سیر إن 


عق اع هت 


در سس سو ابر 


ع تیج قل 


ضار شل کسر وت ها هم 

لت : « لقد استرشدت بتصبحتك في الماضي » والان سأسترشد 
بها مرة أخرى . آخبريني ماذا أفعل ؟) 

كنا تجلس معا بجوار التافذة » وینما كلت حَدْت وهي صفي 
لي ؛ كنا امل بَھاءَ ضوءٍ الشّمْس وهي تسطع على روعة البحر . 


ول کے الل افو حم 


یت أقول : « مهما یت واي مصمم على مھا 
الکونت . لا یی في شش اورا . آنا الا ليس کی الح 
القانونی في التصرفِ نيابة عنها . على أن أحارب من أجل زوجتي › 


أ توافقين على ذلك » یا ماریان ؟) 
1 





أجابت : ١‏ آوافق على کل کلمة مما فلت .ا 


فلت : « علينا آن نکتشف هذا التاريخ المفقود . لورا لا تستطيع 
ان تتذ کر شيا مما حدت في لندن » والقانوك لر يُسْعفَنا إطلاقا . 


ان 


يبدو أن ليس هناك وى قُرْصَة ضتكميلة جذا في التجاح » زلكکٴ ‏ 


علينا ان نمضي قدما . ماريان » لا بد لي أن أحارب من أجل 


E a 


تھے ۱ 2 م جه يي ۱۷| ا اط ۳ ام 
قات : « ولتر ؛ مد فرقت بینکما ذات مرة . انظ ھا 


كلخ نے ی 


يا آروع ويا عر صديق احتى تأني ورا وتخبرَكَ ماذا فُعَلت الا .) 
۳ 





وغادرت الغرفة : 

وت الباب وَدَخَلَتْ لورا وَحدھا - دخلت ولهفةٌ السعادة بادية 
في خطواتها . 

قالت : ١‏ یا أعرٌ حبيب » ما أمعدنی بك ! ) 


لرا سرت رت 


رر الا جين .ميا عرص ص للضم زیی .لان ی | سےا و 
وبعد عشرة ایام كنا أكثر سعادة - كنا زوجين . 


9 





لا بذ أن آمر » في عجالة » على تلك الایّام السعید: یل 
إلى القتِ الذي لت فيه مم الكونت لم اکن کا رڈ لا 
حیاتی ؛ فقورت + کی بت عملي أن أراہ . وانتظرت ERE‏ يوم خارج ‏ 


سر ماق قن 


بیته » حتی رایته خارجا منه . كان رجلا ضخما بدیتا پناهز الستین , 
7 اگ اال ير ويمشي في یلام وش ولاو 
توف آمام إعلان عن دار الڈویرا » وبعد أن وقّف آمامه هنیهة نادی ۱ 
على م رکبَة انطلقت به ۰ ولم يكن ثم شك في آه ذامب لشراء 
تذ کر له » فقررت أن اذهب لی هنال ایض » وان اخذ سی| 
صديقي العزیز بيسكا 4 أرق ان كان یستطیع أن یتعرف على 
عدوي »وقد يستطيع أن یقول لي شیا عَنْهُ . 


کان من الس ان أجد الکونت حين دعل دا 7 
أنا وپیسکا في مقعدین إلى جوار مشعده 5 وانتظرنا حتی 
۳۱ 









7 ما ۳ الل تس سے اکا تھے لق یر 


لأكابر ۰ ا تحص 0( في ۳9 ج E‏ 


وانتهزت الف صة فاشرت لپیسکا لنحوہ وذ وا عم إذا کان یعرفه ۱ 


ا . مَألتَهُ انيه » وَدَفَعَتْ به إلى موقع أعلى حتى 
۲ بح انأ يراه على ر افطل » وکن دون جلوي . لم يستطم 


کا عاص سر 


صديقي ان یتعرف ٠‏ لین عدوی . 
ونظر رجل تحیف حفیف الشعر کان بقف بجوارنا - رجل 
كانت به علامة على خده الأیسر - نظر باهتمام إلى پیسکا وانا 
آساعدة إلى الکان الأغلى ٠‏ تم تظر باهتمام أَکْبر إلى الکونت . 
رفي تلك الائناء كان پیسکا ینظر پامعان إلى وجه الکونت 
الضخم ؛ فا القت أعين الایطالیین . 
لم يكن بيسكا بثرف الكرنث ٭ ولكين كان بن اوه ف 
وهلة 8 أن الکونت یعرف ا یسک وپ‌خشاہ 8 . اربد وجهه ( 
انطفا برق عینیة ( وتلاشت ابتسامته الجذلى . وما هي الا هنيهة مها 
حى غادر المسرح فی هدوع . کہا ات أن الرجل الد 
الذي کان بجوارنا قد الصرف هو الاخر » وجذبت بيسكا إلى 
الخارج أيضاً وهو دهش للغاية ۰ 
۳۱ 


ری قلق 


صاح : «ماالخر ؟ ما الخبر بحق السماء ؟) 

کان لهف الکونت عَلى أن بقلت من یسکات أله يمار 
1 ویفلت مني ا وتا پیسکا في العو ة إلى بيته ؛ وفي غرفته 
اخبرته بكل شیء كما أرويه هنا . 






فلت : ١‏ إنه يعرفك . استعرض حياتك قبل مَجيئك إلى إنجلترا . 


5 يخشااك الم 0 


و کر کو از سے 
واسجدگت ۱ نت كلماتي العادية في ظاهر ها ؛ نفس الاثر على بيسكا 

مٹلما احدئته رؤية پیسکا علی الكونت ' امتقع «جهه ' وارتعد من 

قمة ال س إلى أخمص القدمَين_» وهمس قائلا : انت لا تعر 


خطورة ما تسأل . أ ليس نمه طريق آَخَر لك للوصول إلجه ؟ أ لیس 


مه طريق آنعر ؟) 


سے سے ا 
J‏ نعم ۱۰ 
سے اليا تھے تے اتی 


قال بعد فترة صمت : « لفد آنقذت حباني مره » لذا هی ملك 
لك » وسأخبرك . ولكنبي بلك أضع حياني في يديك .) 

أخبرني أنه عندما كان في إيطاليا ؛ أضم م إلى جمعية مريّة ؛ 
ندعی ١‏ الاخوة » .كان هَدَقُها مساندة حقوق الشعب . وكان مر" 
مبادئها آنه إن كانت حیاه المواطن طن_ذات تفع ؛ قله الحق في التّمَتْعٍ 
512 





بها ؛ ما إن كانت حیائه مصدر شر لمواطنیه فلت جراژه .. 
حار يلا و سی شس یت من رئيس أو امین 
الجماعة في حه .کال پیسکا تا آمتاء هله الجمعية , فکان 


"و لا و ا رئا نت للخت أذ گی 
پسهولة وجوها کثیرَة » ولکن أصحابھا لم ين من السهل علبهم 
أن پنسوه وکا على گل عضو وشم + ار مسا تبقی طول حیاته . 
ورفم ذراعه العارية وأراني علامة محفورة ة بالحي في اللحم رفي 
الجر الأغلى تحت الابط + وقال : « إن الرجل ۳ يحون 
جحماعة « الأحرة » يقل . لا تستطیع أي قوانين بشرية أن تحمیه . 


هذا ما يجب أن ول با . إن اس 1 جل ا رایناه بدا الا 
مس وا و لس شنم ند مر یآ فق سر تک رط 


وی دوع .لآ 
E ۳‏ 


و سے ع اي ور ي و سرائل سے ڑا يد ارو وم 


۳ ك نی از الکونت. کات عضرا فى جس 
سعط ا a‏ مسوت وس 





من پیسکا ؟ لذلك فإنه ربما یغادر ان تا لوه » ويتيني علي أل 


راه فور » وأرغمه على إعطائی اڈ ۳1 گنت آریدها . وهذا 
۳۷ 


لز - ۴ ق ا 


ارت ۰ سس ہے ا كك 5 
سیکون : دول شك تخل کم دی ديا فش 
آولا على سَلامتی ؛ وَذَلِكَ من أجل لورا ان لم يكن من أجلي . 
وعدت إلى ابیت ہ وکتبت ما يلي لپیسکا : 


« الرجل الذي رایته شی دار الأوبرا عش عضو في E‏ 





ا 


00 ۳1 ثانية ارج ب ذا ا العلا و ده .1 كان 
وجوده في هذا لشارع جرد صدقة ۱ ام أنه تتبم ۾ الکونت من دار 
الأويرا إلى بيته ؟ لم یکن لدي تن في مثل هذه الامور» 


ولكنني بعنلت باسمي إلى الکونت . وبعد تلكو أذنَ 2 يدحول 1 


1 الا 4 وق خانها . بادر باستخدام سلطعك في دل #8 ۱ 0 
ذلك الرجل باه سكن الیت رة 1 فورسيت + سان 5 ما د ۳ ا ر 
3 ۳ > 1 ریته بحزم اشاعه ١ : “09٦‏ يبدو أك موش على السفر ۳ 


جور وود » وخسرت » دافعا جي 
لفشلي - ولتر هارترایت . 
لو اسر في تارف 





عزج قل عر چا 
ثیث لیا : 
9 _ 
ar ۷‏ 
قن 


اق خر 


الوقت ا افتحد و افراه 


2 یں 2 9 ظَرْف ان » e‏ به إلى صديقي . 


سے سے سر سین اس 


سے وق اق 


١‏ تلقیت خطابك . إن 7 رك 7 الوفت اڈ کور ۰ كساقم 
الطرف حین تق الساعة التاسعة 


وغادرت الست وذھبت 2 شار ع فورست ع( وصعدت اف 
۳۱۸ 


« احتفظ بهذا 
خی التاسعة نوی الغد . إن لم اتب لبك فل لك 





سأل : « هل مُهمتك لها علاقَة بسفري ؟) 

7 إلى حَد ما‎ ١ 

١‏ أ تعرف این سَأْذْهَبْ ؟) 

+ لا » لا اعرف سوی سیب رحیلك من لندن .۸ 


سل م من ٠‏ أمامي في هدوع روا : وعلق لباب و وضم 


007 اق نعب أن تعبث معي ؟) 
لت : 1ن عا لعن للد . انی هنا فی مسألة 
حياة 1 موت ؛ ولو فتح الات الان ؛ قن حرج 7 


۳۳۹ 


وجلس إلى منضدة وقال : ١‏ من فضلك » آخبرني لم سأغادر 
لندن .) 

سرك چ سے و لا سے جار و قظ سے ۳ خر گل اتير 6 سم 8 ۔ س اق س 

١‏ سافعل ما هو افضل من ذلك . ساريك . آنت لست مرتدیا 

بنطقك . ازع رذن قميصيك قوق ذراعك اليُسرى ؛ وسترى 


اسر 


الست. .۱ 


ےق قل 


ہے اوس لع ع ترس ام ا 5 7 ای ع جر ك 
واربد و ود 1 وحملت عیناه 5 حقد ريز ۳ عيني ۰ ولم 
حاقل کا سرت اجو الال تسم حم توق ہم اق سے سر 2 الا عي رج سس س 
1 و لکنه فتح در المنضدة بيده الیسری بعل 8 وس يده 


3 ی 3 و نے تق ہے سا 5 ۳ ۴ سے 53 عر ۳ 
ا کا ای E‏ ب : يفي ۾ e‏ : قد ناو 
3 فسمعت صوت شيء ثقیل بداخله . كانت حياتي فی كفة 
القد 
ات 


قلت : « انتظر لحظّة . لدي شي ء أريد قولّه .» 
١‏ لقد فلت ما يكفي . إنني آفکر في تهشيم_رأسك وبعترته في 


آرجاء ارف 

اجیت + ۱ قبل أن و ذلك » اقرا هذا .» وأء عطیته رد يبسكا 
7 9 مور ے مي ا یھ وس اس يق د 8م منم 
علی خطابي . وفهم لتوه ؛ ما فعلته > فاحرج يده من الدر ج خاویة 
قائلاً : ١‏ إِنْكَ أذكى مما ظننت . هیا إلى الموضوع الذي جشت من 
اجله . ماذا تريد ؟ كم من الوقت تعطيني قبل أن یفتم 
الخطاب 5( 
U‏ 


e 














فلت : ١‏ أنت تعلم آئك ارتکبت حدعة بشعة ء کسبت بها 
عشرة لاف جنیه . لا آرید اي نقود ذهبت إلى. يديك الائمتین » 
ولكثني أريدُ اعتراقا كاملا من یامضائك » وَلیلاً على التاريخ . 
1 رع اھر سنمیز د اللا مومع اس ا ان 
الذي غادرت فيه سيدة هي الاك زوجتی > بلا كووتر » وسافرت إلى 
لندن .) 
۳۳۹ 


قال بهدوء : «هگذا ا قد وجدت قط لضف ١‏ أ ريد شيا | 
آخر ؟) ۱ 
و ا ۳ 


« لتفرض انی وافقت . سا كب لافرار » وأستطیع أن سےا ۱ 
خطاباً کته صديقي لمتوفى ؛ يخبرني فيه + عن وقُت وصول زوجته إلى 1 
لذن موفعا منه 00 . أ هذا یکفی ؟ أستطيع ایضا أن أخبرك ۱ 
الم الرجل . الذي أ جر ار ية التي قابلت يها ليدي غلايد ۳۰ 
المحطّة . إن دفاترہ میڈ على ذلك لتاریخ ولکتنی سافمل شاف 


ہے ہے ا حم 


الاشیاء بشروطي "او : أغادر أ أنا وزه سحت هذا الست ام ےا 


ثانا : أن ترسل وكيلى الذي سياتي إلى ها في الساعة السابعة ! 
0 کتابی إلى الرجل الذي لديه خطابك » تطلب منه e‏ 20 ۱ 


8 
بل رھ چ ہق سے سی :لاک اس برق ہس تج" 


دو أ ب »وى خا یل زو ملف سا قلأ 


الم | ۳ ۳ 7 سیفانا اما بس هاا 
کان قرارا | واضحا وسریع 4 اد قلت : ۱۲ أفبل بشرط زاحد ۲ 1 
عندما يأني و کیلك بخطابي هرن دول کت 
ال : لَقَدْ فلت ؛ فالامر لا بستأهل النَاقَشَةً » ثم مد ذراعه " 


ہھ را 


مصافحا وقال : « مالك الدلیل ! كانتت 3 9 وهي تاح 








لن 








مجراها » ولكن ها ھی ذي قد انتهت ٠.‏ 


وتناول يعض الاوراق » وجلس لتوه لیکتب عن طیب خاطر . 


پا ات امہ ایت سر ا 


کے تج سے 


اح واحدة 1 حتی احاطت به كوم من ) الورق . وعند الساعة 
اذا أبعة ا م ٠‏ باسمه . وضاح وهو یشب کاله شاب في 
کی لت :لق تمن ليشي ۸ با ميد ار یت ! القھت ! 


ف عرصي للع ۱ 


یو 7 


اید على لارض, وشبکها معا بقطعة من الخظط تم کتب 
نوات الرجل الذي استاجر منه ال ر گب » كما ناولني خطاب سير 


قد . و كان مرح ۷1 ۳۵ يوليه يبعا ا سفر 
لیدی غلاید د ای لندّن وهر ٦‏ اب ۱ آي أ آنه 2.0 بوم الذي 


ا ار کی الدع اي 


0 ۳ دیس في فاش وتنوي از ُي ۱۳۳ ۱ 


تلم لکونت لا قصيرة » وما إن اسقط تى ول 


و س م تن ا اث 


قال الکونت مقدما ایانا +« السید رایت - السید ریوبل .) 
وَكَتَبَتْ سطرین إلى پیسکا راجيا یاه أن یسلم خطابي إلى ذلك 


۳۳ 


حر یا یت هر و 
پم مقني بنظرة حاقدة : « هذا ما ظنته .) 
لكل حزم حَقائبه » ثم بدا يدرس خختريطة معه » وهو ینظر ؛ 
بين الحين والحين ؛ في فلق إلى ساعته . وفبیل الساعة امن » عاد 
ا > وأحرق الخطاب الذي جاء به في الحال . ونقلت حقائب 
السفر إلى مركبة ريوبل ہ واستقلّت الكونتيسة فوسكو الكركبّة . 


سی یں ہے 


والتفت الكونت 2 لیقول لی کلمة أخيرة 

قال : « آوصيك خيرا بالانسة هالکوم . أوصيك بها خيرا . نی 
قلق على تلك الفتاة الرائعة . أناشدك بقلبي ء أن تهتم بها » ثم 
دقع بجسمه البدین, إلى داخل المركبة » ورحل . 


۳ 





اقم القايث والیشرون 


لك ا ہے 


رها أنا ولوکیل حتّی غابا عن أنظارن ؛ ثم عدت إلى عرفة 
الجلوس لانتظر نصف ساعة وقضیت الوقت فت في قراءة اعتراف 
الکونت . كان ار یہ ل لته وكلنات قن دف 
الكثير منها : 

حکايَة الكونت 

وَصلت إلى إمخلترا مَعّ صديقي سیر بیرسیفال غلايد عام 
۰ فی عَمَل سيامي لن آبوح به . كیا - نحن الاثنين فی 
حاجة إلى نقود » تقود لا تَسْمَطِيعٌ أن تحص علیها الا بموت 
زوجته . ركان لصدیقی » قوق ذلك » متاعب تَتَعلَقَ بفتاة اسمها ان 
كائيريك » كان يَحْتَقَدُ آنها تعرف سرا یمکن أن يقَضي عليه . لذا 
رَكْرْتَ كل مواهبي الذهنية على محاولة العثور على هذه الفتاة . 


۳۳۵ 


عو سی ابر ۱ 
85 گے لس ق 


وعلمت آنها كانت تشبه ليدي غلايد » وأنها هربت من مستشفی 


ھچ 2 ھا ان ی مد کر سے ق ہے یس نت 
الامراض العقلية + و وثبت فكرة جبار6 ای دهني التوقد - فكرة 
کات لها ؛ بعد كلك + ھم متم . كان على ا ان 
خی عات 1 ۱ 7 


يعادلا مکانیهما ! 


وانتظرت عند حظيرة القوارب في بلا كووتر » ولکن » بدلا من 
مقابلة أن كاثيريك » كما كنت توف » قابلت امه أخرى 


کی تھا کات شرا ا و ی 


سے یر .ا للا قش 


1 اص عل 8 قد ۳ 3 5 کت مرا شاع وا قر 
درست الطب فأعطيتها ما كان ضروريًا لتقويتها » وأَعْدَدْتُ المد 


کان آمامي مشكلة أو مشکلتان » ولکنتی جحت في حلهما . 
کیت الاس هالكوم خطابين وأعطتهما الخادمَةً « فاني ؛ ؛ 
بژوجتي العزيرة لی ال رت ( فانی » وحصلّت علی الخطابين ء 


ا سے کے اق 


وفعلت كما طلبت منها قبل أن تعيدَهُما إلى ثيابها ثانية . 


وعندما ذهبت زوجتی العزیرة إلى لندن لا حضار السيدة ریوبل 


5-5 


إلى بلا كووتر » ذهبت بنفس قطار السيدة كليمنتس وآن كاثيريك ؛ 
رو سا ی م @ ہس شا قرت ب سے ق ع م 3 
وتتبعتهما إلى بيتهما » ثم عادت إلي بعتوانهما » وکُنَت آخشی ألا 
لے سا ام 2 2 8 قر ج س سے ای ماج و 
ترسله السيدة کایمنتس كما طلبت منها ذلك . حینگذ غادرت 
۳۳۹ 





مت ۳ ہے سے لق قع کی سی ی سی سس 
yu‏ 


الس فیرلی فی کمبرلاند . 

گنت اعلم أن الفاتتة ماران سبق لها أن كتبت إليه تساله أن 
يستقبلها هي وأختها في لیمیریدج ٠‏ فذهبت إلى هناك يقسي 
لافناعه بالمواققّة على ذلك » اد كان لا بد لليدي غلاید أن تغادر 
بلا کووتر بمحض إرادتها » وأن تستریح ليله في لندن في بيت 


مها نی الطریق إلى هنال . گنت اید ان رت ار 


موجهة من السید فیرلی ۰ وعندما أقول اه كان معتل العقل 
والجسم معا » وإنني استخدمت معه کل فُواي للتأثير عليه » فقد 
لت ما فيه الكفايةٌ . جثت ‏ وقابلت » وتغلبت على السید فيرلي . 
ولکننی أجلت نزاعي مع الطبیب حتی تحسنت بفضل رعاية 
إخصائی من لندن . وكات على أن حلص من السيد دوسن » 
كان الخدم ایضا مصدر إزعاج کبیرِ لنا ؛ قفي البیت کانوا 
ید خلون في خططي ٠‏ ولذا طلبت من سير بیرسیقال أن يفصلهم 
جمیعا . الخادمة الوحيدة التي بقیت كانت من الغباء بحيث لم 
تكن تلاحظ أي شیء نرید إخفاءه . وارسلنا السيدة میتشلسر 
۳۳۷ 


للبحث عن يت في تور كاي + ولف اا على ۳ 
الاستعداد . وکانت ليدي غلاید مريضة ق حجرتها . و کانت 
الخادمة العبية محتجرة هناك لرعایتها . وکانت ماریان لا تزال » 
بالرغم من تمائلها للشفاء ۰ ملازمَةٌ للفراش وبرفقتھا السيدة 

يام بتمریضها . ولم يكن تمد آناس اخرون بالببت سواي وزوجتي 
وسیر بیرسیقال . 

ولعت الحطوة الثالية فى اللعبة . كنت أريد أن تسافر ليدي 
غلايد بدون أختها . وفي سکون الیل حملت أنا وزوجتي الكونتيسة 
تمدام ریوبل ۰ ماریان وهي نائمة على سريرها ۰ إلى غرفة في 
الجزء الهجور من البیت ( جر من فضلکم أن تتصوروا هذا 


کو کس امو 


الفريد !) وترکناها هناك تحت رعايّة مدام ريوبل ہ التي وافقت 


کر رھ 


كل ,سور + أن ھی سیا مها کی ترس اب ۱ 


سس 2 وی خطاب پا وہ من السید 0-0 1 


لا امیر ا 


0 لکل 2 ا مت تا اه انا اک ستعاد 
پر کی 

وفی يوم الأربعاء ۲۶ یولیه ذهبت ژوجتي إلى السيدة کلیمنتس 
في عربة برسالة يفترض آنها من ليدي غاا ید . و كانت تلك الرسالة 
۸ 





ج .ہے 


mebo + wy 


كافية لأنْ تجغلها تغادر البيت . را تھا زوجتي إلى متجر 
ور گنها اقفر في لعَرَبّة بالخارج . تم عادت الكونتيسة فوسکو إلى 
يتنا في لندن قائلة نا كنا نتوفع مجيء زائرة - ليدي غلايد . وفي 
تلك الاثناء » ذَهبت بنفسي في عربة أخرى » إلى ان كاثيريك 
برسالة تطلب منها أن تنضم إلى السيدة كليمنتس وليدي غلاید » 
وبالطبع _ جات لها ( يا له من شیء طریف !) ولکن عندما 
افتادتها إلى حجرة الاستقبال اضطریت اضطراباً شُدیدا حینما لم تر 


صلق | ۲ 


العم سوی الکونتیسة فوسکو المت دة 7 عنيقة حتی ظننت 


آنه ستّموت فی التو واللحظة .وتفسد گل خططي . 
واستدعی طبیب قیل له إِنَّ ليدي غلاید كانت بحاجة إلى 
٠ 0‏ في الحال . ومن حسن الحظ استطاع أن یحسن حالتها 
۳ بعض الشی: 4 ولک مرضها کاٹ س الشدة و يحت الم يكن 
بمشدورها أن تقول أي شىء قد يدفعة إلى الشك . ومع ذلك كنت 
هه خت لاسر ا ينا ا لي . وقضت ليلة 
وفي الخامس العشرين » دهبت في طلب مركي لاستقبال ليدي 
غلايد في محعلة القطار في الوم التالي » وَعِنْدَما عدت إلى البيت 
فی الساعة الخامسة #جدت أن كاثيريك قد فارقتها الحياة - فارفتها 
۳۳۹ 


الحياة في الخامس والعشرین » ولم تكن ليدي غلاید لتصل حتی 
ص 0 سر وه لل ع اق عو یو نے سر مر ای : دم 
السادس والعشرین ! كنت رجلا مهزوما . تصوروا ! فوسكو ؛ رجل 


مه ررم ۱ 


یچ و روا تن لع عم 
نت 


ولکن كان وقت التراجع قد فات . كان الطبيب قد سجل 
لوفاة بتفسه حتى یرف علي جهدي . ولم أستطع تغییر الاریخء 
فانجهت - كما یتجه الرجال - إلى الْستقبل » رابط الجاش ؛ مرة 


ري 


سس 5 قن گا م ختز 


وقابلت ليدي غلايد بالمحطة ومعي تحت مقعد عربتي اللابس 
بها » واصطحتها إلى بيت مدام ریوبل حيث اعطیتها شرابا مخدرا 


قنامت . و وصلّت مدام ریوبل بعد ذلك » وتقلتها إلى فراشها » 


ہے سراق مر ا 2 





وغيرت ملابسها تاركة ملابس أن كاثيريك في الغرقة . وفي اليوم 


التالي أخذناها إلى مستشفى الامراض العقلية ؛ وفلنا للممرضة ان 
اكرأة البلهاء كانت تتوهم أنّها ليدي غلاید . 

لد کت خطای : سماحي لهارترایت بان بقلت متي ؛ 
وتركي ليدي غلاید طليقة َد مُروبھا ۔ نا کت - أنا فوسکو - 


ملا لی الب ؟ انظروا في کل ! آنظرو را فو مایا 
۲۳۰ 








بم عد سر 


و ا ايم س ل اي م 5 
هالکوم ۰ اول واخر حب في حياة فوسکو . 
فوسکو 


ا جم وعد میق اق یز ن ٭ے سی ی ہے کت 0 ین 
وعندما انتهيت هس قراءة هلأ الا فرار ؛ كانت مدة تصق الساعة 


قل ف mı‏ 


کا سے ای تاعس اطخ عاق یھ 
میں 


شر کت ریوبل فی المت الخالي ۰ ولم ارہ هو أو زوجته 


انا 
لك 3 
سی 
اسر 


ينبي علي نع إلى نهايّة حكايتي . وَجَدْتْ الکتب الذي 
لاجر من الکونت العْرَبَةَ بشهولة » وَحَصَلْتْ على التاريخ 
المطلوب . وتذ كر سائق العربة مابلةً ليدي غلايد بالحطة » وکان 
قَدْ لاحَظ اسْمّها على الحقائب التي كان عليه أن یخملها إلى 
عربته » لذا أيْقَنْتْ آله كان لدي » وفتدالك ء الوسيلة لتذمير تلك 


لق اع 


الخدعة الشريرة برمتها . كان معي صورة من شهادة الوفاة » 
واعتراف الکونت » وخطاب سير بیرسیمال . وقرر السيد کابل الذي 


جات له هله الأزراق أذ می فد ت الدليل عَليھا ء مراف في 
لحال إلى کمبرلاند . ۱ 


لا أستطيعٌ أن اتب عَن مقابلتي مع السيّد فيرلي ؛ أنني لا 
"ڈگڑھا لا بل اشمكزاز وَضَجَرٍ ۰ كات مر طبيعيًا أن يُوافق على 
طَلَبِي بوجوب قبول لورا في وضعها الصحيح ما دام ذلك سیوہ 


سيوفر 
۲۳۱ 





01 اا تود لکا ت 
اجتماعا للحم وأهالي البیوت المجاورة » رت لهم یں من 
اوله إلى . وقرآنا الاوراق علا » تم سألت إن کانوا رحبو 
بقبول سدنهم الواققة إلى جواري ۰ فد رجل عجوز قفر في 
الهواء اوح یعصاہ قرحا وهو بصيح : 3 ها هي ذي ' وعلی خير 
ما ٢‏ ۱۳ رجال » وهتف الرجال » ويك 
زوجاتهم تم غادر جمیعنا البيك لزيارة ة القبر » وکنا قد استدعينا 
جلا لإزالة الكلمات 7 على شاهد لسر 4 عمله 
وحن وقوف حوله » كب في مکانها هذه الكلمات البسیطة : 
ران كاثيريك - ۲۵ یول ۱۸۵۰ 4 . 


۱۷۱ 


ا ےا ۳ 
عَقَدنا في ؛ الگیر 





۳ 5 ۶ ع 8 


وغذنا إلى أصدقائنا بالزرعة لقضاء تلك الأيلة ( رفضت أن 


ات تحت سقف اليد : فيراي ( ٠‏ تفي لیم _ التالي عدت 3 
لندن » وهناك بدأت حیاتنا وهي حالية من الهموم التي كانت تہ 


وفي ایحا د الأيام ست رشب تا ل افو وف 17 لسفر إلى باریس بخصوص 
بعض الاعمال الفنية . وبیتما كنت هناك + رایت حشدا یتجمم 
َل دباي . وعندها سالت عن السبب علمت أن رجلا عقر 
عليه غارفا في نهر نهر الین ؛ وأ جته كانت موجودة بالداعل . 
وقیل 1 كان رجلا مفرط البدانة ودفعني شلک متزاید ۳۱ 
الانضمام إلى آولعلت الذین کانوا بریدون رؤية الجثة . وکانت 
شکوکي فی محلها. ال کان مد الکرت هي مان 
متواضعة 4 وبه جرح قوق موضع قلبه » وعلی در اعه ۱ في موضرع 
الڈائرٰة الحمراء » كان الحرف «ت » يعَطيها » هذا الخرف هو 
بداية کلمة ١‏ تراديتوري 1 ) الإيطالية 2 » وتعني 1 خائن ) . ولم تکتشف 
الد التي صرعت كونت فوسكو ؛ اطلاقا ٠‏ ولتي لم اس 00 
لتحیل ذا ۰0 :7 ۳ 1 والذی رآیته ۱ لاول مر في دار 
۵ و و سیخ تور ا متم ف ہے هن 1 


كشارف 5 


وعدت ر (نجلترا ؛ وَهناكَ » في فبرایر من العام الجدید 
TT‏ 


عات قزر 


ولد لنا أول طفل - كان ولد . 


لم يبق سنوی پا وا في مت ارو ؛: كنت قل دهیت 
إلى ایرلندا لارسم بعض الصور لاحدی الصحف ء إلا غات 
۱ یستقبلنی فى البیت ۰ كانت لورا 
يان راطا ق" قد 0 00 السابق 

وعلمت من مذ رو تركتها لي زوجتي أنهم دهي زر 
لیمیریدج هاوس ٠‏ وأنهم یطلبونْ مني اللحاق بهم » وانه لا داعي 
للقلق إطلاقا . كان الوفت لا يزال مبکرا ٠‏ فاستقللت قطار 
الصباح > و وصلت إلى لیمیریدج عصر ذلك اليوم . 

سالت عندما وصلت : « ماذا » بالله عليكُم » جاء بكم إلى 
هنا Nal‏ 

أخبرتني ماریان أنه توفی » وأ السيد کایل بلَعَھم يوفاته › 
ونصحهم .أن يذهبوا » لتوهم إلى ليميريدج . 








م 7 وړ تر ENG‏ ٍِ 3# بے مر ا رن مر ۵ ی سر ا 
و يسا تقول سي تحمل الطفل بین دراعیها ۳ ۱ دعر ف سن 


لضجر ۳ھ لو عع E‏ ر و 
N 0 ٠ 3 ۳ 1 ۳ ۱ 1‏ ۱ 


۳ 


صاحت ضاحكة : ا تَتَحَدَتْ هگذا عن أحد أكابر إنجلترا ؟ 
دعني أقدم م کلا منکُما للآخر : السیذ ولتر هارترایت - و وریٹ 
3 

هكذا تکلست. : وبكتابتي هذه الکلمات الأخيرة » قفد کتیت 
گل شيءِ . كانت ماريان هي ملاك الحیّر في حَياتنا . وبذ کر 
ماريان تنتهی الحکاية . 


To 


عر / ةا 10 














۱ 1 
E‏ 
r 1‏ 
صن وداج 
ا( نب 


ا وا ا 





















5 اعم‎ Oa E 
ات ا ۳ 701 3 7 هام | ۱ اپ‎ 
۶ 3 ft وا زا ۳ پ8‎ ۶٦ 7 1 
1 8 ۳ î” 
0 ۱ 


7 


ل 
7ء 


1 1 1 1 8 اا" 1 رام 00 0 از ا ۴ ۳ 1 
ا ا کے 8 ک0 ا : 3 و 
ران ۱ : 1 2 










1 ۱ 
٩ ١ 


د ا دنا ۱ 
1۳ 


آنه 








۷ - ذات الرداء الأیض ‏ 











1 
2 
۳ 
1 
۱ 
1 
E 
١ 
۳ 


٢ سے‎ 97 
۰ 


انهه الى ھب 
TT 3 ۳۹ 4 ۲‏ 


رف ةدا 1ه عق - 09" تد عه 





TT ۱‏ 1 
3 لقن 7 اقب رادلاو ۲ 
| اف چاو چس رز 


